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High-tech heating and cooling Alta tecnologia per freddo e caldo Hightech Kiihl- und Heizsysteme

for refrigeration and heat recovery. per la refrigerazione ed il recupero termico. Kiihlung und Warmeriickgewinnung.
N Unit coolers N Aeroevaporatori N Luftkdhler

N Brine units N Brine units N Kihlereinheiten
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N Dry coolers N Dry coolers N Trockenkdhler
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Haute technologie pour le froid Alta tecnologia para el frio y el calor Bbicokue TexHonorum ansa xonoga v tenna
et la chaleur pour la réfrigération para la refrigeracion y la recuperacion AN OXNaXKAEHUA 1 peKynepawum

et la récupération thermique. del calor. TensioBoi 3Heprum.
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TECHNOLOGY

Wide range of products
in the catalog, fully customizable
solutions, and a number
of surface treatments to
guarantee maximum durability
N Epoxy coating
N Cataphoresis treatment
N Blygold treatment
N Heresite treatment
N Wide selection of production
materials: copper, aluminium, steel,
and stainless steel in various alloys
N Wide range of fan motors from the
best international producers:
- Conventional fan motors (ErP-Ready)
- EC (high-efficiency electronically
commutated motors)
- ATEX (special explosion-proof motors)
N REvent: Roen Est “easy to
use” selection software
N Certifications: UL, PED, GOST, TUV SUD
N Highly recyclable, non-toxic production
materials as per RoHS directive
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TECNOLOGIA

Ampia gamma di prodotti
a catalogo, soluzioni
completamente personalizzabili
e diversi trattamenti superficiali
per garantire la massima
durata nel tempo
N Vernice epossidica
Trattamento in cataforesi
Trattamento Blygold
Trattamento Heresite
Flessibilita nei materiali di
costruzione: rame, alluminio, acciaio
e inox nelle varie combinazioni
N Ampia gamma di ventilatori dei
migliori produttori internazionali:
- ventilatori tradizionali (Erp-Ready)
- EC (motori elettronici ad alta efficienza)
- ATEX (motori speciali per I'applicazione
in ambienti a rischio esplosione)
N REvent: software Roen Est “easy to use”
per la selezione
N Certificazioni: UL, PED, GOST, TUV SUD
N Materiali di costruzione ad alta
riciclabilita, privi di sostanze
tossiche secondo norma RoHS

N
N
N
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TECHNOLOGIE

GroRe Auswahl an
Katalogprodukten sowie an
vollstandig individuell gestaltbaren
Losungen und verschiedenen
Schutzbeschichtungen, die lange
Lebensdauer gewahrleisten
N Epoxidbeschichtung
Kataphoresebeschichtung
Blygold-Beschichtung
Heresite-Beschichtung
GroRe Auswahl an Werkstoffen:
Kupfer, Aluminium, Stahl und Edelstahl
in verschiedenen Kombinationen
N GroRes Sortiment an Geblasemotoren
der besten, internationalen Hersteller:
~ Herkdmmliche Modelle (Erp Ready)
- EC-Motoren (Hochleistungs-
Elektromotoren)
- ATEX-Motoren (Spezialmotoren, die in
explosiver Atmosphéare einsetzbar sind)
N REvent: Firmware von Roen Est, extrem
benutzerfreundliche Auswahlsoftware
N Zertifizierungen: UL, PED, GOST,
TUV SUD
N Verwendung von Materialien
mit hoher Recyclingfahigkeit,
schadstofffrei nach RoHS-Richtlinie

A A A 4
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TECHNOLOGIE

Vaste gamme de produits en
catalogue, solutions entierement
personnalisables et différents
traitements de surface pour
garantir une durée de vie maximale
N Peinture époxy
Traitement de cataphorese
Traitement Blygold
Traitement Heresite
Flexibilité dans les matériaux de
construction : cuivre, aluminium, acier et
inox dans les différentes combinaisons
N Vaste gamme de ventilateurs
des meilleurs producteurs mondiaux :
- Ventilateurs traditionnels (Erp Ready)
- EC (moteurs électroniques a haute
efficacité)
= ATEX (moteurs spéciaux pour
I'application dans des environnements
arisque d'explosion)
N REvent : logiciel Roen Est d'une grande
facilité d'utilisation pour la sélection
N Certifications : UL, PED, GOST, TUV SUD
N Matériaux de construction a haute
recyclabilité, exempts de substances
toxiques conformément aux normes
RoHS

v v KK
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TECNOLOGIA

Amplia gama de productos
en catalogo, soluciones
completamente personalizables
Y diferentes tratamientos
superficiales para garantizar
la mayor duracién en el tiempo
N Pintura epoxidica
Tratamiento en cataforesis
Tratamiento Blygold
Tratamiento Heresite
Flexibilidad en el uso de los materiales
de fabricacion: cobre, aluminio, acero y
acero inox en sus varias combinaciones
N Amplia gama de ventiladores de los
mejores fabricantes internacionales:
- Ventiladores tradicionales (Erp-Ready)
- EC (motores electrénicos
de elevada eficiencia)
- ATEX (motores especiales para
aplicaciones en ambientes
con peligro de explosion)
N REvent: software Roen Est de facil
utilizacion para la seleccion
N Certificaciones: UL, PED, GOST, TUV SUD
N Materiales de fabricacion de alta
reciclabilidad, sin sustancias téxicas,
de acuerdo con la norma RoHS

v KKK

TEXHOJIO0I A

BonbLuol BbI6Op U3penumn

no KaTtaJsnory, NoJIHOCTbIO

nepcoHanusupyemble peLueHns
N pa3JinyHbie NOBEepPXHOCTHbIE
MOKPbITUA ONA obecrneyeHus
MaKCUMaJIbHOIo CpokKa Cﬂy)K6bI
N 3MOKCUAHOE NakOKPaCOYHOE MOKPbITUe
Katadopes
MokpbiTve Blygold
MNokpbITvie Heresite
[MBKOCTb MpUMEHEHMS
NMPON3BOACTBEHHbIX MaTEPUAoB: Meau,
ANOMUHNS, CTaNM U HEPXKaBEIOLLEN
CTanu - B pasfiMyHbIX COYETaHMAX
N LnMpoKMin acCOPTUMEHT BEHTUNSATOPOB
JYYLMX MUPOBbBIX MPOVI3BOANUTENEN:
= TpaAWUMOHHbIE BEHTUNSATOPbI
(Erp Ready)

- EC (aneKTpoHHble ABUraTen
BbICOKOW 9(MEKTUBHOCTM)

-~ ATEX (cneuuanbHble
aBuraTenv Ans npuMeHeHus Bo
B3pbIBOONACHbIX Cpesax)

N REvent: nporpaMMHoe obecredeHne
Roen Est ans BbI6opa, oTnYatoLeecst
NMPOCTOTOM MPUMEHEHMA

N Ceprudukatsi: UL, PED, GOST, TUV SUD

N [1pon3BOACTBEHHbIE MaTepuasbl
BbICOKOV MepepadaTbiBaEMOCTH,

He coaepKalline TOKCUYHbIX
BeLLeCTB, cornacHo Hopme RoHS

N
A
A
N



Roen Est

EN

Heat exchangers and more

GENERAL FEATURES

06

Applications

Roen Est unit coolers are suitable for any application with all of the new
HFC and HCFC refrigerants.The indicated air flows, air throws and power
consumptions were verified at our manufacturing plants as per EN328.

Coils

The coils of the unit coolers consist of corrugated aluminium fins and copper
tubes. The supporting side plates are made of aluminium. The units are designed
and assembled according to strict company specifications regarding production
and quality, in order to prevent tube damages. Tubes are tested at 33 bar as

per Pressure Equipment Directive 2014/68/EU and pre-charged with dry air, to
ensure the absence of leaks, humidity and debris in the refrigeration circuit.

Casing & finishing

The unit cooler's casing consists of an internal self-supporting frame made
of aluminium or stainless steel, while all of the visible parts and finishing are
made of white pre-painted aluminium (color code RAL9010), which gives the
unit a clean and polished look. Units are supplied with protective films on all
pre-painted surfaces. These production materials make the product:

light in weight

N non-toxic and devoid of polluting particles

N highly resistant to mechanical stress and corrosion

N resistant to low temperatures.

4

Fan motors

All'units are supplied with standard 50 Hz fan motors, single or three-phase, certified by our
suppliers and tested at our plants. The fan guards and fasteners are made of black painted
steel (color code RAL9005) and are manufactured according to the strictest safety standards.

Electric defrost

The standard electric defrost defrost system consists of stainless steel electric heaters
fitted inside the finned block and on the internal drip tray. The layout of the heaters is
designed to guarantee an adequate distribution of heat inside the unit, proportionate

to its different critical areas. The high thermal conductivity of the production materials
ensures proper heat distribution in the entire unit. Al of the defrost water is uniformly
conveyed and channeled from the (Roen Est-designed) drip tray to a collection tray,
which is equipped with a threaded connection enabling the water to drain freely.

Electrical components

Electric heaters, fan motors, and casing are fitted for grounding. All
electrical components, cables, terminals, and junction boxes are
selected and wired according to European standards.

Packing

All'unit coolers are packed individually in fully enclosed wooden crates.
Industrial unit coolers are also packed with an internal self-supporting frame
designed to simplify and expedite ceiling installation. All units are supplied with
label and technical specifications, user and maintenance manual, certificate

of inspection, manufacturer's statement, and cable wiring sheet.
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Applicazioni

Gli aeroevaporatori di nostra produzione sono adatti per qualsiasi applicazione con tutti
i nuovi refrigeranti HFC e HCFC. Le portate d'aria, le frecce e gli assorbimenti elettrici
dichiarati sono stati verificati secondo le norme EN328 presso i nostri stabilimenti.

Le batterie

Gli aeroevaporatori sono costruiti con scambiatori di calore (batterie), realizzati con alette
corrugate di alluminio e tubi di rame. Le fiancate d'appoggio sono realizzate in alluminio.

[ tutto viene progettato ed assiemato secondo le severe specifiche di produzione e qualita
aziendali, in modo da evitare il danneggiamento alle tubazioni. Essi sono collaudati a 33 bar
secondo le specifiche della Direttiva 2014/68/UE e precaricati con aria secca, per garantire
la tenuta, 'assenza di umidita e una perfetta pulizia del circuito frigorifero.

Carrozzeria e finiture

| nostri aeroevaporatori sono costruiti con una carrozzeria autoportante in alluminio

0 acciaio inox, nelle parti non in vista, mentre sono realizzate in alluminio preverniciato
di colore RAL9010 tutte le parti o finiture a vista, in modo da rendere il tutto piu pulito
e piacevole allo sguardo. Vengono forniti con le superfici preverniciate completamente
ricoperte da una pellicola protettiva. Tali materiali rendono il nostro prodotto:

N di peso contenuto

N atossico e privo di particelle inquinanti

N di elevata resistenza meccanica e alla corrosione

N assenza di fragilita alle basse temperature.

I motoventilatori

I nostri modelli sono equipaggiati con motoventilatori standard, monofase o trifase a 50 Hz.
Essi sono certificati dal produttore e testati nei nostri stabilimenti. Le griglie di protezione

e fissaggio sono in acciaio verniciato nero RALS005 e sono costruite secondo le pil severe
norme di sicurezza.

Lo sbrinamento elettrico

Il nostro sistema di sbrinamento elettrico standard, e realizzato con I'utilizzo di resistenze
elettriche in acciaio inox inserite all'interno del pacco alettato e sugli sgocciolatoi interni.
Esse sono disposte in modo da garantire una distribuzione del calore all'interno del prodotto
proporzionata alla diversa criticita delle varie aree. Tale distribuzione viene favorita e estesa
alla totalita dell'apparecchio grazie all'alta conducibilita termica dei materiali impiegati.
Tutta I'acqua derivante dallo sbrinamento & uniformemente convogliata dallo sgocciolatoio
da noi studiato nella vaschetta di raccolta, dotata di un attacco filettato per lo scarico,

in modo da favorire lo scarico naturale dell'acqua.

Le componenti elettriche

Resistenze elettriche, motori, e carcassa sono predisposte per la messa a terra.
Tutti i componenti elettrici, cavi, morsetti e scatole di derivazione sono selezionati
e cablati secondo le direttive e le norme comunitarie.

Limballo

Tutti i nostri scambiatori sono imballati singolarmente all'interno di una gabbia
completamente in legno. Per quelli della serie industriale I''mballo e dotato di una struttura
interna autoportante studiata per facilitare e velocizzare l'installazione a soffitto.

Tutti i nostri prodotti sono dotati di etichetta con le caratteristiche tecniche, manuale d'uso
e manutenzione, attestato di collaudo, dichiarazione del fabbricante e scheda riassuntiva
dei collegamenti elettrici.
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Anwendungsbereich

Die von uns hergestellten Luftverdampfer eignen sich fir jeden Anwendungsbereich
und werden mit den neuen HFC- und HCFC-KUhImitteln betrieben. Luftschlauche, Bgen
und die angegebene Stromaufnahme wurden nach EN328 in unseren Werken Uberprift.

Warmetauscher

Die Luftverdampfer sind mit Warmetauschern (Batterien) aus gerillten Aluminiumlamellen
und Kupferrohren ausgestattet. Die Seitenwande sind aus Aluminium. Das ganze wird
entsprechend den strengen betriebsinternen Fertigungs- und Qualitdtsvorgaben entwickelt
und montiert, um Schaden an den Rohren zu vermeiden. Die Rohre werden geman

der Richtlinie 2014/68/UE mit 33 Bar abgenommen und mit Trockenluft vorgefiillt,

um zu gewahrleisten, dass der Kihlkreislauf dicht, absolut trocken und sauber ist.

Aussenverkleidung und Beschichtung

Unsere Luftverdampfer verfligen tber eine selbsttragende Aultenverkleidung, die an nicht
sichtbaren Stellen aus Aluminium oder Edelstahl besteht, wahrend alle sichtbaren Teile
und Oberflachen aus lackiertem (RAL9010) Aluminium sind, damit das Ganze sauberer
und einnehmender wirkt. Die lackierten Oberflachen sind mit einem Schutzfilm bedeckt.
Diese Materialien sorgen daftr, dass unser Produkt folgende Eigenschaften aufweist:

N Geringes Gewicht

N Ungiftig und schadstofffrei

N Hohe mechanische und Korrosionsbestandigkeit

N Keine Kaltbriichigkeit bei niedrigen Temperaturen.

Geblasemotoren

Unsere Modelle sind mit Standard-Gebldsemotoren (einphasig oder dreiphasig zu
50 Hz) ausgestattet. Sie werden vom Hersteller bescheinigt und in unseren Werken
gepriift. Die Schutz-und Befestigungsgitter sind aus schwarz lackiertem (RAL9005)
Stahlblech und werden geman den strengsten Sicherheitsvorgaben hergestellt.

Elektrische Abtauung

Fir unser elektrisches Standard-Abtausystem verwenden wir elektrische
Edelstahl-Widerstéande, die im den Lamellenw&rmetauscher und dem integrierten
Abtropfsystem eingebaut werden. Ihre Anordnung gewahrleistet die angemessene
Warmeverteilung in den kritischen Bereichen. Diese Verteilung wird durch die hohe
Warmeleitfahigkeit der verwendeten Werkstoffe auf das gesamte Gerat ausgeweitet.
Das beim Abtauen anfallende Wasser wird mit Hilfe des von uns entwickelten
Abtropfsystems in die Tropfwanne geleitet. Diese verfiigt Giber einen Auslass

mit Gewindeanschluss, der den natirlichen Wasserabfluss beschleunigt.

Elektrische Bauteile

Elektrische Widersténde, Motoren und AuRenverkleidung konnen geerdet werden.
Alle elektrischen Bauteile, Kabel, Klemmen und Verteilerschachteln wurden gemaf
den Euronormen und Richtlinien ausgewahlt und verkabelt.

Verpackung

Unsere Warmetauscher sind alle einzeln in einer Holzkiste verpackt. Die Verpackung der

fur den Industriebereich entwickelten Gerate verfiigt Uber eine selbsttragende Innenstruktur,
durch die die Deckenmontage vereinfacht und beschleunigt wird. Unsere Produkte werden
alle mit einem Typenschild, auf dem die technischen Eigenschaften angegeben werden,

der Gebrauchs- und Wartungsanleitung, dem Abnahmeprotokoll, der Herstellererklarung
und dem zusammenfassenden elektrischen Schaltplan geliefert.
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Applications

Les évaporateurs ventilés que nous produisons sont adaptés a n'importe quelle application
avec tous les nouveaux réfrigérants HFC et HCFC. Les débits d'air, les fleches d'air et les
absorptions électriques déclarées ont été vérifiées selon les normes EN328 dans nos usines.

Les batteries

Les évaporateurs ventilés sont construits avec des échangeurs de chaleur (batteries),
réalisés avec des ailettes ondulées en aluminium et des tubes en cuivre. Les plaques d'appui
sont réalisées en aluminium. Le tout est congu et assemblé en respectant les spécifications
rigoureuses de l'entreprise en matiere de production et de qualité, afin d'éviter d'endommager
les tubulures. Elles sont testées a 33 bars, conformément aux prescriptions de la Directive
2014/68/UE, et préchargées a l'air sec pour garantir I'étanchéité, I'absence d'humidité

et la propreté du circuit frigorifique.

Carrosserie et finitions

Nos évaporateurs ventilés sont construits avec une carrosserie autoportante en aluminium
ou acier inox, dans les parties non visibles, et en aluminium prélaqué RAL9070 pour toutes
les parties ou finitions apparentes, de maniere a obtenir un appareil plus propre et plus
esthétique. Les appareils sont fournis avec les surfaces prélaguées entierement revétues
d'une pellicule plastique de protection. Ces matériaux assurent a nos produits :

N un poids limité

des surfaces atoxiques et sans particules polluantes

une haute résistance mécanique et a la corrosion

I'absence de fragilité aux basses températures.

v K K

Les motoventilateurs

Nos modeéles sont équipés de motoventilateurs standard, monophasés ou triphasés a 50 Hz.
lIs sont certifiés par le producteur et testés dans nos usines. Les grilles de protection

et de fixation sont en acier laqué noir RAL9005 et sont construites en respectant les normes
de sécurité les plus rigoureuses.

Le dégivrage électrique

Notre systeme de dégivrage électrique standard est réalisé en utilisant des résistances
électriques en acier inox insérées a l'intérieur du faisceau dailettes et sur les égouttoirs
internes.Elles sont disposées de maniere a garantir la distribution de la chaleur a I'intérieur
de I'appareil en tenant compte des zones les plus critiques. Le haut degré de conductivité
thermique des matériaux employés garantit la distribution de la chaleur dans tout I'appareil.
Toute I'eau dérivant du dégivrage est acheminée par I'égouttoir de notre conception, dans
le bac collecteur, muni d'un raccord fileté pour le drainage afin de favoriser I'évacuation
naturelle de l'eau.

Les composants électriques

Les résistances électriques, les moteurs et la carcasse sont prévus pour la mise a la terre.
Tous les composants électriques, les cables, les serres-cables et les boites de dérivation
sont sélectionnés et cablés en respectant les directives et les normes communautaires.

Lemballage

Tous nos échangeurs sont emballés individuellement dans une cage entierement

en bois. Pour les modeles de type industriel, 'emballage est muni d'une structure interne
autoportante étudiée pour faciliter l'installation au plafond et la rendre plus rapide.

Tous nos produits sont munis d'une étiquette avec les caractéristiques techniques,

d'un manuel pour l'utilisation et la maintenance, d'un certificat d'essai, de la déclaration
du fabricant et d'un schéma récapitulatif des connexions électriques.
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Aplicaciones

Los aeroevaporadores de nuestra produccion son aptos para cualquier aplicacion con todos
los nuevos refrigerantes HFC y HCFC. Los flujos de aire, las flechas y las absorciones
eléctricas declaradas han sido controladas en nuestros establecimientos, en conformidad
con las normas EN328.

Las baterias

Los aeroevaporadores estan construidos con intercambiadores de calor (baterfas)
realizados con aletas corrugadas de aluminio y tubos de cobre. Los paneles de laterales
son de aluminio. El conjunto ha sido proyectado y ensamblado siguiendo las severas
especificaciones de produccion y calidad de la empresa, a fin de evitar dafios en las
tuberias. Estos se prueban a una presion de 33 bar de acuerdo con las especificaciones
de la Directiva 2014/68/UE y posteriormente cargadas con aire seco, para garantizar

la estanqueidad, la ausencia de humedad y la perfecta limpieza del circuito frigorifico.

Carroceria y acabados

Nuestros aeroevaporadores estan construidos utilizando una carroceria autoportante
con las partes visibles de aluminio o acero inox y de aluminio prepintado color RAL9010
para todas las partes en vista o los acabados, con el fin de garantizar un aspecto mucho
mas limpio y agradable. Las superficies prepintadas se suministran completamente
cubiertas con pelicula protectora. Dichos materiales hacen que nuestro producto sea:

N de peso reducido

N atoxico y sin particulas contaminantes

N de elevada resistencia mecdnica y a la corrosion

N resistencia a las bajas temperaturas.

Los motoventiladores

Nuestros modelos estan dotados de motoventiladores estandar, monofésicos

o trifasico a 50 Hz. Estos estén certificados por el fabricante y son comprobados

en nuestros establecimientos. Las rejillas de proteccion y fijacion son de acero pintado
de color negro RALS005, construidas siguiendo las mas severas normas de seguridad.

El desescarche eléctrico

Nuestro sistema de desescarche eléctrico estandar estd realizado con resistencias eléctricas
de acero inox situadas en el interior del paquete aleteado y la bandeja interior.

Estas se disponen de forma de garantizar una distribucion del calor en el interior del aparato
proporcional a las necesidades de las diferentes zonas. Dicha distribucion se mejora y se
extiende al conjunto del aparato gracias a la elevada conductividad térmica de los materiales
empleados. La totalidad del agua que se produce por efecto del deshielo se transporta

de forma uniforme desde la bandeja interna, estudiada por nosotros, hasta la bandeja
exterior de drenaje, a su vez dotada un racor roscado, en modo de facilitar la natural
descarga del agua.

Los componentes eléctricos

Las resistencias eléctricas, los motores y el bastidor estan predispuestos para la puesta a
tierra. Todos los componentes eléctricos, cables, bornes y cuadros de derivacion han sido
seleccionados y cableados en conformidad con las directivas y las normas comunitarias.

El embalaje

Todos nuestros intercambiadores se embalan Separadamente en jaulas de madera.

El embalaje de los intercambiadores de la serie industrial estd dotado de una estructura
interna autoportante, estudiada para facilitar y agilizar la instalacion en techos.

Todos nuestros productos llevan etiquetas en las que se indican las caracteristicas técnicas,
manual de uso y manutencion, certificado de ensayo, declaracion del fabricante y ficha

con las conexiones eléctricas.



Unit coolers and brine units

RU

OBLLUME
XAPAKTEPVCTUKM

Cdepbl npuMeHeHus
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BO3AyXa, 1anbHOB0MHOCTIN BO3AYLIHOV CTPYM U NOTPEBNEHNst 9N1eKTPOIHePrm Oblnm
NPOBEPEHbI B COOTBETCTBMM C HOpMamMu EN328 Ha npeanpuaTHax KOMAaHUW.

BaTapen

[1ns npon3BoOACTBa BO3AyX0OX1aAnTene MCnonb3yroTcsa TENN00OMeHHUKY (6aTapen)
€ rodprpoOBaHHbIMU antoMUHUEBBIMU PebpamMu 1 MeaHbIMU Tpybamu. OnopHble
NNAacTUHbI NPOV3BOAATCS M3 antoMUHKSA. TIPOEKTVPOBaHVE U c6opKa N3Aenuin
OCYLLIECTBAAKOTCA B COOTBETCTBUM CO CTPOrMMU CrelmdrkaLmsaMn Npon3BoacTBa

1 Ka4yecTBa KOMMaHuu, 4Tobbl 36exaTb NoBpexaeHnsa TpybonpoBoaoB. 3genvs
MCMbITbIBAKOTCH NOA AaBneHnem 33 6ap cornacHo TpeboBaHuaM JnpexkTyiBbl
2014/68/UE 1 3anpaBnatoTca Cyxvm BO34yXOM A1 06ecneyeHnst repMeTnyHoCTH,
OTCYTCTBMA BNArv 1 naeanbHoN YUCTOTbI XONOANIBHOIO KOHTYpPa.

Kopnyc v oTaenka

Bosayxooxnaautenn Roen Est UMeroT KOpMyc C CaMOHECYLLie KOHCTPYKLUMEN U3 antOMUHNS
NIV HEP>KaBEIoLLel CTann B HEBUAVMbIX MecTax. BHelLHWe YacTu Kopryca U3roToBeHbl 13
antoMUHKS, okpalleHHoro B LeT RAL9010, 4To npuaaeT BCceMy Y31y YUCTbIN U NPUATHbBIN
BWA. Arperatbl NOCTaBAAOTCA C OKPALLEHHbIMU MOBEPXHOCTAMM, MOMHOCTHIO MOKPbITHIMU
3aLLUMTHOW NNEHKOW. Takve MaTepuasbl NpUAAOT U3AENNIO CeAyoLLMe XapaKTepuCcTUKK:

N HebosbLLOW BEC

N HETOKCUYHOCTb M OTCYTCTBME 3arpA3HAIOLLMX HYaCcTuLy

N BbICOKYH MeXaHUYeCKYH MPOYHOCTb 1 KOPPO3UOHHYIO CTOMKOCTb

N OTCYTCTBME XPYNKOCTW NPU HU3KUX TemMnepaTypax.

BeHTunaTopol

MN3penna Roen Est KOMMNEKTYIOTCSH CTaHAAPTHBIMU BEHTUASTOPaMM C 0OAHODA3HBIMU U
TpexdasHbIMK ABuraTenamu ¢ Yactotor 50 . OHW cepTUGULMPYIOTCA MPOU3BOANTENEM 1
TECTUPYIOTCA Ha NPEANPUATUAX KOMMaHWUK. 3allMTHbIE KPENeXHble PELIETKMU U3rOTOBEHbI 13
CTanw, oKpaLLleHHOW B YepHbi ueeT RALI005, cornacHo cambiM CTPOrYM HOpMaM 6e30MacHOCTU.

dnekTpuyeckoe oTTanBaHue

Halwa cTaHgapTHas crcTemMa aieKTpUYecKoro OTTamBaHUsa COCTOUT U3 3NeKTPUYECKUX
HarpeBaTeslbHbIX 31eMeHTOB, U3rOTOBJTIEHHbLIX N3 HGp)KaBeFOLLJ,eVI CTanu, KoTopble
yCTaHOBJEHbI BHYTPU OpeGpeHHOro Tpy6GHOro nyYka U Ha BHYTPEHHMX KarnneynoBUTensx.

VIx pacnonoxeHvie o6ecrneYnBaeT pacrnpedeneHve Tenna BHyTpY 13aenms NponopLmMoHansHo
KPUTUYHOCTY PasfnyHbIX 30H. Temnmo pacnpenensercs no Bcemy npuéopy 6narofapst BbICOKOW
TEnnonpoOBOAHOCTM MCMONb3YeMblX MaTepuanos. Bes Bofa, 06pasytollasncs npu oTTamBaHmy,
paBHOMEpPHO OTBOAUTCS 13 CrielnanbHO CNPOEKTYPOBAaHHOIO KarseynoBuUTeNs B MOALOH,
060py0BaHHbIN pe3b60BbIM COeIMHEHNEM, YTO CMOCOOCTBYET eCTECTBEHHOMY CTOKY BOAbI.

3neKTpW-IECKI/Ie KOMIMOHEHTbI

OneKTpUYecKme HarpeBaTebHble aieMeHTbl, ABUraTeny U KOpMyc NOAroTOBMEHDI
A5 3a3emieHVisi. Bce anekTpuyecKme KOMMOHEHTbI, Kabenn, KNnemmbl

1 pacnpeaenuTenbHble KOPOOKN NofoBPaHbl U COeANHEHbI KabenbHON
NMPOBOAKOW B COOTBETCTBUM C AVPEKTMBaMM 1 Hopmamn EC.

YnakoBKa

Bce TennoobMeHHNKn YNakKoBbIBatOTCA MO OTAESIbHOCTW B AePeBAHHbIE KOHTeVIHepr. YnakoBka
ans TEnN006MEHHNKOB I'IpOMbILLIJ'IeHHOl;I cepumn npegnonaraeT CaMoHeCyLyH BHYTPEHHKOHO
KOHCTPYKLMHO, pa3pa60TaHHy+o ans obneryeHna 1 YyCKOpeHuna MOTONOYHON YCTaHOBKMW. Bce
TeI'IJ'IOOGMeHHVIKVI OCHallatoTCH STUKETKOWN C TEXHUYECKUMU XapaKTepncTrnkamm, pyKOBOﬂCTBOM
no sKcnnyataunm n TexHM4eCKomy O6CJ‘Iy)KI/IBaHI/IPO, CBMAETENIbCTBOM O NMPUEMOYHbIX
NCNbITaHUAX, aeKnapaulAem n3roToBuUTENA 1 CBO,CI,HOIZ cXemMomn ONIEKTPUHECKMX Coe/J,I/IHeHI/IIZ.
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Roen Est Heat exchangers and more
200/ 250/ 315
SD Series
CERTIFIED RANGE
Slanted unit coolers Evaporateurs ventilés angulaires
250 250
Aeroevaporatori angolari Aeroevaporadores angulares
250 250
Eckverdampfer YrnoBble BO34yX00XlaAnTenu
250 250
EN IT DE
N Available fan motor diameters: > Diametri motore disponibili: N Verfligbare Motordurchmesser:
200 mm, 250 mm, and 315 mm 200 mm, 250 mm e 315 mm 200 mm, 250 mm und 315 mm
N Available number of fan motors: ~ Numero motori disponibile: N Verfligbare Motorenanzahl:
200 mm, 250 mm from 1 to 4 motors, 200 mm, 250 mm da 1 a 4 motori, 200 mm, 250 mm mit 1 bis 4 Motoren,
315 mm from 1 to 5 fan motors 315 mmda 1 a5 motori 315 mm von 1 bis 5 motoren
N Available fin spacing: N Passi alette disponibili: N Abstand der lamellen:
= with fan motor 200 mm, 4/8 mm = con motore 200 mm, 4/8 mm = mit Motor 200 mm, 4/8 mm
differentiated and 6 mm differenziato e 6 mm versetzt und 6 mm
- with fan motor 250 mm, 4 mm - con motore 250 mm, 4 mm e 6 mm - mit Motor 250 mm, 4 mm und 6 mm
and 6 mm -~ con motore 315 mm, 3 mm, 4,5 mm = mit Motor 315 mm, 3 mm, 4,5 mm
= with fan motor 315 mm, 3 mm, e6mm und 6 mm
4.5mmand 6 mm N Tensione motori: 230V / 1/ 50 Hz N Motorspannung: 230V /1 /50 Hz
N Fan motor voltage: 230V / 1/ 50Hz N Grado di protezione motori: N Schutzart der Motoren:

Fan motor protection class:
= diameter 200 mm, 250 mm - P42
- diameter 315 mm - P44

= diametro 200 mm e 250 mm - IP42
- diametro 315 mm - IP44

= Durchmesser 200 mm, 250 mm - 1P42
- Durchmesser 315 mm - IP44



Unit coolers and brine units

Aeroevaporatori angolari
Eckverdampfer

Evaporateurs ventilés angulaires
Aeroevaporadores angulares
YrnoBble BO3AyX00XN1aguTenu

FR ES RU
N Diameétres moteur disponibles : N Diametros motor disponibles: N [nameTp ABuratens:
200 mm, 250 mm et 315 mm 200 mm, 250 mmy 315 mm 200 MM, 250 MM 1 315 MM
N Nombre de moteurs disponible : ~ Numero motores disponible: N KonuyecTBo ABuraTesnen:
200 mm, 250 mm de 1 a 4 moteurs, 200 mm, 250 mm de 1 a 4 motores, 200 MM, 250 MM OT 1 g0 4 aBuraTenen,
315 mmde 1 a5 moteurs 315 mmde 1 a 5 motores 315 Mmoot 1 o 5 gBUratenen
N Pas ailettes disponibles : N Pasos de aleta disponibles: N War pe6ep:
-avec moteur 200 mm, 4/8 mm =~ con motor 200 mm, 4/8 mm - ¢ asuratenem 200 mm, 4/8 Mm
différencié et 6 mm diferenciado y 6 mm nnMddepeHUMpoBaHHbI U 6 MM
-~ avec moteur 250 mm, 4 mm et 6 mm = con motor 2560 mm, 4 mmy 6 mm - c gsuratenem 250 Mm, 4 MM 1 6 MM
=~ avec moteur 315 mm, 3 mm, -~ con motor 315 mm 3 mm, - c gsuratenem 315 mm, 3 Mm, 4,5 v
4,5mmet6 mm 45mmy 6 mm N6 MM
N Tension moteurs: 230V /1 /50 Hz N Tensién motores: 230V / 1/ 50Hz N HanpsbkeHue aBuratenei:
N Indice de protection moteurs : N Grado de proteccién motores: 230B/1/50Ty
- diamétre 200 mm, 250 mm - P42 = didmetro 200 mm, 250 mm - P42 N CTeneHb 3aWUTbl ABUraTenei:
- diametre 315 mm - IP44 ~didmetro 315 mm - IP44 = [AnameTp 200 MM, 250 MM - IP42

- InameTp 315 MM - IP44



Roen Est Heat exchangers and more

SD.20

| ||||||||||||||| 7 M

=

C

A ‘

= E =

PR

o N

— _%5— e—
A

C

= E =

4 4

Il 1

C

A

Dimensions Connections

Fan motors 1]
MODEL N° A B c D E IN ouT drain

SD.x.20.1.04/06 1 410 440 125 200 300 9.62 9.52 %"

SD.x.20.1.08/12 1 610 440 125 200 500 9.62 9.562 %"

SD.x.20.2.04/06 2 610 440 125 200 500 9.562 9.52 %"

SD.x.20.2.08/12 2 860 440 125 200 2x375 9.62 9.52 %"

SD.x.20.3.xx 3 1110 440 125 200 2x500 12 16 %"

SD.x.20.4.xx 4 1360 440 125 200 3x410 12 16 %"

Code Motor Diam. @ [mm] Supply line Fan Speed [RPM] Power [W] Current [A] dB(A) 5 meter

-4M 4 poles 200 220/1/50 1200 20 0.46 37




Unit coolers and brine units

SD.20

Capacity SC2

Electric defrost

Fan diameter

bl Current absorbtion

£ o
3 2

MODEL é g ; E 5 £

2 3 = i & 2

W

H Type
Fin spacing 4/8 mm
SD.H.20.1.04-4M 0.3 220 1.6 0.5 0.4 1 200 20 0.46 47
SD.H.20.1.06-4M 0.41 200 2.4 0.7 0.4 1 200 20 0.46 5.2
SD.H.20.1.08-4M 0.53 250 2.7 0.8 0.6 1 200 20 0.46 59
SD.H.20.1.12-4M 0.61 220 4 1 0.6 1 200 20 0.46 6.9
SD.H.20.2.04-4M 0.71 380 2.7 0.8 0.6 2 200 40 0.92 7.9
SD.H.20.2.06-4M 0.82 340 4 1.2 0.6 2 200 40 0.92 8.7
SD.H.20.2.08-4M 0.99 490 4 1.1 0.9 2 200 40 0.92 9.3
SD.H.20.2.12-4M 1.1 450 6 1.7 0.9 2 200 40 0.92 10.4
SD.H.20.3.04-4M 1.29 650 5.3 1.5 1.1 3 200 60 1.38 12.8
SD.H.20.3.06-4M 1.52 600 7.9 2.2 1.1 & 200 60 1.38 14.2
SD.H.20.4.04-4M 1.68 800 6.6 1.8 1.3 4 200 80 1.84 16.2
SD.H.20.4.06-4M 1.8 720 9.9 2.8 1.3 4 200 80 1.84 18
M Type
Fin spacing 6 mm
SD.M.20.1.04-4M 0.28 250 1.1 0.5 0.4 1 200 20 0.46 4.5
SD.M.20.1.06-4M 0.36 220 1.7 0.7 0.4 1 200 20 0.46 5.1
SD.M.20.1.08-4M 0.47 280 1.9 0.8 0.6 1 200 20 0.46 5.7
SD.M.20.1.12-4M 0.56 250 2.8 1 0.6 1 200 20 0.46 6.7
SD.M.20.2.04-4M 0.62 420 19 0.8 0.6 2 200 40 0.92 7.6
SD.M.20.2.06-4M 0.73 370 2.8 1.2 0.6 2 200 40 0.92 8.4
SD.M.20.2.08-4M 0.91 540 2.8 1.1 0.9 2 200 40 0.92 9
SD.M.20.2.12-4M 0.98 490 4.2 1.7 0.9 2 200 40 0.92 10.1
SD.M.20.3.04-4M 1.13 710 37 1.5 1.1 3 200 60 1.38 12.3
SD.M.20.3.06-4M 1.38 650 5.6 2.2 1.1 & 200 60 1.38 13.7
SD.M.20.4.04-4M 1.5 880 4.7 1.8 1.3 4 200 80 1.84 16.5
SD.M.20.4.06-4M 1.7 790 7 2.8 1.3 4 200 80 1.84 17.2
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E CERTIFIED RANGE
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Slanted unit coolers 250
Aeroevaporatori angolari 250
Eckverdampfer 250

Evaporateurs ventilés angulaires 250
Aeroevaporadores angulares 250
YrnoBble Bosayxooxnagutenv 250

A

Dimensions Connections

Fan motors [0}

MODEL

N° A B C D E IN drain

ouT

SD.x.25.71.xx

610 230 640 515 12 16 %"

SD.x.25.2.xx

2 1310 610 230 640 1015 12 16 %'

SD.x.25.3.xx

3 1810 610 230 640 15115 16 22 %"

SD.x.25.4.xx

4 2310 610 230 640 1015+1000 16 22 %"

Code

Motor

Diam. @ [mm] Supply line Fan Speed [RPM] Power [W] Current [A] dB(A) 5 meter ‘

-4M

4 poles

250 230/1/50 1300 73

0.52 39 ‘
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SD.25

c
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& o ] o = £ o ] 5] S
- T |5 5 8 g £ H g T =]
S < 173 = i & & e 3 2 2
=)
w A =
H Type
Fin spacing 4 mm
SD.H.25.1.04-4M 1.01 680 4.2 1.1 0.8 1 250 73 0.52 12
SD.H.25.1.06-4M 1.22 580 6.4 1.8 0.8 1 250 73 0.52 14
SD.H.25.2.04-4M 2.09 1360 8.5 2.2 1.5 2 250 146 1.04 20
SD.H.25.2.06-4M 2.48 1160 12.7 3.3 1.5 2 250 146 1.04 25
SD.H.25.3.04-4M 3.17 2040 12.7 33 2.24 3 250 219 1.56 28
SD.H.25.3.06-4M 3.74 1740 19.1 4.9 2.24 8 250 219 1.56 34
SD.H.25.4.04-4M 4.19 2560 16.9 4.3 3 4 250 292 2.08 36
SD.H.25.4.06-4M 5 2180 25.4 6.5 8 4 250 292 2.08 41
M Type
Fin spacing 6 mm
SD.M.25.1.04-4M 0.9 720 03 1.1 0.8 1 250 73 0.52 12
SD.M.25.1.06-4M 1.1 620 4.5 1.8 0.8 1 250 73 0.52 14
SD.M.25.2.04-4M 1.79 1440 6 2.2 1.5 2 250 146 1.04 19
SD.M.25.2.06-4M 2.23 1240 9 8.8 1.5 2 250 146 1.04 24
SD.M.25.3.04-4M 2.75 2160 9 3.3 2.24 3 250 219 1.56 27
SD.M.25.3.06-4M 3.41 1860 134 49 2.24 3 250 219 1.56 33
SD.M.25.4.04-4M 3.7 2620 11.9 4.3 3 4 250 292 2.08 34
SD.M.25.4.06-4M 4.52 2240 17.9 6.5 3 4 250 292 2.08 39
CERTIFIED RANGE
Slanted unit coolers Evaporateurs ventilés angulaires
250 250
Aeroevaporatori angolari Aeroevaporadores angulares
250 250
Eckverdampfer Yrnosble BO3Ayx00xNaanTenu
250 250
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Dimensions Connections
Fan motors [0}
MODEL N° A B c D E IN ‘ ouT drain
SD.x.30.1.xx 1 1020 715 300 750 630 12 12 1
SD.x.30.2.xx 2 1620 715 300 750 1230 12 22 1
SD.x.30.3.xx & 2220 715 300 750 1830 12 22 1"
SD.x.30.4.xx 4 2820 715 300 750 2x1215 12 22 1"
SD.x.30.5.xx 5 3420 715 300 750 2x1515 16 28 1"-Ya
Code Motor Diam. @ [mm] Supply line Fan Speed [RPM] Power [W] Current [A] dB(A) 5 meter ‘
‘ -4M 4 poles 315 230/1/50 1370 95 0.42 48 ‘
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SD.30
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MODEL iy % - & | B | & 5 N B
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W
S Type
Fin spacing 3 mm
SD.S.30.1.04-4M 1.9 1200 11 1.8 0.8 1 315 95 0.42 17
SD.S.30.1.06-4M 23 1050 17 27 1.2 1 315 95 0.42 20
SD.S.30.2.04-4M 3.9 2400 23 35 1.4 2 315 190 0.84 26
SD.S.30.2.06-4M 4.8 2100 34 52 22 2 3B 190 0.84 31
SD.S.30.3.04-4M 5.9 3600 34 5.1 22 3 315 285 1.26 36
SD.S.30.3.06-4M 7.2 3150 51 7.6 3.8 & 315 285 1.26 42
SD.S.30.4.04-4M 79 4800 46 6.7 2.7 4 315 380 1.68 45
SD.S.30.4.06-4M 9.7 4200 68 10 4.5 4 315 380 1.68 53
SD.S.30.5.04-4M 10.1 6000 57 8.4 3.3 5 315 475 2.10 53
SD.S.30.5.06-4M 12.1 5250 86 12.5 5.5 5 3B 475 2.10 64
H Type
Fin spacing 4.5 mm
SD.H.30.1.04-4M 1.7 1250 8 1.8 0.8 1 315 95 0.42 17
SD.H.30.1.06-4M 2.1 1100 12 27 1.2 1 315 95 0.42 20
SD.H.30.2.04-4M 3.4 2500 16 35 1.4 2 315 190 0.84 25
SD.H.30.2.06-4M 4.4 2200 24 52 22 2 3B 190 0.84 30
SD.H.30.3.04-4M 5.1 3750 24 5.1 22 3 315 285 1.26 35
SD.H.30.3.06-4M 6.6 3300 36 7.6 38 3 315 285 1.26 41
SD.H.30.4.04-4M 7.1 5000 32 6.7 2.7 4 315 380 1.68 44
SD.H.30.4.06-4M 8.8 4400 48 10 4.5 4 315 380 1.68 52
SD.H.30.5.04-4M 8.9 6250 40 8.4 3.3 5 315 475 2.10 52
SD.H.30.5.06-4M 11.2 5500 60 12.5 6.5 5 3B 475 210 63
M Type
Fin spacing 6 mm
SD.M.30.1.04-4M 1.5 1300 6 1.8 0.8 1 315 95 0.42 16
SD.M.30.1.06-4M 2 1150 9 27 1.2 1 315 95 0.42 19
SD.M.30.2.04-4M 3 2600 12 35 1.4 2 315 190 0.84 25
SD.M.30.2.06-4M 4 2300 18 52 22 2 3B 190 0.84 29
SD.M.30.3.04-4M 4.7 3900 18 5.1 22 3 315 285 1.26 34
SD.M.30.3.06-4M 6.1 3450 27 7.6 38 3 315 285 1.26 40
SD.M.30.4.04-4M 6.4 5200 24 6.7 2.7 4 315 380 1.68 43
SD.M.30.4.06-4M 8.2 4600 36 10 4.5 4 315 380 1.68 50
SD.M.30.5.04-4M 8 6500 30 8.4 3.3 5 315 475 210 50
SD.M.30.5.06-4M 10.3 5750 45 12.5 6.5 5 315 475 2.10 61
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DOUBLE FLOW
UNIT COOLERS

Heat exchangers and more

250/ 350/ 500
DD Series
EN IT DE
N Available fan motor diameters: N Diametri motore disponibili: N Verfligbare Motordurchmesser:
250 mm, 350 mm and 500 mm 250 mm, 350 mm e 500 mm 250 mm, 350 mm und 500 mm
N Available number of fan motors: > Numero motori disponibile: N Verfligbare Motorenanzahl:
from 1 to 5 fan motors da 1 a5 motori von 1 bis 5 Motoren
N Available fin spacing: N Passi alette disponibili: N Abstand der Lamellenabstand:
- fan motor diameter 250 mm and - diametro motore 250 mm e 350 mm: - Motordurchmesser 250 mm und
350 mm: 3 mm, 4.5 mm and 6 mm 3mm, 4,5mme 6 mm 350 mm: 3 mm, 4,5 mm und 6 mm
- fan motor diameter: 500 mm, 4 mm, = diametro motore: 500 mm, 4 mm, = motordurchmesser: 500 mm, 4 mm,
6 mm, 8 mm, 10 mm and 12 mm 6 mm,8mm, 10 mme 12 mm 6 mm, 8 mm, 10 mm und 12 mm
N Fan motor voltage: N Tensione motori: N Motorspannung:
- 230V /1 /50Hz for diameters ~230V /1 /50 Hz per diametro =230V /1 /50 Hz fir Durchmesser
250 mm and 350 mm 250 mm e 350 mm 250 mm und 350 mm
=400V / 3/ 50Hz for diameter 500 mm =400V /3 /50 Hz per diametro 500 mm =400V /3 /50 Hz fur Durchmesser
N Fan motor protection class: N Grado di protezione motori: 500 mm

= diameter 250 mm - P42
= diameter 350 mm - IP44
- diameter 500 mm - IP54

22

= diametro 250 mm - IP42
= diametro 350 mm - IP44
- diametro 500 mm - IP54

N Schutzart der Motoren:
= Durchmesser 250 mm - IP42
- Durchmesser 350 mm - IP44
= Durchmesser 500 mm - IP54



Unit coolers and brine units

Aeroevaporatori doppio flusso
Doppelfluss-Luftverdampfer
Evaporateurs ventilés a double flux
Aeroevaporadores doble flujo
[IBYXNOTOYHbIE BO3AYyX00XaAUTENU

FR ES RU
N Diameétres moteurs disponibles : N Didametros motor disponibles: N [luameTp aBurateneit:
250 mm, 350 mm et 500 mm 250 mm, 350 mm y 500 mm 250 mm, 350 MM 11 500 Mm
N Nombre de moteurs disponible : > Numero motores disponible: N KonuyecTBo auratenen:
de 1 a5 moteurs de 1 a5 motores Ot 1 no 5 pguratenen
N Pas ailettes disponibles : N Pasos de aleta disponibles: N War pe6ep:
- diamétre moteur 250 mm et 350 mm : = didmetro motor 250 mm y 350 mm: - aviameTp auratens 250 MM n
3mm, 4,5mmet6 mm 3mm, 45mmy 6 mm 350 MM: 3 MM, 4,5 MM 11 6 MM
- diamétre moteur : 500 mm, 4 mm, = didmetro motor: 500 mm, 4 mm, = anameTp asuratens: 500 Mm
6 mm, 8 mm, 10 mm et 12 mm 6mm,8mm, 10 mmy 12 mm 4 MM, 6 MM, 8 MM, 10 MM 11 12 MM
N Tension moteurs : N Tension motores: N HanpsixeHue aBurateneit:
=230V /1/50Hz pour diametre -=230V/1/50Hz para didmetro -230B/1/50yans anameTpa
250 mm et 350 mm 250 mmy 350 mm 250 MM 1 350 MM
=400V / 3/ 50 Hz pour diamétre =400V /3/50Hz para didmetro -400B/3/50 Ty anqa
500 mm 500 mm avametpa 500 Mm
N Indice de protection moteurs : N Grado de proteccion motores: N CTeneHb 3aWMThl ABUraTesnei:

23

=~ diameétre 250 mm - IP42
- diametre 350 mm - IP44
= diametre 500 mm - IP54

- diametro 250 mm - IP42
- didmetro 350 mm - IP44
= didmetro 500 mm - IP54

- [nameTtp 250 mm - IP42
= OunameTtp 350 mMm - P44
- Iunametp 500 mm - IP54
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DD.25

Heat exchangers and more
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Dimensions Connections
Fan motors 2
MODEL N° A B c D E IN ouT drain
DD.x.25.1.xx 1 750 610 192 630 430 12 12 1"
DD.x.25.2.xx 2 1150 610 192 630 830 12 16 1"
DD.x.25.3.xx 3 1550 610 205 630 1230 12 16 1
DD.x.25.4.xx 4 1950 610 205 630 1630 12 22 1
DD.x.25.5.xx 5 2350 610 205 630 2030 16 22 1" Va
‘ Code Motor Diam. @ [mm] Supply line Fan Speed [RPM] Power [W] Current [A] dB(A) 5 meter ‘
‘ -4M 4 poles 250 230/1/50 1300 73 0.52 39 ‘
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DD.25
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o < < 7} [ [} w w w2 ao (S35} =
S Type
Fin spacing 3 mm
DD.S.25.1.04-4M 1.5 730 3 6.6 1.6 09 1 1300 39 73 0.52 16
DD.S.25.1.06-4M 1.8 630 3 99 2.4 09 1 1300 39 78 0.52 18
DD.S.25.2.04-4M 3.1 1460 4 13.2 29 1.8 2 1300 41 146 1.04 21
DD.S.25.2.06-4M 3.6 1260 4 19.8 4.3 1.8 2 1300 41 146 1.04 24
DD.S.25.3.04-4M 4.6 2190 5 19.8 4.1 2.7 3 1300 44 219 1.56 27
DD.S.25.3.06-4M 5.3 1890 B 29.7 6.4 2.7 3 1300 44 219 1.56 31
DD.S.25.4.04-4M 6.1 2920 6 26.4 53 3.6 4 1300 45 292 2.08 35
DD.S.25.4.06-4M 71 2520 6 39.6 8.3 3.6 4 1300 45 292 2.08 40
DD.S.25.5.04-4M 7.5 3650 6 33 6.5 4.4 5 1300 46 365 2.6 43
DD.S.25.5.06-4M 9 3150 6 49.5 10.2 4.4 5 1300 46 365 2.6 49
H Type
Fin spacing 4.5 mm
DD.H.25.1.04-4M 1.4 750 3 49 1.6 09 1 1300 39 73 0.52 15
DD.H.25.1.06-4M 1.7 670 3 7.3 2.4 09 1 1300 39 8 0.52 17
DD.H.25.2.04-4M 2.7 1500 4 9.8 29 1.8 2 1300 41 146 1.04 20
DD.H.25.2.06-4M 3.4 1340 4 14.6 4.3 1.8 2 1300 41 146 1.04 23
DD.H.25.3.04-4M 4.1 2250 5 14.7 4.1 2.7 3 1300 44 219 1.56 26
DD.H.25.3.06-4M 5.1 2010 5 21.9 6.4 2.7 3 1300 44 219 1.56 30
DD.H.25.4.04-4M 55 3000 6 19.6 53 3.6 4 1300 45 292 2.08 33
DD.H.25.4.06-4M 6.7 2680 6 29.2 83 3.6 4 1300 45 292 2.08 38
DD.H.25.5.04-4M 6.9 3750 6 24.5 6.5 4.4 5 1300 46 365 2.6 41
DD.H.25.5.06-4M 8.4 3350 6 36.5 10.2 4.4 5 1300 46 365 2.6 47
M Type
Fin spacing 6 mm
DD.M.25.1.04-4M 1.2 780 3 3.6 1.6 09 1 1300 39 73 0.52 15
DD.M.25.1.06-4M 1.5 690 3 5.4 2.4 09 1 1300 39 73 0.52 17
DD.M.25.2.04-4M 2.4 1560 4 7.2 29 1.8 2 1300 41 146 1.04 20
DD.M.25.2.06-4M 3 1380 4 10.8 4.3 1.8 2 1300 41 146 1.04 23
DD.M.25.3.04-4M 3.6 2340 5 10.8 4.1 2.7 3 1300 44 219 1.56 25
DD.M.25.3.06-4M 4.5 2070 5 16.2 6.4 2.7 3 1300 44 219 1.56 29
DD.M.25.4.04-4M 4.8 3120 6 14.4 53 3.6 4 1300 45 292 2.08 32
DD.M.25.4.06-4M 6 2760 6 21.6 8.3 3.6 4 1300 45 292 2.08 3ir
DD.M.25.5.04-4M 6.1 3900 6 18 6.5 4.4 5 1300 46 365 2.6 40
DD.M.25.5.06-4M 7.4 3450 6 27 10.2 4.4 5 1300 46 365 2.6 45
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Dimensions Connections
Fan motors [0}
MODEL N° A B c D E IN ouT drain
DD.x.35.1.xx 1 1020 995 275 1010 630 12 22 1
DD.x.35.2.XX 2 1620 995 275 1010 1230 12 22 7"
DD.x.35.3.xx 3 2220 995 290 1010 1830 12 22 7"
DD.x.35.4.xX 4 2820 995 290 1010 1215 16 28 1
DD.x.35.5.xx 5 3420 995 290 1010 1515 22 28 1" %
Code Motor Diam. @ [mm] Supply line Fan Speed [RPM] Power [W] Current [A] dB(A) 5 meter
-4M 4 poles 350 230/1/50 1400 130 0.58 50
-6M 6 poles 350 230/1/50 945 65 0.31 40
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Unit coolers and brine units

DD.35

o B ¢

S e | £ | 3 I

4 : s 2 & 3 ¢ 5 %
MODEL AR AR R R I A

& E = 5 S b 5 5 32 55 55 Z

o < < (7] = w [ w 0l ao S o =

dB(A)-5m

S Type
Fin spacing 3 mm
DD.S.35.1.04-4M 4.4 2550 7 22.8 3.8 1.5 1 1400 46 130 0.58 37
DD.S.35.1.06-4M 5.4 2300 6 34.2 5.6 2.5 1 1400 46 130 0.58 42
DD.S.35.2.04-4M 8.8 5100 10 45.6 7.2 2.7 2 1400 48 260 1.16 56
DD.S.35.2.06-4M 10.9 4600 9 68.4 10.6 4.5 2 1400 48 260 1.16 63
DD.S.35.3.04-4M 13.2 7650 12 68.4 10.4 4.5 3 1400 50 390 1.74 75
DD.S.35.3.06-4M 16.3 6900 10 102.6 18,5 7.5 3 1400 50 390 1.74 87
DD.S.35.4.04-4M 17.6 10200 14 91.2 13.7 5.4 4 1400 52 520 2.32 94
DD.S.35.4.06-4M 21.8 9200 12 136.8 20.5 9 4 1400 52 520 2.32 110
DD.S.35.5.04-4M 22 12750 15 114 17.1 6.6 5 1400 53 650 29 113
DD.S.35.5.06-4M 27.2 11500 13 171 254 11 5 1400 53 650 29 134
H Type
Fin spacing 4.5 mm
DD.H.35.1.04-4M 3.8 2700 7 15.6 3.8 1.5 1 1400 46 130 0.58 36
DD.H.35.1.06-4M 49 2450 6 23.4 5.6 2.5 1 1400 46 130 0.58 40
DD.H.35.2.04-4M 7.6 5400 10 31.2 7.2 2.7 2 1400 48 260 1.16 53
DD.H.35.2.06-4M 9.7 4900 9 46.8 10.6 4.5 2 1400 48 260 1.16 59
DD.H.35.3.04-4M 11.4 8100 12 46.8 10.4 4.5 3 1400 50 390 1.74 70
DD.H.35.3.06-4M 14.6 7350 10 70.2 18.5 7.5 3 1400 50 390 1.74 80
DD.H.35.4.04-4M 15.3 10800 14 62.4 13.7 54 4 1400 52 520 2.32 87
DD.H.35.4.06-4M 19.4 9800 12 93.6 20.5 9 4 1400 52 520 2.32 101
DD.H.35.5.04-4M 19.1 13500 15 78 17.1 6.6 5 1400 53 650 29 106
DD.H.35.5.06-4M 243 12250 13 117 254 11 5 1400 58 650 29 123
M Type
Fin spacing 6 mm
DD.M.35.1.04-4M 3.4 2800 7 12 3.8 1.5 1 1400 46 130 0.58 35
DD.M.35.1.06-4M 4.4 2550 6 179 5.6 2.5 1 1400 46 130 0.58 38
DD.M.35.2.04-4M 6.8 5600 10 24 7.2 2.7 2 1400 48 260 1.16 50
DD.M.35.2.06-4M 8.9 5100 9 35.8 10.6 4.5 2 1400 48 260 1.16 B85
DD.M.35.3.04-4M 10.2 8400 12 36 10.4 4.5 3 1400 50 390 1.74 63
DD.M.35.3.06-4M 13.3 7650 10 53.7 155 7.5 3 1400 50 390 1.74 73
DD.M.35.4.04-4M 13.6 11200 14 48 137 5.4 4 1400 52 520 2.32 79
DD.M.35.4.06-4M 17.7 10200 12 71.6 20.5 9 4 1400 52 520 2.32 90
DD.M.35.5.04-4M 17 14000 15 60 17.1 6.6 5 1400 53 650 29 97
DD.M.35.5.06-4M 22.2 12750 13 89.5 25.4 11 5 1400 658 650 29 110
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Roen Est Heat exchangers and more

DD.35

o
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dB(A)-5m

S Type
Fin spacing 3 mm
DD.S.35.1.04-6M 3.5 1700 5 22.8 3.8 1.5 1 945 40 65 0.41 37
DD.S.35.1.06-6M 4.3 1550 4 34.2 5.6 2.5 1 945 40 65 0.41 42
DD.S.35.2.04-6M 7.1 3400 7 45.6 7.2 27 2 945 42 130 0.82 56
DD.S.35.2.06-6M 8.5 3100 6 68.4 10.6 4.5 2 945 42 130 0.82 63
DD.S.35.3.04-6M 10.6 5100 9 68.4 10.4 4.5 3 945 44 195 1.23 75
DD.S.35.3.06-6M 12.8 4650 7 102.6 18.5 7.5 3 945 44 195 1.23 87
DD.S.35.4.04-6M 14.2 6800 10 91.2 137 54 4 945 46 260 1.64 94
DD.S.35.4.06-6M 17 6200 8 136.8 20.5 9 4 945 46 260 1.64 110
DD.S.35.5.04-6M 17.7 8500 11 114 17.1 6.6 5 945 47 325 2.05 113
DD.S.35.5.06-6M 21.3 7750 9 171 254 11 5 945 47 325 2.05 134
H Type
Fin spacing 4.5 mm
DD.H.35.1.04-6M 3.1 1800 5 15.6 3.8 1.5 1 945 40 65 0.41 36
DD.H.35.1.06-6M 3.9 1650 4 23.4 5.6 2.5 1 945 40 65 0.41 40
DD.H.35.2.04-6M 6.2 3600 7 31.2 7.2 2.7 2 945 42 130 0.82 53
DD.H.35.2.06-6M 7.8 3300 6 46.8 10.6 4.5 2 945 42 130 0.82 59
DD.H.35.3.04-6M 9.2 5400 9 46.8 10.4 4.5 3 945 44 195 1.23 70
DD.H.35.3.06-6M 11.7 4950 7 70.2 15.5 7.5 3 945 44 195 1.23 80
DD.H.35.4.04-6M 12.3 7200 10 62.4 13.7 5.4 4 945 46 260 1.64 87
DD.H.35.4.06-6M 1155 6600 8 93.6 20.5 9 4 945 46 260 1.64 101
DD.H.35.5.04-6M 15.4 9000 11 78 17.1 6.6 5 945 a7 325 2.05 106
DD.H.35.5.06-6M 19.4 8250 9 117 25.4 11 5 945 a7 325 2.05 123
M Type
Fin spacing 6 mm
DD.M.35.1.04-6M 2.8 1850 5 12 3.8 1.5 1 945 40 65 0.41 35
DD.M.35.1.06-6M 3.5 1700 4 179 5.6 2.5 1 945 40 65 0.41 38
DD.M.35.2.04-6M 5.5 3700 7 24 7.2 2.7 2 945 42 130 0.82 50
DD.M.35.2.06-6M 7.1 3400 6 358 10.6 4.5 2 945 42 130 0.82 58
DD.M.35.3.04-6M 8.3 5550 9 36 10.4 4.5 3 945 44 195 1.23 63
DD.M.35.3.06-6M 10.6 5100 7 53.7 15.5 7.5 3 945 44 195 1.23 73
DD.M.35.4.04-6M 11 7400 10 48 13.7 5.4 4 945 46 260 1.64 79
DD.M.35.4.06-6M 14.2 6800 8 71.6 20.5 9 4 945 46 260 1.64 90
DD.M.35.5.04-6M 13.8 9250 11 60 17.1 6.6 5 945 a7 325 2.05 97
DD.M.35.5.06-6M 17.7 8500 9 89.5 25.4 11 5 945 a7 325 2.05 110
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Fan motors

MODEL N°

Dimensions

Connections

DD.x.50.7.xx 1

1310

1560

c

500

D

1660

E1

870

E2

IN

ouT

28

2
drain

2x1"

DD.x.50.2.xx 2

2210

1560

500

1660

1770

22

35

2x1"

DD.x.50.3.xx 3

3110

1560

500

1660

2670

28

42

2x1 "V

DD.x.50.4.xx 4

4010

1560

500

1660

1800

1770

35

54

2x1"-%2

DD.x.50.5.xx 5

4910

1560

500

1660

1800

2670

35

54

2x1"-V2

Code Motor Diam. @ [mm]

Supply line

A

Y

Speed [RPM]

Power [W]

Current [A]

dB(A) 5m

Speed [RPM]

Power [W]

Current [A]

dB(A) 5m

- 4T

4 poles

500

400/3/50

1300

770

1.70

51

1025

490

0.84

44

-6T

6 poles

500

400/3/50

870

280

0.62

42

610

140

0.31

37
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Roen Est Heat exchangers and more

DD.50

4 Poles - A - 1300 RPM 4 Poles - Y - 1025 RPM

o~ o~ g o

8>. 2 () £ %0:. 2 (] £ :g E
MODEL T | B | B |®E2| § | & | 2 |mEr| 2 | & : £

o = = 33¢ o = = 33¢ 3 S 2 @

8 E 2 8sz& § 2 2 858 u 3 E =
H Type
Fin spacing 4 mm
DD.H.50.1.06-4T 15.2 7800 13 51 13.1 6000 10 44 4 70 17 96
DD.H.50.1.08-4T 18 7600 12 51 15.1 5700 9 44 5.6 94 22 107
DD.H.50.1.10-4T 19.7 7200 11 51 16.5 5500 8 44 7.2 117 27 118
DD.H.50.2.06-4T 30.3 15600 18 54 26.2 12000 14 47 7.5 140 32 160
DD.H.50.2.08-4T 36 15200 16 54 30.2 11400 12 47 10.5 188 42 180
DD.H.50.2.10-4T 39.5 14400 15 54 32.9 11000 11 47 185 234 52 201
DD.H.50.3.06-4T 45.5 23400 22 56 39.3 18000 17 49 11.5 210 48 224
DD.H.50.3.08-4T 54 22800 20 56 452 17100 15 49 16.1 282 63 254
DD.H.50.3.10-4T 59.2 21600 19 56 49.4 16500 13 49 20.7 351 78 284
DD.H.50.4.06-4T 60.6 31200 26 57 52.4 24000 20 50 15.3 280 63 289
DD.H.50.4.08-4T 72 30400 24 57 60.3 22800 18 50 21.4 376 83 328
DD.H.50.4.10-4T 79 28800 22 57 65.8 22000 16 50 27.5 468 102 368
DD.H.50.5.06-4T 75.8 39000 29 58 65.5 30000 22 51 17 350 79 352
DD.H.50.5.08-4T 89.9 38000 26 58 75.4 28500 20 51 23.8 470 1083 401
DD.H.50.5.10-4T 98.7 36000 24 58 82.3 27500 17 51 30.6 585 128 450
M Type
Fin spacing 6 mm
DD.M.50.1.06-4T 13.7 7950 13 51 11.9 6150 10 44 4 54 17 93
DD.M.50.1.08-4T 16.5 7750 12 51 13.9 5800 9 44 5.6 72 22 102
DD.M.50.1.10-4T 18.3 7350 11 51 15.4 5600 8 44 7.2 90 27 12
DD.M.50.2.06-4T 27.3 15900 18 54 238 12300 14 47 7.5 108 32 153
DD.M.50.2.08-4T 32.9 15500 16 54 27.7 11600 12 47 10.5 144 42 170
DD.M.50.2.10-4T 36.7 14700 15 54 30.8 11200 11 47 185 180 52 189
DD.M.50.3.06-4T 41 23850 22 56 35.7 18450 17 49 11.5 162 48 213
DD.M.50.3.08-4T 49.4 23250 20 56 41.6 17400 15 49 16.1 216 63 239
DD.M.50.3.10-4T 55 22050 19 56 46.2 16800 13 49 20.7 270 78 266
DD.M.50.4.06-4T 54.7 31800 26 57 47.5 24600 20 50 15.3 216 63 274
DD.M.50.4.08-4T 65.9 31000 24 57 55.4 23200 18 50 21.4 288 83 308
DD.M.50.4.10-4T 73.3 29400 22 57 61.6 22400 16 50 27.5 360 102 344
DD.M.50.5.06-4T 68.4 39750 29 58 59.4 30750 22 51 17 270 79 334
DD.M.50.5.08-4T 82.3 38750 26 58 69.3 29000 20 51 238 360 103 377
DD.M.50.5.10-4T 91.6 36750 24 58 77 28000 17 51 30.6 450 128 420
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Unit coolers and brine units

DD.50

4 Poles - A - 1300 RPM 4 Poles - Y - 1025 RPM

o~ o~ g o

&i 2 () € %):. 2 [ £ :qg E
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o = = 339 o = = 339 3 5 =l 5]

8 3 i 8sz@ S8 i 2 858 wm 3 E =
L Type
Fin spacing 8 mm
DD.L.50.1.06-4T 12.2 8250 14 57 10.6 6350 11 44 4 42 17 90
DD.L.50.1.08-4T 14.9 8050 13 51 12.7 6050 10 44 5.6 56 22 98
DD.L.50.1.10-4T 16.9 7650 12 51 14.3 5850 9 44 7.2 70 27 107
DD.L.50.2.06-4T 24.4 16500 19 54 21.2 12700 15 a7 7.5 84 32 148
DD.L.50.2.08-4T 29.8 16100 18 54 25.3 12100 14 a7 10.5 112 42 163
DD.L.50.2.10-4T 33.8 15300 16 54 28.6 11700 12 a7 185 140 52 180
DD.L.50.3.06-4T 36.6 24750 24 56 31.8 19050 19 49 11.5 126 48 205
DD.L.50.3.08-4T 44.8 24150 22 56 38 18150 17 49 16.1 168 63 229
DD.L.50.3.10-4T 50.7 22950 20 56 429 17550 15 49 20.7 210 78 252
DD.L.50.4.06-4T 48.8 33000 28 57 42.4 25400 22 50 15.3 168 63 264
DD.L.50.4.08-4T 59.7 32200 26 57 50.7 24200 20 50 21.4 224 83 294
DD.L.50.4.10-4T 67.5 30600 24 57 57/.3 23400 18 50 27.5 280 102 326
DD.L.50.5.06-4T 61 41250 31 58 53 31750 24 51 17 210 79 321
DD.L.50.5.08-4T 74.6 40250 29 58 63.4 30250 22 51 23.8 280 103 369
DD.L.50.5.10-4T 84.4 38250 26 58 71.6 29250 20 51 30.6 350 128 397
V Type
Fin spacing 10 mm
DD.V.50.1.06-4T 10.9 8350 14 51 9.5 6400 11 44 4 35 17 89
DD.V.50.1.08-4T 185 8150 13 51 11.5 6100 10 44 5.6 46 22 96
DD.V.50.1.10-4T 15.3 7700 12 57 13.1 5900 9 44 7.2 58 27 105
DD.V.50.2.06-4T 21.8 16700 19 54 19 12800 15 a7 7.5 70 32 145
DD.V.50.2.08-4T 27 16300 18 54 23 12200 14 a7 10.5 92 42 160
DD.V.50.2.10-4T 30.7 15400 16 54 26.2 11800 12 47 18 116 52 176
DD.V.50.3.06-4T 32.7 25050 24 56 28.4 19200 19 49 11.5 105 48 200
DD.V.50.3.08-4T 40.4 24450 22 56 34.4 18300 17 49 16.1 138 63 225
DD.V.50.3.10-4T 46 23100 20 56 39.3 17700 15 49 20.7 174 78 245
DD.V.50.4.06-4T 435 33400 28 57 379 25600 22 50 15.3 140 63 259
DD.V.50.4.08-4T 53.9 32600 26 57 45.9 24400 20 50 21.4 184 83 286
DD.V.50.4.10-4T 61.4 30800 24 57 52.4 23600 18 50 27.5 232 102 318
DD.V.50.5.06-4T 54.4 41750 31 58 47.4 32000 24 51 17 175 79 315
DD.V.50.5.08-4T 67.4 40750 29 58 57.4 30500 22 51 23.8 230 103 351
DD.V.50.5.10-4T 76.7 38500 26 58 65.5 29500 20 51 30.6 290 128 384
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DD.50

Heat exchangers and more

4 Poles - A - 1300 RPM

4 Poles - Y - 1025 RPM
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| Type
Fin spacing 12 mm
DD.1.50.1.06-4T 10.2 8400 14 51 8.9 6450 11 44 4 30 17 88
DD.1.50.1.08-4T 12.7 8200 13 51 10.8 6150 10 44 5.6 40 22 95
DD.1.50.1.10-4T 14.5 7750 12 51 12.4 5900 9 44 7.2 50 27 104
DD.1.50.2.06-4T 20.4 16800 19 54 17.7 12900 15 a7 7.5 60 32 144
DD.1.50.2.08-4T 25.4 16400 18 54 21.7 12300 14 47 10.5 80 42 158
DD.1.50.2.10-4T 29.1 15500 16 54 24.7 11800 12 47 13.5 100 52 173
DD.1.50.3.06-4T 30.6 25200 24 56 26.6 19350 19 49 11.5 90 48 196
DD.1.50.3.08-4T 381 24600 22 56 325 | 18450 17 49 16.1 120 63 220
DD.1.50.3.10-4T 43.6 23250 20 56 37.1 17700 15 49 20.7 150 78 240
DD.1.50.4.06-4T 40.8 33600 28 57 35.5 25800 22 50 153 120 63 2605
DD.1.50.4.08-4T 50.8 32800 26 57 43.3 24600 20 50 21.4 160 83 281
DD.1.50.4.10-4T 58.1 31000 24 57 49.4 23600 18 50 27.5 200 102 312
DD.1.50.5.06-4T 51 42000 31 58 44.4 32250 24 51 17 150 79 311
DD.1.50.5.08-4T 63.5 41000 29 58 54.1 30750 22 51 23.8 200 103 342
DD.1.50.5.10-4T 727 | 38750 26 58 61.8 29700 20 51 306 250 128 372
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Unit coolers and brine units

DD.50

6 Poles - A - 870 RPM 6 Poles - Y - 610 RPM
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H Type
Fin spacing 4 mm
DD.H.50.1.06-6T 121 5300 9 42 9.9 3800 6 37 4 70 17 96
DD.H.50.1.08-6T 14 5100 8 42 11.1 3600 6 37 5.6 94 22 107
DD.H.50.1.10-6T 15 4800 8 42 11.6 3400 6 37 7.2 117 27 118
DD.H.50.2.06-6T 24.2 10600 12 45 19.7 7600 8 40 7.5 140 32 160
DD.H.50.2.08-6T 28.1 10200 11 45 221 7200 8 40 10.5 188 42 180
DD.H.50.2.10-6T 30 9600 11 45 23.2 6800 8 40 13.5 234 52 201
DD.H.50.3.06-6T 36.3 15900 15 47 29.6 11400 10 42 11.5 210 48 224
DD.H.50.3.08-6T 421 15300 13 47 33.2 10800 10 42 16.1 282 63 254
DD.H.50.3.10-6T 449 14400 13 a7 348 10200 10 42 20.7 351 78 284
DD.H.50.4.06-6T 48.4 21200 18 48 395 15200 12 43 15.3 280 63 289
DD.H.50.4.08-6T 56.1 20400 16 48 44.2 14400 12 43 21.4 376 83 328
DD.H.50.4.10-6T 59.9 19200 16 48 46.5 13600 12 43 27.5 468 102 368
DD.H.50.5.06-6T 60.5 26500 20 50 49.4 19000 13 44 17 350 79 352
DD.H.50.5.08-6T 70.2 25500 17 50 55.3 18000 13 44 238 470 1083 401
DD.H.50.5.10-6T 749 24000 17 50 58.1 17000 13 44 30.6 585 128 450
M Type
Fin spacing 6 mm
DD.M.50.1.06-6T 11 5400 9 42 9 3850 6 37 4 54 17 93
DD.M.50.1.08-6T 12.9 5200 8 42 10.3 3650 6 37 5.6 72 22 102
DD.M.50.1.10-6T 14.1 4900 8 42 11 3450 6 37 72 90 27 112
DD.M.50.2.06-6T 22 10800 12 45 18 7700 8 40 7.5 108 32 153
DD.M.50.2.08-6T 25.9 10400 11 45 20.6 7300 8 40 10.5 144 42 170
DD.M.50.2.10-6T 28.1 9800 11 45 22 6900 8 40 185 180 52 189
DD.M.50.3.06-6T 33.1 16200 15 a7 27.1 11550 10 42 11.5 162 48 213
DD.M.50.3.08-6T 38.8 15600 13 47 30.8 10950 10 42 16.1 216 63 239
DD.M.50.3.10-6T 42.2 14700 13 a7 33 10350 10 42 20.7 270 78 266
DD.M.50.4.06-6T 441 21600 18 48 36.1 15400 12 43 15.3 216 63 274
DD.M.50.4.08-6T 51.8 20800 16 48 411 14600 12 43 21.4 288 83 308
DD.M.50.4.10-6T 56.3 19600 16 48 44 13800 12 43 27.5 360 102 344
DD.M.50.5.06-6T 55.1 27000 20 50 45.1 19250 13 44 17 270 79 334
DD.M.50.5.08-6T 64.7 26000 17 50 51.4 18250 13 44 238 360 103 377
DD.M.50.5.10-6T 70.3 24500 17 50 54.9 17250 13 44 30.6 450 128 420
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DD.50

Heat exchangers and more

6 Poles - A - 870 RPM 6 Poles - Y -610 RPM
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L Type
Fin spacing 8 mm
DD.L.50.1.06-6T 9.9 5600 10 42 8.2 4050 7 37 4 42 17 90
DD.L.50.1.08-6T 11.8 5400 9 42 9.5 3800 7 37 5.6 56 22 98
DD.L.50.1.10-6T 13.1 5100 9 42 10.4 3600 7 37 7.2 70 27 107
DD.L.50.2.06-6T 19.8 11200 14 45 16.5 8100 9 40 7.5 84 32 148
DD.L.50.2.08-6T 23.7 10800 12 45 19 7600 9 40 10.5 112 42 163
DD.L.50.2.10-6T 26.2 10200 12 45 20.8 7200 9 40 135 140 52 180
DD.L.50.3.06-6T 29.7 16800 17 47 24.7 12150 12 42 11.5 126 48 205
DD.L.50.3.08-6T 355 16200 15 47 28.6 11400 12 42 16.1 168 63 229
DD.L.50.3.10-6T 39.3 15300 15 47 31.2 10800 12 42 20.7 210 78 252
DD.L.50.4.06-6T 39.6 22400 20 48 329 16200 14 43 15.3 168 63 264
DD.L.50.4.08-6T 47.4 21600 18 48 38.1 15200 14 43 21.4 224 83 294
DD.L.50.4.10-6T 52.5 20400 18 48 41.6 14400 14 43 27.5 280 102 326
DD.L.50.5.06-6T 49.5 28000 22 50 41.2 20250 15 44 17 210 79 321
DD.L.50.5.08-6T 59.2 27000 20 50 47.6 19000 15 44 23.8 280 103 369
DD.L.50.5.10-6T 65.6 25500 20 50 52 18000 15 44 30.6 350 128 397
V Type
Fin spacing 10 mm
DD.V.50.1.06-6T 8.9 5700 10 42 7.4 4100 7 37 4 35 17 89
DD.V.50.1.08-6T 10.7 5450 9 42 8.7 3850 7 37 5.6 46 22 96
DD.V.50.1.10-6T 12 5150 9 42 9.7 3650 7 37 7.2 58 27 105
DD.V.50.2.06-6T 17.8 11400 14 45 14.8 8200 9 40 7.5 70 32 145
DD.V.50.2.08-6T 21.5 10900 12 45 17.4 7700 9 40 10.5 92 42 160
DD.V.50.2.10-6T 241 10300 12 45 19.3 7300 9 40 185 116 52 176
DD.V.50.3.06-6T 26.7 17100 17 47 223 12300 12 42 11.5 105 48 200
DD.V.50.3.08-6T 32.2 16350 15 47 26.2 11550 12 42 16.1 138 63 225
DD.V.50.3.10-6T 36.1 15450 15 47 29 10950 12 42 20.7 174 78 245
DD.V.50.4.06-6T 35.6 22800 20 48 29.7 16400 14 43 15.3 140 63 259
DD.V.50.4.08-6T 43 21800 18 48 349 15400 14 43 21.4 184 83 286
DD.V.50.4.10-6T 48.2 20600 18 48 38.6 14600 14 43 27.5 232 102 318
DD.V.50.5.06-6T 44.5 28500 22 50 37.1 20500 15 44 17 175 79 315
DD.V.50.5.08-6T 53.7 27250 20 50 43.6 19250 15 44 238 230 103 5]l
DD.V.50.5.10-6T 60.2 25750 20 50 48.3 18250 15 44 30.6 290 128 384
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Unit coolers and brine units

DD.50

6 Poles - A - 870 RPM

6 Poles - Y - 610 RPM
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| Type
Fin spacing 12 mm
DD.1.50.1.06-6T 8.3 5750 10 42 7 4150 7 37 4 30 17 88
DD.1.50.1.08-6T 10.1 5500 9 42 8.3 3900 7 37 5.6 40 22 95
DD.1.50.1.10-6T 11.4 5200 9 42 9.2 3700 7 37 7.2 50 27 104
DD.1.50.2.06-6T 16.7 11500 14 45 13.9 8300 9 40 7.5 60 32 144
DD.1.50.2.08-6T 20.3 11000 12 45 16.5 7800 9 40 10.5 80 42 158
DD.1.50.2.10-6T 229 10400 12 45 18.4 7400 9 40 13.5 100 52 173
DD.1.50.3.06-6T 25 17250 17 47 20.9 12450 12 42 11.5 90 48 196
DD.1.50.3.08-6T 304 16500 15 47 248 | 11700 12 42 16.1 120 63 220
DD.I.50.3.10-6T 34.3 15600 15 47 27.7 11100 12 42 20.7 150 78 240
DD.1.50.4.06-6T 334 23000 20 48 27.8 16600 14 43 15,3 120 63 255
DD.1.50.4.08-6T 40.6 22000 18 48 33 15600 14 43 21.4 160 83 281
DD.1.50.4.10-6T 45.8 20800 18 48 36.9 14800 14 43 27.5 200 102 312
DD.1.50.5.06-6T 4.7 28750 22 50 34.8 20750 15 44 17 150 79 311
DD.1.50.5.08-6T 50.7 27500 20 50 41.3 19500 15 44 23.8 200 103 342
DD.1.50.5.10-6T 572 26000 20 50 461 | 18500 15 44 306 250 128 372
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Roen Est

CUBIC UNIT COOLERS

300/ 350/ 450/500/630
KC and IC Series

Heat exchangers and more

EN IT DE
N Available fan motor diameters: N Diametri motore disponibili: N Verfligbare Motordurchmesser:
300 mm, 350 mm, 450 mm, 300 mm, 350 mm, 450 mm, 300 mm, 350 mm, 450 mm,
500 mm and 630 mm 500 mm e 630 mm 500 mm und 630 mm
N Available number of fan motors: ~ Numero motori disponibile: N Verfligbare Motorenanzahl:
- fan motor diameter 300 mm, 350 mm = diametro motore 300 mm, - Motordurchmesser 300 mm, 350 mm
and 450 mm: from 1 to 5 motors 350 mm e 450 mm: da 1 a 5 motori und 450 mm: von 1 bis 5 Motoren
- fan motor diameter 500 mm: = diametro motore 500 mm: - Motordurchmesser 500 mm:
from 1 to 4 motors da 1 a4 motori von 1 bis 4 Motoren
- fan motor diameter 630 mm: - diametro motore 630 mm: - Motordurchmesser 630 mm:
from 2 to 4 motors da 2 a 4 motori von 2 bis 4 Motoren
N Available fin spacing: N Passi alette disponibili: N Abstand der Lamellenabstand:
4mm, 6mm, 8 mm, 10 mm and 12 mm 4 mm, 6 mm,8mm, 10 mme 12 mm 4 mm, 6 mm, 8 mm, 10 mm und 12 mm
N Fan motor voltage: N Tensione motori: N Motorspannung:
=230V /1 /50 Hz for diameter ~230V/1/50Hz per diametro =230V /1 /50 Hz fir Durchmesser
300 mm, 350 mm 300 mm, 350 mm 300 mm, 350 mm
-400V /3 /50 Hz for diameter -400V /3 /50 Hz per diametro =400V /3 /50 Hz flr Durchmesser
450 mm, 500 mm and 630 mm 450 mm, 500 mm e 630 mm 450 mm, 500 mm und 630 mm
N Fan motor protection class: N Grado di protezione motori: N Schutzart der Motoren:

- Diameter 300 mm and 350 mm - IP44
- Diameter 450 mm, 500 mm,
630 mm - IP54
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= diametro 300 mm e 350 mm - IP44
= diametro 450 mm, 500 mm,
630 mm - IP54

= Durchmesser 300 mm
und 350 mm - IP44

- Durchmesser 450 mm, 500 mm,
630 mm - IP54



Unit coolers and brine units

Aeroevaporatori cubici

Kubische Luftverdampfer
Evaporateurs ventilés cubiques
Aeroevaporadores cubicos
Ky6uueckue BO3yxooxnaauTenu

FR ES RU
N Diameétres moteurs disponibles : N Didametros motores disponibles: N [lnameTp aBurateneit:
300 mm, 350 mm, 450 mm, 300 mm, 350 mm, 450 mm, 300 MM, 350 MM, 450 mm,
500 mm et 630 mm 500 mmy 630 mm 500 MM 1 630 MM
N Nombre de moteurs disponible : N Numero motores disponible: N KonuyecTBo aBuraTenein:
- diamétre moteur 300 mm, 350 mm = didmetro motor 300 mm, 350 mm = anameTp asuratensa 300 M,
et 450 mm: de 1 a 5 moteurs y 450 mm: de 1 a 5 motores 350 MM 11 450 Mm:
- diametre moteur 500 mm: = didmetro motor 500 mm: oT 1 go 5 oBuratenei
de 1 a4 moteurs de 1 a4 motores = AnameTp asuratensa 500 MM:
- diamétre moteur 630 mm: = didmetro motor 630 mm: oT 1 [0 4 aBuraTenen
de 2 a 4 moteurs de 2 a 4 motores - AvameTp asuratens 630 Mm:
N Pas ailettes disponibles : N Pasos de aleta disponibles: OT 2 [0 4 aBuraTenen
4mm, 6mm,8mm, 10 mmet 12 mm 4 mm, 6 mm, 8 mm, 10 mmy 12 mm N LWar pe6ep:
N Tension moteurs : N Tension Motores: 4 MM, 6 MM, 8 MM, TO MM 1 12 MM
=230V /1/50Hz pour diametre -230V/1/50Hz para didmetro N HanpsikeHue fBurateneil:
300 mm, 350 mm 300 mm, 350 mm -230B/1/50Tyana gnamerpa
=400V /3 /50 Hz pour diameétre -400V /3 /50 Hz para didmetro 300 MM, 350 MM
450 mm, 500 mm et 630 mm 450 mm, 500 mm y 630 mm -400B/3/50uana oavameTtpa
N Indice de protection moteurs : N Grado de proteccién motores: 450 MM, 500 MM 11 630 MM
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- diametre 300 mm et 350 mm - IP44
-~ diamétre 450 mm, 500 mm,
630 mm - IP54

= didmetro 300 mm Y 350 mm - IP44
= diametro 450 mm, 500 mm,
630 mm - IP54

N CTeneHb 3aWMThbl ABUraTenen:
- nametp 300 Mm 1 350 mm - IP44
= OunameTtp 450 mm, 500 MM,
630 mm — IP54



Roen Est

KC.31

Heat exchangers and more
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Dimensions Connections
Fan motors
MODEL N° A ‘ B ‘ € ‘ c ‘ D ‘ E ‘ F ‘ H ‘ [ IN ‘ oOUT | drain
KC.x.31.1.xx 1 750 130 470 / 130 400 380 410 415 12 16 1"
KC.x.31.2.xx 2 1200 130 920 / 130 400 380 410 415 12 16 1"
KC.x.31.3.xx 3 1650 130 1370 / 130 400 380 410 415 16 22 1
KC.x.31.4.xx 4 2100 130 1820 / 130 400 380 410 415 16 22 1"
KC.x.31.5.xx 5 2550 | 130 | 2270 | 900 | 130 | 400 | 380 | 410 415 22 | 28 | 1%
‘ Code Motor Diam. @ [mm] Supply line Fan Speed [RPM] Power [W] Current [A] dB(A) 5 meter ‘
‘ KC.x.31.x.xx-4M 4 poles 300 230/1/50 1330 74 0.34 39 ‘
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Unit coolers and brine units

KC.31
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H Type
Fin spacing 4 mm
KC.H.31.1.06-4M 2.0 1400 10 6.1 1.6 09 1 46 4 0.34 19
KC.H.31.1.08-4M 2.5 1350 10 8.7 2.1 09 1 46 4 0.34 22
KC.H.31.1.10-4M 29 1300 10 10.8 2.6 1.2 1 46 74 0.34 25
KC.H.31.2.06-4M 4.0 2800 10 12.2 3.2 2.4 2 49 148 0.68 32
KC.H.31.2.08-4M 5.0 2700 10 17.4 4.2 2.4 2 49 148 0.68 36
KC.H.31.2.10-4M 5.8 2600 10 21.6 52 82 2 49 148 0.68 40
KC.H.31.3.06-4M 6.0 4200 10 18.3 4.8 3.0 3 51 222 1.02 44
KC.H.31.3.08-4M 7.5 4050 10 26.1 6.3 3.0 3 51 222 1.02 51
KC.H.31.3.10-4M 8.7 3900 10 324 7.8 4.0 3 51 222 1.02 57
KC.H.31.4.06-4M 8.0 5600 10 24.4 6.4 4.5 4 52 296 1.36 58
KC.H.31.4.08-4M 10.0 5400 10 34.8 8.4 4.5 4 52 296 1.36 66
KC.H.31.4.10-4M 11.6 5200 10 432 10.4 6.0 4 52 296 1.36 74
KC.H.31.5.06-4M 10 7000 10 30.5 8 5.4 5 53 370 1.70 71
KC.H.31.5.08-4M 12.5 6750 10 43.5 10.5 5.4 5 53 370 1.70 81
KC.H.31.5.10-4M 14.5 6500 10 54.0 13.0 7.2 5 53 370 1.70 91
M Type
Fin spacing 6 mm
KC.M.31.1.06-4M 1.8 1550 11 4.6 1.6 0.9 1 46 74 0.34 18
KC.M.31.1.08-4M 2.1 1400 10 6.1 2.1 0.9 1 46 74 0.34 21
KC.M.31.1.10-4M 2.5 1300 10 77 26 1.2 1 46 74 0.34 24
KC.M.31.2.06-4M 3.6 3100 11 9.2 32 2.4 2 49 148 0.68 31
KC.M.31.2.08-4M 4.2 2800 10 122 4.2 2.4 2 49 148 0.68 35
KC.M.31.2.10-4M 5.0 2600 10 15.4 52 32 2 49 148 0.68 39
KC.M.31.3.06-4M 5.4 4650 11 138 4.8 3.0 3 51 222 1.02 43
KC.M.31.3.08-4M 6.3 4200 10 18.3 6.3 3.0 8 51 222 1.02 50
KC.M.31.3.10-4M 7.5 3900 10 23.1 7.9 4.0 3 51 222 1.02 57
KC.M.31.4.06-4M 7.2 6200 11 18.4 6.4 4.5 4 52 296 1.36 56
KC.M.31.4.08-4M 8.4 5600 10 24.4 8.4 4.5 4 52 296 1.36 64
KC.M.31.4.10-4M 10.0 5200 10 30.8 104 6.0 4 52 296 1.36 72
KC.M.31.5.06-4M 9.0 7750 11 23.0 8.0 5.4 5 53 370 1.70 69
KC.M.31.5.08-4M 10.5 7000 10 30.5 10.5 5.4 5) 58 370 1.70 79
KC.M.31.5.10-4M 12.5 6500 10 38.5 13.0 7.2 5 53 370 1.70 89
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Roen Est Heat exchangers and more

KC.31
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L Type
Fin spacing 8 mm
KC.L.31.1.06-4M 1.6 1.0 1600 12 46 1.6 1.9 1 39 74 0.34 21
KC.L.31.1.08-4M 2.0 1.2 1450 11 46 2.1 2.1 09 39 74 0.34 24
KC.L.31.1.10-4M 2.2 1.3 1350 10 46 2.6 2.6 1.2 39 74 0.34 27
KC.L.31.2.06-4M 3.2 2.0 3200 12 49 32 &5 2 41 148 0.68 85}
KC.L.31.2.08-4M 4.0 2.4 2900 11 49 4.2 4.2 2.4 41 148 0.68 39
KC.L.31.2.10-4M 4.4 2.6 2700 10 49 5.2 52 3.2 41 148 0.68 43
KC.L.31.3.06-4M 4.8 3.0 4800 12 51 4.8 55 3 44 222 1.02 50
KC.L.31.3.08-4M 6.0 3.6 4350 11 51 6.3 6.3 3.0 44 222 1.02 57
KC.L.31.3.10-4M 6.6 3.9 4050 10 51 7.8 7.8 4.0 44 222 1.02 60
KC.L.31.4.06-4M 6.4 4.0 6400 12 52 6.4 7.4 4 45 296 1.36 64
KC.L.31.4.08-4M 8.0 4.8 5800 11 52 8.4 8.4 4.5 45 296 1.36 72
KC.L.31.4.10-4M 8.8 5.2 5400 10 52 10.4 10.4 6.0 45 296 1.36 80
KC.L.31.5.06-4M 8.0 5.0 6750 12 53 8.0 9.2 5 46 370 1.7 79
KC.L.31.5.08-4M 10.0 6.0 7250 11 58 10.5 10.5 5.4 46 370 1.7 89
KC.L.31.5.10-4M 11.0 6.5 6750 10 53 13.0 13.0 7.2 46 370 1.7 99
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Unit coolers and brine units

KC.35
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Dimensions Connections
Fan motors
MODEL N° A ‘ B ‘ c ‘ G ‘ D ‘ E ‘ F ‘ H ‘ I IN ‘ OUT | drain
KC.x.35.1.xx 1 900 130 620 / 130 450 500 520 570 12 22 1"
KC.x.35.2.xx 2 1500 130 1220 / 130 450 500 520 570 12 22 1
KC.x.35.3.xx 3 2100 130 1820 / 130 450 500 520 570 16 28 1
KC.x.35.4.xx 4 2700 130 2420 1000 130 450 500 520 570 16 28 1"
KC.x.35.5.xx 5 3300 130 3020 1000 130 450 500 520 570 16 28 1"
Code Motor Diam. @ [mm] Supply line Fan Speed [RPM] Power [W] Current [A] dB(A) 5 meter
KC.x.25.x.xx-4M 4 poles 250 230/1/50 1300 95 0.68 39
KC.x.35.x.xx-4M 4 poles 350 230/1/50 1450 145 0.70 50
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Roen Est Heat exchangers and more

KC.35
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H Type
Fin spacing 4 mm
KC.H.35.1.04-4M 4.0 2500 17 19.0 29 1.2 1 50 145 0.7 26
KC.H.35.1.06-4M 5.0 2200 15 29 4.3 2 1 50 145 0.7 30
KC.H.35.2.04-4M 8.0 5000 17 38 5.8 2.2 2 53 290 1.4 43
KC.H.35.2.06-4M 10.0 4400 15 58 8.7 3.8 2 53 290 1.4 51
KC.H.35.3.04-4M 12.0 7500 14 57 9 3.6 3 54.0 435 2.1 74
KC.H.35.3.06-4M 15.0 6600 15 87 13 5.6 8 54 435 2.1 74
KC.H.35.4.06-4M 20.0 8800 15 116 17.4 7.5 4 56 580 2.8 96
KC.H.35.4.08-4M 22 7800 14 162 23.2 9 4 56 580 2.8 113
KC.H.35.5.06-4M 25.0 11000 15 145 22 9.5 5 57 725 35 118
KC.H.35.5.08-4M 27.5 9750 14 190 29 11.4 B 57 725 &5 137
M Type
Fin spacing 6 mm
KC.M.35.1.04-4M 3.5 2650 16 13.0 35 2.0 1 50 145 0.7 25
KC.M.35.1.06-4M 4.5 2400 15 20.0 5.0 2.5 1 50 145 0.7 29
KC.M.35.2.04-4M 7.0 5300 16 26 7.0 3.6 2 53 290 1.4 41
KC.M.35.2.06-4M 9.0 4800 15 40 10.0 4.5 2 58 290 1.4 48
KC.M.35.3.04-4M 10.5 7950 16 39 10.5 6.0 3 54 435 2.1 62
KC.M.35.3.06-4M 13.5 7200 15 60 15.0 7.5 3 54 435 2.1 69
KC.M.35.4.06-4M 18.0 9600 15 80 20.0 9.0 4 56 580 2.8 89
KC.M.35.4.08-4M 20.8 8800 14 104 26.0 10.8 4 56 580 2.8 104
KC.M.35.5.06-4M 22.5 12000 15 100 25.0 11.0 5 57 725 3.5 110
KC.M.35.5.08-4M 26.0 11000 14 130 33.0 13.2 B 57 725 &5 127
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Unit coolers and brine units
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L Type
Fin spacing 8 mm
KC.L.35.1.04-4M 3.1 1.8 2750 17 10 35 2.0 1 50 145 07 24
KC.L.35.1.06-4M 4.1 2.4 2500 16 15 5.0 2.5 1 50 145 0.7 27
KC.L.35.2.04-4M 6.2 3.6 5500 17 20 7.0 3.6 2 53 290 1.4 39
KC.L.35.2.06-4M 8.2 4.8 5000 16 30 10.0 4.5 2 58 290 1.4 45
KC.L.35.3.04-4M 9.3 5.4 8250 17 30 10.5 6.0 3 55.0 435 2.1 59
KC.L.35.3.06-4M 12.3 7.2 7500 16 45 15.0 7.5 8 55 435 2.1 64
KC.L.35.4.06-4M 16.4 9.6 10000 16 60 20.0 9.0 4 56 580 2.8 83
KC.L.35.4.08-4M 19.2 10.8 9000 15 80 26.0 10.8 4 56 580 2.8 95
KC.L.35.5.06-4M 20.5 12.0 12500 16 75 25.0 11.0 5 57 725 35 102
KC.L.35.5.08-4M 24.0 15.5 11250 15 100 33.0 132 B 57 725 35 116
V Type
Fin spacing 10 mm
KC.V.35.1.04-4M 29 1.7 2850 18 9.0 35 2.0 1 50 145 0.7 24
KC.V.35.1.06-4M 3.8 2.2 2550 17 13.0 5.0 3 1 50 145 0.7 28
KC.V.35.2.04-4M 5.8 3.4 5700 18 18.0 7.0 3.6 2 53 290 1.4 39
KC.V.35.2.06-4M 7.6 4.4 5100 17 26 10.0 4.5 2 58 290 1.4 45
KC.V.35.3.04-4M 8.7 5.1 8550 18 27 10.5 6.0 3 55 435 2.1 59
KC.V.35.3.06-4M 11.4 6.6 7650 17 39 15.0 7.5 8 55 435 2.1 64
KC.V.35.4.06-4M 15.2 8.8 10200 17 52 20.0 9.0 4 56 580 2.8 7
KC.V.35.4.08-4M 18.2 10.4 9600 16 68 26.0 11 4 56 580 2.8 90
KC.V.35.5.06-4M 19.0 11.0 12750 17 65 25.0 11.0 5 57 725 35 98
KC.V.35.5.08-4M 22.8 13.0 12000 16 85 33.0 132 B 57 725 35 110
| Type
Fin spacing 12 mm
KC.I.35.1.04-4M 2.6 1.6 2850 19 7.0 35 2.0 1 50 145 0.7 23
KC.1.35.1.06-4M 3.6 2.1 2600 18 11.0 5.0 3 1 50 145 0.7 27
KC.1.35.2.04-4M 5.2 3.2 5700 19 14.0 7.0 3.6 2 53 290 1.4 37
KC.1.35.2.06-4M 7.2 4.2 5200 18 22.0 10.0 45 2 53 290 1.4 42
KC.I.35.3.04-4M 7.8 4.8 8550 19 21 10.5 6.0 3 55.0 435 2.1 55
KC.I.35.3.06-4M 10.8 6.3 7800 18 88 15.0 7.5 8 55 435 2.1 60
KC.l.35.4.06-4M 14.4 8.4 10400 18 44 20.0 9.0 4 56 580 2.8 75
KC.1.35.4.08-4M 17.2 9.8 9800 17 56 26.0 11 4 56 580 2.8 86
KC.1.35.5.06-4M 18.0 10.5 13000 18 55 25.0 11.0 5 57 725 35 94
KC.1.35.5.08-4M 21.5 12.5 12250 17 70 33.0 132 B) 57 725 35 109
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IC.45/50/63

Heat exchangers and more
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Dimensions Connections
Fan motors [1]
MODEL N° A B c c D E F H I IN | OoUT drain
IC.x.45.1.xx 1 1075 155 755 / 155 600 550 740 660 16 22 1
IC.x.45.2.xx 2 1800 155 1480 / 155 600 550 740 660 16 28 1" Va
1C.x.45.3.xx & 2525 155 2205 / 155 600 550 740 660 22 35 1" %
IC.x.45.4.xx 4 3250 155 2930 1450 155 600 550 740 660 28 42 1" %
1C.x.45.5.xx 5 3975 155 3655 1450+750 155 600 550 740 660 35 54 2"
I1C.x.50.1.xx 1 1250 58] 930 / 155 800 690 810 800 16 28 1"V
IC.x.50.2.xx 2 2150 155 1830 / 155 800 690 810 800 22 35 1" %
IC.x.50.3.xx 8 3150 205 2730 900+900 205 800 690 810 800 28 42 1" %
I1C.x.50.4.xx 4 4050 205 3630 900+1800 205 800 690 810 800 35 54 2"
IC.x.63.2.xx 2 2650 205 2230 / 205 1000 810 1250 920 85) 54 2"
IC.x.63.3.xx 3750 205 3330 | 1100+1100 205 1000 810 1250 920 2x28 2x42 !
IC.x.63.4.xx 4850 205 4430 | 1100+2200 205 1000 810 1250 920 2x35 2x54 2"
g A Y
Code Motor Dfﬁ%]@ Supply line
Speed [RPM] | Power [W] | Current [A] | dB (A) 5m | Speed [RPM] | Power [W] | Current [A] | dB (A) 5m
IC.x.45.X.xx-4T 4 poles 450 400/3/50 1400 590 0.9 50 1180 305 0.55 44
IC.x.50.x.xx-4T 4 poles 500 400/3/50 1340 780 1.35 51 1000 550 0.94 44
IC.x.63.x.xx-4T 4 poles 630 400/3/50 1310 2600 4.8 63 1000 1600 2.7 57
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H Type
Fin spacing 4 mm
IC.H.45.1.04-4T 71 5400 28 50 6.6 4500 23 44 2.7 32 59 54
IC.H.45.1.06-4T 9.5 5000 26 50 8.4 4100 21 44 3.8 48 8.8 61
IC.H.45.1.08-4T 10.9 4600 24 50 9.3 3700 19 44 49 63 12 69
IC.H.45.2.04-4T 14.2 10800 28 53 13.2 9000 23 47 55 63 11.8 90
IC.H.45.2.06-4T 18.9 9900 26 53 16.8 8200 21 47 8.7 95 17.6 107
IC.H.45.2.08-4T 21.7 9200 24 53 18.6 7400 19 47 9.9 126 24 122
IC.H.45.3.06-4T 28.3 14900 26 55 25.2 12300 21 49 1.2 143 26 148
IC.H.45.3.08-4T 32.5 13800 24 58 27.9 11100 19 49 14.4 189 36 170
IC.H.45.4.06-4T 37.8 19800 26 56 33.6 16400 21 50 147 190 36 191
IC.H.45.4.08-4T 43.4 18400 24 56 37.2 14800 19 50 18.9 252 48 221
IC.H.45.5.08-4T 54.2 23000 24 57 46.5 18500 19 51 23.4 351 60 272
M Type
Fin spacing 6 mm
IC.M.45.1.04-4T 6.1 5600 29 50 5.5 4700 24 44 2.7 22 59 52
IC.M.45.1.06-4T 8.1 5200 27 50 7.3 4300 22 44 3.8 34 8.8 58
IC.M.45.1.08-4T 9.6 4800 25 50 8.3 3900 20 44 49 45 12 65
IC.M.45.2.04-4T 12.2 11100 29 58 11 9400 24 47 55 44 11.8 86
IC.M.45.2.06-4T 16.2 10300 27 53 14.6 8600 22 47 8.7 67 17.6 100
1C.M.45.2.08-4T 19.2 9600 25 53 16.6 7800 20 47 9.9 89 24 113
IC.M.45.3.06-4T 24.3 15500 27 55 21.9 12900 22 49 1.2 101 26 139
1C.M.45.3.08-4T 28.8 14400 25 55 24.9 11700 20 49 14.4 134 36 158
IC.M.45.4.06-4T 32.4 20600 27 56 29.2 17200 22 50 14.7 134 36 179
IC.M.45.4.08-4T 38.4 19200 25 56 33.2 15600 20 50 18.9 178 48 204
IC.M.45.5.08-4T 48 24000 25 57 41.5 19500 20 51 23.4 222 60 251
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Roen Est Heat exchangers and more

IC.45

4 Poles - A - 1400 RPM 4 Poles - Y - 1180 RPM
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L Type
Fin spacing 8 mm
IC.L.45.1.04-4T 54 5700 30 50 4.8 4800 25 44 2.7 18 59 50
IC.L.45.1.06-4T 7.2 5300 28 50 6.3 4400 23 44 3.8 27 8.8 55
IC.L.45.1.08-4T 8.7 5000 26 50 7.6 4100 21 44 49 36 12 61
IC.L.45.2.04-4T 10.6 11400 30 53 9.6 9600 25 47 5.5 35 11.8 82
IC.L.45.2.06-4T 14.4 10500 28 53 12.6 8800 23 47 8.7 53 17.6 94
IC.L.45.2.08-4T 17.4 9900 26 53 15.2 8200 21 47 9.9 71 24 105
IC.L.45.3.06-4T 21.6 15800 28 55 18.9 13200 23 49 1.2 80 26 129
IC.L.45.3.08-4T 26.1 14900 26 58 22.8 12300 21 49 14.4 107 36 145
IC.L.45.4.06-4T 28.8 21000 28 56 25.2 17600 23 50 14.7 107 36 166
IC.L.45.4.08-4T 34.8 19800 26 56 30.4 16400 21 50 18.9 142 48 187
IC.L.45.5.08-4T 43.5 24700 26 57 38 20500 21 51 23.4 177 60 230
V Type
Fin spacing 10 mm
IC.V.45.1.04-4T 4.7 5720 31 50 4.2 4850 26 44 2.7 14.9 5.9 48
IC.V.45.1.06-4T 6.4 5340 29 50 5.8 4450 24 44 3.8 22.4 8.8 52
IC.V.45.1.08-4T 7.8 5030 27 50 6.9 4150 22 44 49 29 12 57
IC.V.45.2.04-4T 9.3 11440 31 53 8.4 9700 26 47 55 30 11.8 78
IC.V.45.2.06-4T 12.8 10680 29 53 11.6 8900 24 47 8.7 45 17.6 88
1C.V.45.2.08-4T 15.6 10060 27 53 13.8 8300 22 a7 9.9 58 24 98
IC.V.45.3.06-4T 19.2 16020 29 55 17.4 13350 24 49 11.2 67 26 119
1C.V.45.3.08-4T 23.5 15090 27 55 20.7 12450 22 49 14.4 86 36 1383
IC.V.45.4.06-4T 25.6 21360 29 56 23.2 17800 24 50 14.7 90 36 154
IC.V.45.4.08-4T 31.3 20120 27 56 27.6 16600 22 50 18.9 115 48 161
IC.V.45.5.08-4T 39.1 25150 27 57 34.5 20750 22 51 234 144 60 210
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| Type
Fin spacing 12 mm
IC.1.45.1.04-4T 4.3 5760 32 50 3.9 4900 26 44 2.7 131 59 46
IC.1.45.1.06-4T 6 5390 30 50 5.5 4500 24 44 3.8 19.6 8.8 49
I1C.1.45.1.08-4T 7.4 5080 28 50 6.5 4200 22 44 49 26 12 53
IC.1.45.2.04-4T 8.6 11520 32 53 7.8 9800 26 47 5.3 26 11.8 74
IC.1.45.2.06-4T 12 10780 30 53 11 9000 24 47 8.7 39 17.6 83
IC.1.45.2.08-4T 14.7 10160 28 53 13 8400 22 47 9.9 52 24 91
IC.1.45.3.06-4T 18 16170 30 55 16.5 13500 24 49 1.2 59 26 110
IC.1.45.3.08-4T 221 15240 28 58 19.5 12600 22 49 14.4 78 36 122
IC.1.45.4.06-4T 24 21560 30 56 22 18000 24 50 147 78 36 142
IC.1.45.4.08-4T 29.4 20320 28 56 26 16800 22 50 18.9 105 48 185
IC.1.45.5.08-4T 36.8 25400 28 57 32.5 21000 22 51 23.4 131 60 189
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Heat exchangers and more
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H Type
Fin spacing 4 mm
IC.H.50.1.06-4T 13.9 7600 37 51 11.4 5500 25 44 5.6 67 12 75
IC.H.50.1.08-4T 16 7000 35 51 12.6 5000 23 44 7.2 89 16 86
IC.H.50.1.12-4T 18.2 6200 31 51 13.6 4300 20 44 11 133 24 107
IC.H.50.2.06-4T 27.8 15200 37 54 22.8 11000 25 47 10.5 133 24 134
IC.H.50.2.08-4T 32 14000 35 54 25.2 10000 23 47 135 178 32 165
IC.H.50.2.12-4T 36.4 12400 31 54 27.2 8600 20 47 21 267 48 196
IC.H.50.3.08-4T 48 21000 35 56 37.8 15000 23 49 20.7 267 48 224
IC.H.50.3.12-4T 54.6 18600 31 56 40.8 12900 20 49 32.2 400 72 284
IC.H.50.4.08-4T 64 28000 35 57 50.4 20000 23 50 274 356 64 293
IC.H.50.4.12-4T 72.8 24800 31 57 54.4 17200 20 50 42.7 533 96 373
M Type
Fin spacing 6 mm
IC.M.50.1.06-4T 12 7900 39 51 9.9 5800 26 44 5.6 47 12 70
IC.M.50.1.08-4T 14.1 7400 37 51 11.6 5400 24 44 7.2 62 16 80
IC.M.50.1.12-4T 17 6600 33 51 13.4 4800 21 44 11 93 24 98
IC.M.50.2.06-4T 24 15800 39 54 19.8 11600 26 47 10.5 93 24 125
IC.M.50.2.08-4T 28.2 14800 37 54 23.2 10800 24 47 135 125 32 143
IC.M.50.2.12-4T 34 13200 88 54 26.8 9600 21 47 21 187 48 178
IC.M.50.3.08-4T 42.3 22200 37 56 34.8 16200 24 49 20.7 187 48 207
IC.M.50.3.12-4T 51 19800 33 56 40.2 14400 21 49 32.2 280 72 258
IC.M.50.4.08-4T 56.4 29600 37 57 46.4 21600 24 50 274 249 64 270
IC.M.50.4.12-4T 67.6 26400 33 57 53.6 19200 21 50 427 373 96 338
L Type
Fin spacing 8 mm
IC.L.50.1.06-4T 10.5 8000 40 51 8.8 6000 26 44 5.6 37 12 66
IC.L.50.1.08-4T 12.8 7600 37 51 10.5 5600 24 44 7.2 49 16 74
IC.L.50.1.12-4T 15.6 6800 34 51 12.5 5000 21 44 11 74 24 89
IC.L.50.2.06-4T 20.9 16000 40 54 17.6 12000 26 47 10.5 74 24 116
IC.L.50.2.08-4T 25.5 15200 37 54 21 11200 24 47 135 98 32 131
IC.L.50.2.12-4T 31.2 13600 34 54 25 10000 21 47 21 147 48 160
IC.L.50.3.08-4T 38.2 22800 37 56 315 16800 24 49 20.7 147 48 189
IC.L.50.3.12-4T 46.8 20400 34 56 375 15000 21 49 32.2 221 72 231
IC.L.50.4.08-4T 51 32000 37 57 42 22400 24 50 274 196 64 246
IC.L.50.4.12-4T 62.4 30400 34 57 50 20000 21 50 427 294 96 302
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V Type
Fin spacing 10 mm
IC.V.50.1.06-4T 9.2 8160 41 51 7.8 6050 27 44 5.6 26 12 62
IC.V.50.1.08-4T 11.6 7780 38 51 9.4 5650 25 44 7.2 41 16 68
IC.V.50.1.12-4T 14.5 6900 35 51 11.5 4900 22 44 11 62 24 81
IC.V.50.2.06-4T 18.4 16320 41 54 15.6 12100 27 47 10.5 52 24 108
IC.V.50.2.08-4T 23.1 15560 38 54 18.8 11300 25 47 135 83 32 120
IC.V.50.2.12-4T 28.9 13800 85 54 23 9800 22 47 21 124 48 143
IC.V.50.3.08-4T 34.7 23340 38 56 28.2 16950 25 49 20.7 124 48 172
IC.V.50.3.12-4T 43.4 20700 35 56 345 14700 22 49 32.2 186 72 206
IC.V.50.4.08-4T 46.3 31120 38 57 37.6 22600 25 50 274 166 64 223
IC.V.50.4.12-4T 57.8 27600 35 57 46 19600 22 50 42.7 248 96 267
| Type
Fin spacing 12 mm
IC.1.50.1.06-4T 8.6 8210 42 51 7.4 6100 27 44 5.6 22 12 59
IC.1.50.1.08-4T 10.9 7830 38 51 8.9 5700 25 44 7.2 36 16 63
I1C.1.50.1.12-4T 13.8 6950 35 51 10.9 4950 22 44 11 54 24 72
1C.1.50.2.06-4T 17.1 16420 42 54 14.8 12200 27 47 10.5 54 24 100
1C.1.50.2.08-4T 21.8 15660 38 54 17.8 11400 25 47 135 73 32 109
1C.1.50.2.12-4T 27.6 13900 85} 54 21.8 9900 22 47 21 109 48 127
1C.1.50.3.08-4T 32.7 23490 38 56 26.7 17100 25 49 20.7 109 48 156
IC.1.50.3.12-4T 41.3 20850 35 56 32.7 14850 22 49 32.2 163 72 180
IC.1.50.4.08-4T 43.6 31320 38 57 35.6 22800 25 50 274 145 64 200
I1C.1.50.4.12-4T 55.1 27800 35 57 43.6 19800 22 50 427 218 96 23
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H Type
Fin spacing 4 mm
IC.H.63.2.08-4T 7.2 32600 55 66 58.8 23600 43 60 32.4 350 65 310
IC.H.63.2.10-4T 78.5 30800 52 66 63.4 22400 40 60 37.8 437 80 352
IC.H.63.2.12-4T 82.4 29400 50 66 66.2 21200 38 60 48.6 525 97 392
IC.H.63.3.08-4T 106.8 48900 B8 68 88.2 35400 43 62 45 525 98 453
IC.H.63.3.10-4T 117.7 46200 52 68 95.1 33600 40 62 52.5 655 120 514
IC.H.63.3.12-4T 123.6 44100 50 68 99.3 31800 38 62 67.5 787 145 572
IC.H.63.4.08-4T 142.4 65200 55 69 117.6 47200 43 63 61.2 700 130 597
IC.H.63.4.10-4T 157 61600 52 69 126.8 44800 40 63 7.4 874 160 682
IC.H.63.4.12-4T 164.8 58800 50 69 132.4 42400 38 63 91.8 1050 194 755
M Type
Fin spacing 6 mm
IC.M.63.2.08-4T 62.2 34200 58 66 52.7 25200 45 60 32.4 247 65 288
IC.M.63.2.10-4T 70.3 32600 55 66 58.3 23600 42 60 37.8 309 80 325
IC.M.63.2.12-4T 76.9 31200 53 66 62.3 22400 40 60 48.6 371 97 360
IC.M.63.3.08-4T 93.3 51300 58 68 79.1 37800 45 62 45 371 98 420
IC.M.63.3.10-4T 105.4 48900 55 68 87.5 35400 42 62 52.5 463 120 473
IC.M.63.3.12-4T 115.3 46800 B8 68 93.4 33600 40 62 67.5 578 145 524
IC.M.63.4.08-4T 124.4 68400 58 69 105.4 50400 45 63 61.2 494 130 553
IC.M.63.4.10-4T 140.6 65200 55 69 116.6 47200 42 63 7.4 618 160 623
IC.M.63.4.12-4T 153.8 62400 53 69 124.6 44800 40 63 91.8 742 194 691
L Type
Fin spacing 8 mm
IC.L.63.2.08-4T 55.8 35000 59 66 47.2 25500 45 60 324 196 65 262
IC.L.63.2.10-4T 60.5 33200 56 66 53.5 24400 42 60 37.8 245 80 294
IC.L.63.2.12-4T 64.2 31900 54 66 58.4 23400 40 60 48.6 294 97 326
IC.L.63.3.08-4T 83.8 52500 59 68 70.8 38250 45 62 45 294 98 381
IC.L.63.3.10-4T 90.8 49800 56 68 80.3 36600 42 62 52.5 367 120 426
IC.L.63.3.12-4T 104 47900 54 68 87.6 35100 40 62 67.5 441 145 473
IC.L.63.4.08-4T 111.7 70000 59 69 94.4 51000 45 63 61.2 392 130 501
IC.L.63.4.10-4T 131 66400 56 69 107 48800 42 63 .4 490 160 560
IC.L.63.4.12-4T 138.7 63800 54 69 116.8 46800 40 63 91.8 588 194 623
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V Type
Fin spacing 10 mm
1C.V.63.2.08-4T 50.5 35500 60 66 425 25800 46 60 324 165 65 236
1C.V.63.2.10-4T 56.3 33600 57 66 48.9 24800 43 60 37.8 207 80 263
IC.V.63.2.12-4T 62.4 32400 55 66 53.8 23700 41 60 48.6 248 97 292
I1C.V.63.3.08-4T 75.8 53250 60 68 63.8 38700 46 62 45 248 98 342
1C.V.63.3.10-4T 84.5 50400 57 68 73.4 37200 43 62 52.5 311 120 379
IC.V.63.3.12-4T 96.3 48600 55 68 80.7 35550 41 62 67.5 372 145 422
1C.V.63.4.08-4T 101 71000 60 69 85 51600 46 63 61.2 330 130 449
IC.V.63.4.10-4T 112.6 67200 57 69 97.8 49600 43 63 71.4 414 160 497
IC.V.63.4.12-4T 128.4 64800 55 69 107.6 47400 41 63 91.8 496 194 559
| Type
Fin spacing 12 mm
1C.1.63.2.08-4T 47.7 35800 60 66 40.2 26000 46 60 32.4 145 65 212
1C.1.63.2.10-4T 54.5 34000 57 66 46.3 25000 43 60 37.8 181 80 234
1C.1.63.2.12-4T 61.5 32800 55 66 51.4 24000 41 60 48.6 217 97 260
1C.1.63.3.08-4T 71.6 53700 60 68 60.3 39000 46 62 45 217 98 306
1C.1.63.3.10-4T 81.8 51000 57 68 69.5 37500 43 62 52.5 272 120 335
IC.1.63.3.12-4T 91.5 49200 55 68 771 36000 41 62 67.5 326 145 374
1C.1.63.4.08-4T 95.4 71600 60 69 80.4 52000 46 63 61.2 290 130 400
1C.1.63.4.10-4T 109 68000 57 69 92.6 50000 43 63 7.4 362 160 437
1C.1.63.4.12-4T 122 65600 55 69 102.8 48000 41 63 91.8 434 194 495
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Roen Est

FRUIT COOLERS

Heat exchangers and more

350/ 450/ 500
FC Series
EN IT DE
N Available fan motor diameters: N Diametri motore disponibili: N Verfligbare Motordurchmesser:
350 mm, 450 mm and 500 mm 350 mm, 450 mm e 500 mm 350 mm, 450 mm und 500 mm
N Available number of fan motors: > Numero motori disponibile: N Verfligbare Motorenanzahl:
- fan motor diameter 350 mm: = diametro motore 350 mm: - Motordurchmesser 350 mm:
from 3 to 5 motors da 3 a 5 motori von 3 bis 5 Motoren
- fan motor diameter 450 mm: - diametro motore 450 mm: - Motordurchmesser 450 mm:
from 2 to 5 motors da 2 a 5 motori von 2 bis 5 Motoren
- fan motor diameter 500 mm: = diametro motore 500 mm: = Motordurchmesser 500 mm:
from 3 to 5 motors da 3 a 5 motori von 3 bis 5 Motoren
N Available fin spacing: N Passi alette disponibili: N Abstand der Lamellenabstand:
6 mm, 7 mm and 8 mm 6 mm, 7 mm, 8 mm 6 mm, 7 mm und 8 mm
N Fan motor voltage: N Tensione motori: N Motorspannung:
-230V /1 /50 Hz for diameter 350 mm =230V /1/50 Hz per diametro 350 mm =230V /1 /50 Hz fur Durchmesser
=400V /3/50Hz for diameter =400V /3 /50 Hz per diametro 350 mm
450 mmand 500 mm 450 mm e 500 mm -400V /3 /50 Hz fiir Durchmesser
N Fan motor protection class: N Grado di protezione motori: 450 mm und 500 mm

- diameter 350 mm - IP44
- diameter 450 mm, 500 mm - IP54
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= diametro 350 mm - IP44
- diametro 450 mm, 500 mm - IP54

N Schutzart der Motoren:
- Durchmesser 350 mm - IP44

= Durchmesser 450 mm, 500 mm - IP54



Unit coolers and brine units

FR ES
N Diameétres moteurs disponibles : N Diametros motores disponibles: OunameTp asuratenein:
350 mm, 450 mm et 500 mm 350 mm, 450 mm y 500 mm 350 MM, 450 MM 11 500 MM
N Nombre de moteurs disponible : N Numero motores disponible: KonunuecTtBo aBurateneii:
- diametre moteur 350 mm: - diametro motor 350 mm: - avameTp asuratens 350 Mm:
de 3 a 5 moteurs de 3 a 5 motores oT 3 40 5 aBuratenem
- diamétre moteur 450 mm: - didametro motor 450 mm: - avameTp asuratens 450 Mm:
de 2 a 5 moteurs de 2 a 5 motores oT 2 A0 5 ABuraTenem
- diamétre moteur 500 mm: = didmetro motor 500 mm: = anameTp asuratenda 500 Mm:
de 3 a 5 moteurs de 3 a 5 motores oT 3 fo 5 asuraTenen
N Pas ailettes disponibles : N Pasos de aleta disponibles: LLlar pe6ep: 6 MM, 7 MM 1 8 MM
6 mm, 7 mm et 8 mm 6mm,7 mmy8mm HanpsixeHue auratenein:
N Tension moteurs : N Tension motores: -230B/1/50Tyana gnamerpa
-230V /1 /50 Hzpour diametre -230V/1/50Hz para diametro 350 MM
350 mm 350 mm -400B/3/50uana oavameTtpa
-400V /3/50Hz pour diamétre =400V / 3/ 50 Hz para didametro 450 MM 1 500 MM
450 mm et 500 mm 450 mmy 500 mm CTeneHb 3aWUThbl ABUrATENEN:
N Indice de protection moteurs : N Grado de proteccién motores: - [nameTtp 350 mm - IP44
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- diametre 350 mm - IP44
- diametre 450 mm, 500 mm - IP54

- didmetro 350 mm - IP44
= didmetro 450 mm, 500 mm - IP54

- Iunametp 450 mm, 500 mm — IP54
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FC.35/45/50
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Dimensions Connections
Fan motors [1]
MODEL N° A B c c D E F H I IN | OoUT drain
FC.x.35.3.xx 3 1800 130 1520 / 130 450 500 540 570 16 28 1
FC.x.35.4.xx 4 2300 130 2020 1000 130 450 500 540 570 16 28 1"V
FC.x.35.5.xx 5 2800 130 2520 1000 130 450 500 540 570 16 28 1"V
FC.x.45.2.xx 2 1800 155 1480 / 155 600 550 740 660 16 28 1"V
FC.x.45.3.xx 8 2525 155 2205 / 155 600 550 740 660 22 85} 1" %
FC.x.45.4.xx 4 3250 155 2930 1450 155 600 550 740 660 28 42 1" %
FC.x.45.5.xx 5 3975 155 3655 1450+725 155 600 550 740 660 85 54 2"
FC.x.50.3.xx 3 3050 155 2730 900+900 155 800 690 810 800 28 42 1" %
FC.x.50.4.xx 4 3950 155 3630 900+1800 155 800 690 810 800 85 54 2"
FC.x.50.5.xx 5 4850 155 4530 1800+900 155 800 690 810 800 35 54 2"
Code Motor Diam. @ [mm] Supply line Fan Speed [RPM] Power [W] Current [A] dB(A) 5 meter
FC.x.35.x.xx-4M 4 poles 350 230/1/50 1450 180 0.7 50
. A Y
Code Motor DE%%]Q Supply line
Speed [RPM] | Power [W] | Current [A] | dB (A) 5m | Speed [RPM] | Power [W] | Current [A] | dB (A) 5m
FC.x.45.x.xx-4T 4 poles 450 400/3/50 1400 590 0.9 50 1180 305 0.55 44
FC.x.50.x.xx-4T 4 poles 500 400/3/50 1340 780 1.35 51 1000 550 0.94 44
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FC.35/45/50
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M Type
Fin spacing 6 mm
FC.M.35.3.08-4M 9.9 6510 15 67 9 4.5 3 1450 55 540 2.1 67
FC.M.35.4.08-4M 13.4 8680 15 89 12 6 4 1450 56 720 2.8 88
FC.M.35.5.08-4M 16.7 10850 15 112 15 7.6 5 1450 57 900 35 107
FC.M.45.2.08-4T 14.5 10200 25 92 12 6.6 2 1400 53 1180 1.8 101
FC.M.45.3.08-4T 20.9 14400 25 134 18 9.6 3 1400 55 1770 2.7 140
FC.M.45.4.08-4T 28.3 19200 25 178 24 12.6 4 1400 56 2360 3.6 180
FC.M.45.5.08-4T 35.4 24000 25 222 30 15.6 5 1400 57 2950 4.5 221
FC.M.50.3.10-4T 36.1 21600 85 224 30 16.1 8 1340 56 2340 4.1 235
FC.M.50.4.10-4T 50.2 31200 35 298 40 21.4 4 1340 57 3120 5.4 310
FC.M.50.5.10-4T 63.4 39800 35 373 50 23.8 5 1340 58 3900 6.8 385
N Type
Fin spacing 7. mm
FC.N.35.3.08-4M 9.2 6590 15 59 9 4.5 3 1450 55 540 2.1 64
FC.N.35.4.08-4M 12.2 8780 15 78 12 6 4 1450 56 720 2.8 85
FC.N.35.5.08-4M 15.5 11000 15 97 15 7.6 5 1450 57 900 3.5 100
FC.N.45.2.08-4T 13.5 10500 25 78 12 6.6 2 1400 53 1180 1.8 97
FC.N.45.3.08-4T 19.7 14700 25 116 18 9.6 3 1400 55 1770 2.7 132
FC.N.45.4.08-4T 26.3 19500 25 151 24 12.6 4 1400 56 2360 3.6 172
FC.N.45.5.08-4T 328 24300 25 188 30 15.6 5 1400 57 2950 4.5 210
FC.N.50.3.10-4T 33.8 21800 85 195 30 16.1 3 1340 56 2340 4.1 195
FC.N.50.4.10-4T 46.6 31500 35 260 40 21.4 4 1340 57 3120 5.4 268
FC.N.50.5.10-4T 59 40300 85 325 50 23.8 5 1340 58 3900 6.8 330
L Type
Fin spacing 8 mm
FC.L.35.3.08-4M 8.8 6660 15 53 9 4.5 3 1450 55 540 2.1 61
FC.L.35.4.08-4M 11.8 8880 15 70 12 6 4 1450 56 720 2.8 79
FC.L.35.5.08-4M 14.7 11100 15 88 15 7.6 5 1450 57 900 35 96
FC.L.45.2.08-4T 13 10800 26 Al 12 6.6 2 1400 58 1180 1.8 93
FC.L.45.3.08-4T 18.8 14900 26 105 18 9.6 3 1400 55 1770 2.7 127
FC.L.45.4.08-4T 25.1 19800 26 142 24 12.6 4 1400 56 2360 3.6 163
FC.L.45.5.08-4T 31.6 24700 26 17 30 15.6 5 1400 57 2950 45 200
FC.L.50.3.10-4T 324 22000 36 178 30 16.1 3 1340 56 2340 4.1 148
FC.L.50.4.10-4T 449 31800 36 230 40 21.4 4 1340 57 3120 5.4 210
FC.L.50.5.10-4T 56.9 40800 36 289 50 23.8 5 1340 58 3900 6.8 278
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BLAST FREEZER
UNIT COOLERS

Heat exchangers and more

500/ 630

BF Series

EN IT DE

N Available fan motor diameters: N Diametri motore disponibili: N Verfligbare Motordurchmesser:
500 mm, 630 mm 500 mm, 630 mm 500 mm, 630 mm

N Available number of fan motors: N Numero motori disponibile: diametro N Verfligbare Motorenanzahl:
fan motor diameter 630 mm, motore 630 mm, da 2 a 8 motori Motordurchmesser 630 mm
from 2 to 8 fan motors N Passi alette disponibili: von 2 bis 8 Motoren

N Available fin spacing: 8 mm, 10 mm, 12 mm N Abstand der Lamellenabstand:
8 mm, 10 mm, 12 mm N Tensione motori: 8 mm, 10 mm, 12 mm

N Fan motor voltage: 400V /3/50Hz N Motorspannung: 400V /3 /50 Hz
400V /3/50Hz N Grado di protezione motori: IP54 N Schutzart der Motoren: P54

N Fan motor protection class: IP54
Other configurations on request
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Altre configurazioni su richiesta

Andere Konfigurationen auf Anfrage
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Blast freezer unit coolers
Schockfrosteinheit

Blast freezer unit coolers

Blast freezer unit coolers
BoapayxooxnagmTenu LWOKOBOW 3aMOPO3KU

RU

N Diametres moteurs disponibles :
500 mm, 630 mm
N Nombre de moteurs disponible :
diametre moteur 630 mm,
de 2 a 8 moteurs
N Pas ailettes disponibles :
8 mm, 10 mm, 12 mm
N Tension moteurs : 400V / 3/ 50 Hz
N Indice de protection moteurs : IP54
Autres configurations sur demande

57

N Diametros motores disponibles:
500 mm, 630 mm

N Numero motores disponible:
diametro motor 630 mm,
de 2 a 8 motores

N Pasos de aleta disponibles:
8 mm, 10 mm, 12 mm

N Tensién motores: 400V / 3/ 50 Hz

N Grado de proteccion motores: IP54

Otras configuraciones a peticion

N [nameTp ABuratenei:
500 MM, 630 Mm
N KonumuyecTBo ABuratenen:
avameTp asuratens 630 M,
OT 2 [0 8 aBuraTenen
N War pe6ep: 8 MM, 10 MM, 12 MM
N HanpsbkeHue ABurateneil:
400B/3/50Ty
N CTeneHb 3awymThbl ABurateneit: IP54
[Opyrue KoHduUrypauum no sanpocy
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Dimensions Connections
Fan motors 1]
MODEL N° A B c c D E F H | IN | ouT | drain
BE.50
BF.x.50.2.xx 2 1365 210 930 / 210 800 780 1550 800 85] 54 2"
BF.x.50.4.xx 4 2265 210 1830 900 210 800 780 1550 800 2x28 2x42 2"
BF.x.50.6.xx 6 3165 210 2730 900+900 210 800 780 1550 800 2x35 2x54 2"
BF.x.50.8.xx 8 4065 210 3630 900+1800 210 800 780 1550 800 2x35 2x54 3"
BF.63
BF.x.63.2.xx 2 1550 205 1130 / 205 1000 890 2170 920 35 54 2"
BF.x.63.4.xx 4 2650 205 2230 1100 205 1000 890 2170 920 2x28 2x42 2"
BF.x.63.6.xx 6 3750 205 3330 | 1100+1100 | 205 1000 890 2170 920 2x35 2x54 &'
BF.x.63.8.xx 8 4850 205 4430 | 110042200 | 205 1000 890 2170 920 2x35 2x54 3"
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BF.50

2 2 %

MODEL g | g | £ | £ | 9|53 & | 8| €| % |53 € g 37 %

s § & % % 83 8§ 8§ &% & % 8z & 2 uw =

D - 1340 rpm Y -940 rpm o D - 1340 rpm + 100 Pa

kw kw m?/h m m/s |dBA5m| kW kw m®h m m/s |[dBA5m| m? dm? kw I/h
BF.L.50.2.06-4T 21 13 14800 26 3.2 51 18 11 10800 20 2.3 46 99 30 12.0 4650
BF.L.50.2.08-4T 25 15 14200 25 3.1 51 22 13 10300 19 22 46 132 40 14.4 6200
BF.L.50.4.06-4T 42 26 29600 37 3.2 54 36 22 21600 28 2.3 49 198 60 22.5 9300
BF.L.50.4.08-4T 50 30 28400 35 3.1 54 44 26 20600 27 22 49 264 80 27.0 | 12400
BF.L.50.6.06-4T 63 39 44400 45 3.2 56 54 33 32400 &5 2.3 51 297 90 34.5 | 13950
BF.L.50.6.08-4T 75 45 42600 43 3.1 56 66 39 30900 33 22 51 396 120 41.4 | 18600
BF.L.50.8.06-4T 84 52 | 59200 | 52 32 57 72 44 | 43200 40 2.3 52 396 120 458 | 18600
BF.L.50.8.08-4T 100 60 | 56800 | 50 3.1 57 88 52 | 41200 | 38 2.2 52 528 160 54.9 | 24800
BF.V.50.2.06-4T 20 12 15200 28 3.3 51 17 10 11200 21 2.4 46 81 30 12.0 4650
BF.V.50.2.08-4T 24 14 14600 27 32 51 21 12 10600 20 2.3 46 108 40 14.4 6200
BF.V.50.4.06-4T 40 24 30400 | 39 33 54 34 20 | 22400 30 2.4 49 162 60 22.5 | 9300
BF.V.50.4.08-4T 48 28 29200 38 32 54 42 24 21200 28 2.3 49 216 80 27.0 | 12400
BF.V.50.6.06-4T 60 36 | 45600 48 8.3 56 51 30 | 33600 36 2.4 51 243 90 345 | 13950
BF.V.50.6.08-4T 72 42 43800 47 32 56 63 36 31800 35 2.3 51 324 120 41.4 | 18600
BF.V.50.8.06-4T 80 48 | 60800 | 56 38 57 68 40 | 44800 | 42 2.4 52 324 120 458 | 18600
BF.V.50.8.08-4T 96 56 58400 54 32 57 84 48 42400 40 2.3 52 432 160 54.9 | 24800
BF.1.50.2.06-4T 18 11 15500 29 3.4 51 15 9 11400 21 2.5 46 69 30 12.0 4650
BF.1.50.2.08-4T 22 13 14900 28 32 51 19 11 10800 20 2.3 46 92 40 14.4 6200
BF.1.50.4.06-4T 36 22 31000 41 3.4 54 30 18 22800 30 2.5 49 138 60 22.5 9300
BF.1.50.4.08-4T 44 26 29800 39 32 54 38 22 21600 28 2.3 49 184 80 27.0 | 12400
BF.1.50.6.06-4T 54 33 46500 50 3.4 56 45 27 34200 36 2.5 51 207 90 34.5 | 13950
BF.1.50.6.08-4T 66 39 44700 48 32 56 57 33 32400 35 2.3 51 276 120 41.4 | 18600
BF.1.50.8.06-4T 72 44 62000 58 34 57 60 36 45600 42 2.5 52 276 120 45.8 | 18600
BF.1.50.8.08-4T 88 52 59600 56 3.2 57 76 44 43200 40 2.3 52 368 160 549 | 24800
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Heat exchangers and more
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MODEL g g | 2 £ & 53 8 g 2 £ & S5 & 2 g o

s 8§ & % % 83 8§ 8§ &% & &% 8z & 2 uw =

D-1310 rpm Y -1000rpmoD-1310 rpm + 100 Pa

kw kw m?/h m m/s |dBA5m| kW kw m®h m m/s |[dBA5m| m? dm? kw I/h
BF.L.63.2.06-4T 38 23 28500 39 3.6 55 34 20 21900 30 2.8 48 172 58 185 5700
BF.L.63.2.08-4T 47 27 27000 37 34 55 41 24 20800 29 2.6 48 229 70 15.8 7600
BF.L.63.2.10-4T 54 32 25800 85 3.2 55 46 26 19600 27 2.4 48 287 87 18.0 9500
BF.L.63.4.06-4T 76 46 57000 55 3.6 58 67 40 43800 42 2.8 51 344 106 32.4 | 11400
BF.L.63.4.08-4T 95 55 54000 52 34 58 82 48 41600 41 2.6 51 459 140 37.8 | 15200
BF.L.63.4.10-4T 107 63 51600 49 32 58 92 53 39200 38 2.4 51 573 174 43.2 | 19000
BF.L.63.6.06-4T 113 69 85500 67 3.6 60 101 60 65700 52 2.8 53 516 159 45.0 | 17100
BF.L.63.6.08-4T 142 82 81000 64 3.4 60 123 72 | 62400 50 2.6 53 688 210 52.5 | 22800
BF.L.63.6.10-4T 161 95 | 77400 61 32 60 139 79 | 58800 6 47 2.4 58 860 261 60.0 | 28500
BF.L.63.8.06-4T 151 92 174000, 78 3.6 61 134 80 | 87600 60 2.8 54 688 212 61.2 | 22800
BF.L.63.8.08-4T 189 109 108000 74 3.4 61 164 97 | 83200 58 2.6 54 917 280 71.4 | 30400
BF.L.63.8.10-4T 214 126 103200, 70 32 61 185 105 | 78400 54 2.4 54 1147 348 81.6 | 38000
BF.V.63.2.06-4T 36 22 | 29400 | 40 3.7 55 32 19 | 22600 31 2.8 48 141 58 135 | 5700
BF.V.63.2.08-4T 45 26 28000 38 35 55 39 23 21400 29 2.7 48 188 70 15.8 7600
BF.V.63.2.10-4T 51 30 26600 36 34 55 44 25 | 20200 | 27 2.6 48 235 87 18.0 | 9500
BF.V.63.4.06-4T 72 44 58800 56 37 58 64 38 45200 44 2.8 51 282 106 324 | 11400
BF.V.63.4.08-4T 90 52 56000 54 35 58 78 46 42800 41 2.7 51 376 140 37.8 | 15200
BF.V.63.4.10-4T 102 60 53200 51 34 58 88 50 40400 38 2.6 51 470 174 43.2 | 19000
BF.V.63.6.06-4T 108 66 88200 69 37 60 96 57 67800 54 2.8 53 423 159 45.0 | 17100
BF.V.63.6.08-4T 135 78 84000 66 3.5 60 117 69 64200 50 27 53 564 210 52,56 | 22800
BF.V.63.6.10-4T 153 90 79800 62 34 60 132 75 60600 47 2.6 B8 705 261 60.0 | 28500
BF.V.63.8.06-4T 144 88 117600/ 80 37 61 128 76 90400 62 2.8 54 564 212 61.2 | 22800
BF.V.63.8.08-4T 180 104 112000 76 B15) 61 156 92 85600 58 2.7 54 752 280 71.4 | 30400
BF.V.63.8.10-4T 204 120 106400 72 34 61 176 100 | 80800 54 2.6 54 940 348 81.6 | 38000
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D-1310 rpm Y-1000rpmo D-1310 rpm + 100 Pa

kw kW | m¥%h m m/s dBAS5m kW kW | mh m m/s dBA5m| m? dm?® kw I/h
BF.1.63.2.06-4T 33 20 | 30000 41 3.8 55 29 17 | 23100 32 29 48 120 53 13,6 | 5700
BF.1.63.2.08-4T 41 24 | 28600 39 3.6 55 35 21 21900 30 2.8 48 160 70 15.8 | 7600
BF.1.63.2.10-4T 46 27 27200 37 3.4 55 40 23 | 20600 28 2.6 48 200 87 18.0 | 9500
BF.1.63.4.06-4T 66 40 60000 58 3.8 58 58 35 | 46200 45 29 51 240 106 32.4 | 11400
BF.1.63.4.08-4T 82 47 | 57200 55 3.6 58 71 42 | 43800 42 2.8 51 320 140 37.8 | 15200
BF.1.63.4.10-4T 93 55 54400 52 3.4 58 80 46 | 41200 39 2.6 51 400 174 43.2 |1 19000
BF.1.63.6.06-4T 98 60 | 90000 71 3.8 60 87 52 | 69300 55 29 53 360 159 45.0 | 17100
BF.1.63.6.08-4T 123 71 | 85800 67 3.6 60 106 63 | 65700 52 2.8 53 479 210 | 525 | 22800
BF.1.63.6.10-4T 139 82 81600 64 34 60 120 68 | 61800 48 2.6 58 599 261 60.0 | 28500
BF.1.63.8.06-4T 131 80 120000 82 3.8 61 116 69 | 92400 64 29 54 479 212 | 61.2 | 22800
BF.1.63.8.08-4T 164 95 114400 78 3.6 61 142 84 87600 60 2.8 54 639 280 | 71.4 | 30400
BF.1.63.8.10-4T 186 109 108800 74 34 61 160 91 | 82400 | 56 26 54 799 348 | 81.6 | 38000
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TYPE

Centrifugal fan air coolers
These models are air handling units
to be installed within premises to be
air conditioned or refrigerated.

They are equipped with centrifugal fan
motors that, at specific air flow rates,
provide the static pressure required by the
common ducts in use. They can also be
equipped with a double cold + heat coil for
cooling, heating, and humidity control.

In addition to use in cold storage rooms,
these units are commonly used in
combination with air ducts to air condition
logistics facilities, processing rooms,
large premises, and curing rooms.
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TIPOLOGIA

Aerorefrigeranti con ventilatori
centrifughi

Questi modelli possono considerarsi
delle unita di trattamento aria da
installare all'interno dei locali da
condizionare o refrigerare.

Utilizzano ventilatori centrifughi che,
alle portate d'aria indicate, forniscono
la pressione statica necessaria per le
canalizzazioni normalmente applicate.
Inoltre possono essere dotati di
doppia batteria per freddo + caldo

per raffreddamento, riscaldamento

e controllo dell'umidita.

Oltre all'utilizzo in celle frigorifere, sono
comunemente applicati in abbinamento

a canalizzazioni aria per condizionare
locali di logistiche, sale lavorazioni, grandi
ambienti e aree dedicate alla stagionatura.

TYP

Luftverdampfer mit Radialgeblase
Bei diesen Modellen handelt es sich

um Liftungsanlagen, die in den zu
konditionierenden oder zu kiihlenden
Raumen installiert werden.

Es werden Radialgeblase eingesetzt, die
innerhalb der eingestellten Luftstromung
fiir den fir Ubliche Leitungen bendtigten
statischen Druck sorgen. Zudem konnen
sie mit einem Doppelwarmetauscher

zum Kdihlen, Heizen und zur
Feuchtigkeitskontrolle ausgestattet werden.

Neben Kihlhausern werden sie
tUblicherweise zusammen mit
Luftleitungen fiir die Konditionierung von
Logistikraumen, Fertigungshallen, groRen
Raumen und Reifelagern eingesetzt.
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Aeroevaporatori centrifughi
Luftverdampfer mit Radialgeblase
Evaporateurs ventilés centrifuges

Evaporadores centrifugos
LleHTpo6eXXHble BO3AyX00XIaauTenu

RU

TYPOLOGIE

Aéroréfrigérants avec ventilateurs
centrifuges

Ces modeles peuvent étre considérés
comme des unités de traitement

de l'air a installer a l'intérieur des

locaux a climatiser ou a réfrigérer.

lls sont équipés de ventilateurs centrifuges
qui, aux débits d'air indiqués, fournissent la
pression statique nécessaire pour les gaines
d'air normalement appliquées. Par ailleurs,
ils peuvent étre munis de double batterie
pour froid + chaleur, pour le refroidissement,
le chauffage et le contréle de I'humidité.

En plus de l'utilisation dans des chambres
froides, ils sont couramment appliqués
associés a des gaines d'air pour climatiser
des salles logistiques, des ateliers, de
grands espaces et des locaux d'affinage.
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TIPOLOGIA

Unidades de refrigeracién con
ventiladores centrifugos

Estos modelos pueden considerarse
unidades de tratamiento del aire para
instalar en locales que requieran
climatizacion o refrigeracion.

Emplean ventiladores centrifugos que, con
los caudales de aire indicados, suministran
la presién estética necesaria para las
canalizaciones normalmente aplicadas.
Pueden contar también con doble bateria
para frio + calor, para refrigeracion,
calefaccion y control de la humedad.

Ademéas del uso en cdmaras frigorificas,
se utilizan comunmente junto con
canalizaciones de aire para climatizar
salas de logistica, locales de elaboracion,
grandes areas y camaras de maduracion.

T

Bospgyxooxnagutenu c
LLeHTPO6eXXHbIMU BEHTUIATOPaMHU
T MoAeNnM MOryT CHMTaTbCA arperatamMu
O6pa6OTKVI BO34yxa, npeAHasHa4eHHbIMW 14
YCTaHOBKM BHYTPU I'IOMELLI,eHI/IVI, nognexatwmx
KOHANLUMOHUPOBAHWIO U OXNaXXAEHWNHO.

B HMX MCNOMb3YHOTCS LIEHTPOOEXKHbIE
BEHTUNATOPbI, KOTOPbIE NP YKa3aHHbIX
3HaYEHUAX pacxofa Boaayxa 06ecneqymsatoT
HEeoBXoAMMOe CTaTUYECKoe AaBneHue

[LNS CTOMb3YeMbIx KaHanoB. ArperaTbi
MOTyT OCHalLaTbCst JBOMHON 6aTapeein

ONA xonofa + Tenna Ans oxnaxaeHus,
HarpeBa 1 KOHTPOSSA BNAXXHOCTM.

Kpome Mcnofib30oBaHNsA B XON0ANbHbIX
Kamepax oHW 06bIYHO UCMOMb3YTCA

B COYeTaHWM ¢ BO3yXOBOAaMM ANs
KOHANUMOHMPOBaHWSA NMoMeLLeH I

B cdhepe NorncTukm, 3anoB ans
06paboTKK, 6OMBLLINX MOMELLEHWIA 1 30H,
npeaHasHa4YeHHbIX 47151 BblAEPXKKM.
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Dimensions Dimensions
MODEL A B c MODEL A B c
UC.x.25.1.xx 1315 1206 875 UC.x.25.2.xx 1915 1206 875
UC.x.30.1.xx 1440 1206 945 UC.x.28.2.xx 2165 1206 945
UC.x.28.1.xx 1615 1206 945 UC.x.30.2.xx 2515 1206 945
UC.x.35.1.xx 1715 1206 1085 UC.x.35.2.xx 2715 1206 1085
UC.x.38.1.xx 2165 1250 1085 UC.x.38.2.xx 3615 1250 1085
UC.x.45.1.xx 2165 1300 1295 UC.x.45.2.xx 3615 1300 1295
UC.x.45.1.xx 2515 1550 1295 UC.x.45.2.xx 4315 1550 1295
UC.x.50.1.xx 2515 1550 1505 UC.x.50.2.xx 4315 1550 1505
UC.x.56.1.xx 2915 1690 1505 UC.x.56.2.xx 5115 1690 1505
UC.x.63.1.xx 2915 1690 1715 UC.x.63.2.xx 5115 1690 1715
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Single fan

H Type

Fin spacing 4 mm

UC.H.25.1.08 10.3 2500 200 80 20 57 9.5 230/1 1.2 5.0 50 3.0
UC.H.30.1.08 14.9 3750 210 40 21 76 12.8 230/1 1.1 5.0 51 3.6
UC.H.28.1.08 19.7 5000 250 80 29 94 15.9 400/3 2.1 3.7 60 48
UC.H.35.1.08 28.2 7500 200 60 33 126 21.2 400/3 3.0 5.2 58 6.8
UC.H.38.1.08 39.1 10000 230 140 46 182 30.8 400/3 4.4 6.0 61 10.1
UC.H.45.1.08 49.8 13000 230 110 50 228 38.4 400/3 3.5 6.5 62 101
UC.H.46.1.08 61.5 16000 230 130 58 283 477 400/3 4.8 8.3 61 135
UC.H.50.1.08 75.8 20000 250 130 64 340 5.8 400/3 6.4 11.2 62 18.0
UC.H.56.1.08 94.6 25000 300 120 70 415 70.0 400/3 8.6 16.2 63 21.6
UC.H.63.1.08 112.5 | 30000 260 120 76 484 81.7 400/3 8.6 16.2 60 21.6
M Type

Fin spacing 6 mm

UC.M.25.1.08 9.2 2500 210 80 20 39 9.5 230/1 1.2 5.0 50 3.0
UC.M.30.1.08 13.3 3750 220 40 21 52 12.8 230/1 1.1 5.0 51 36
UC.M.28.1.08 17.6 5000 260 80 29 65 159 400/3 2.1 3.7 60 48
UC.M.35.1.08 25.1 7500 210 60 33 87 212 400/3 3.0 5.2 58 6.8
UC.M.38.1.08 34.8 10000 240 140 46 126 30.8 400/3 4.4 6.0 61 10.1
UC.M.45.1.08 44.3 13000 240 110 50 157 38.4 400/3 315 6.5 62 10.1
UC.M.46.1.08 54.8 16000 240 130 58 195 47.7 400/3 438 8.3 61 135
UC.M.50.1.08 67.5 20000 260 130 64 235 57.3 400/3 6.4 112 62 18.0
UC.M.56.1.08 84.2 25000 310 120 70 286 70.0 400/3 8.6 16.2 63 21.6
UC.M.63.1.08 100.1 30000 270 120 76 334 81.7 400/3 8.6 16.2 60 21.6
L Type

Fin spacing 8 mm

UC.L.25.1.08 8.1 2500 220 80 20 30 9.5 230/1 1.2 5.0 50 30
UC.L.30.1.08 11.8 3750 230 40 21 40 12.8 230/1 1.1 5.0 51 36
UC.L.28.1.08 15.6 5000 270 80 29 50 159 400/3 2.1 37 60 48
UC.L.35.1.08 22.3 7500 220 60 88 67 21.2 400/3 3.0 5.2 58 6.8
UC.L.38.1.08 30.9 10000 250 140 46 96 30.8 400/3 4.4 6.0 61 10.1
UC.L.45.1.08 39.3 13000 250 110 50 121 38.4 400/3 35 6.5 62 10.1
UC.L.46.1.08 48.6 16000 250 130 58 150 47.7 400/3 48 8.3 61 135
UC.L.50.1.08 59.9 20000 270 130 64 180 57.3 400/3 6.4 1.2 62 18.0
UC.L.56.1.08 747 25000 320 120 70 220 70.0 400/3 8.6 16.2 63 21.6
UC.L.63.1.08 88.8 30000 280 120 76 257 81.7 400/3 8.6 16.2 60 21.6
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Double fans

H Type

Fin spacing 4 mm

UC.H.25.2.08 20.6 5000 200 80 20 114 19.0 230/1 23 10.0 53 5.4
UC.H.30.2.08 29.8 7500 210 40 21 152 25.6 230/1 22 10.0 54 6.8
UC.H.28.2.08 39.5 10000 250 80 29 188 318 400/3 42 74 63 9.0
UC.H.35.2.08 56.5 15000 200 60 33 252 42.4 400/3 6.0 10.4 61 155
UC.H.38.2.08 78.1 20000 230 140 46 364 61.6 400/3 8.8 12.0 64 189
UC.H.45.2.08 99.5 26000 230 110 50 456 76.8 400/3 7.0 13.0 65 189
UC.H.46.2.08 123.1 32000 230 130 58 566 95.4 400/3 9.6 16.6 64 275
UC.H.50.2.08 151.6 | 40000 250 130 64 680 114.6 400/3 12.8 22.4 65 36.6
UC.H.56.2.08 189.2 | 50000 300 120 70 830 140.0 400/3 17.2 32.4 66 40.8
UC.H.63.2.08 224.9 60000 260 120 76 968 163.4 400/3 172 32.4 63 40.8
M Type

Fin spacing 6 mm

UC.M.25.2.08 18.3 5000 210 80 20 79 19.0 230/1 23 10.0 53 5.4
UC.M.30.2.08 26.5 7500 220 40 21 105 25.6 230/1 22 10.0 54 6.8
UC.M.28.2.08 35.1 10000 260 80 29 130 318 400/3 42 7.4 63 9.0
UC.M.35.2.08 50.3 15000 210 60 33 174 42.4 400/3 6.0 104 61 155
UC.M.38.2.08 69.5 20000 240 140 46 251 61.6 400/3 8.8 12.0 64 189
UC.M.45.2.08 88.6 26000 240 110 50 315 76.8 400/3 7.0 13.0 65 189
UC.M.46.2.08 109.5 | 32000 240 130 58 391 95.4 400/3 9.6 16.6 64 275
UC.M.50.2.08 134.9 | 40000 260 130 64 469 114.6 400/3 12.8 22.4 65 36.6
UC.M.56.2.08 168.4 | 50000 310 120 70 573 140.0 400/3 17.2 324 66 40.8
UC.M.63.2.08 200.2 | 60000 270 120 76 668 163.4 | 400/3 17.2 324 63 40.8
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Double fans

L Type

Fin spacing 8 mm

UC.L.25.2.08 16.3 5000 220 80 20 60 19.0 230/1 23 10.0 53 5.4
UC.L.30.2.08 23.6 7500 230 40 21 81 25.6 230/1 22 10.0 54 6.8
UC.L.28.2.08 31.2 10000 270 80 29 100 318 400/3 42 7.4 63 9.0
UC.L.35.2.08 44.6 15000 220 60 33 134 42.4 400/3 6.0 104 61 165
UC.L.38.2.08 61.7 20000 250 140 46 193 61.6 400/3 8.8 12.0 64 189
UC.L.45.2.08 78.6 26000 250 110 50 242 76.8 400/3 7.0 13.0 65 189
UC.L.46.2.08 97.2 32000 250 130 58 300 95.4 400/3 9.6 16.6 64 27.5
UC.L.50.2.08 119.8 | 40000 270 130 64 360 114.6 400/3 12.8 22.4 65 36.6
UC.L.56.2.08 149.5 | 50000 320 120 70 440 140.0 400/3 17.2 324 66 408
UC.L.63.2.08 177.7 | 60000 280 120 76 513 163.4 400/3 17.2 32.4 63 40.8
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Aeroevaporatori Brine
Brine-Luftverdampfer
Evaporateurs ventilés Brine
Aeroevaporadores Brine
PaccosnbHble BO34yX00XnaguTesm

IT

Heat exchangers and more

DE

Roen Est offers a wide range
of commercial and industrial, standard
and special unit coolers suitable for all

types of industrial cooling applications.

FR

Roen Est dispone di una vasta gamma
di aeroevaporatori commerciali

e industriali, standard e speciali,
adatti a tutte le applicazioni

di refrigerazione industriale.

ES

Roen Est verfiigt liber ein reiches
Sortiment an Standard- und
Spezialluftverdampfern fiir Gewerbe
und Industrie, die fiir alle industriellen
Kiihlanwendungen geeignet sind.

RU

Roen Est dispose d’'une vaste gamme
d'évaporateurs ventilés commerciaux
et industriels, standard et spécialisés,
adaptés a toutes les applications

de réfrigération industrielle.
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Roen Est dispone de una vasta gama
de aeroevaporadores comerciales

e industriales, estandar y especiales,
que se adaptan a todas las aplicaciones
de refrigeracion industrial.

Roen Est npousBoguT LIMPOKUIA
aCCOPTUMEHT KOMMEPYECKUX U
NPOMBbILLJIEHHbIX BO3AyX0oXnaguTenen
B CTaHJApTHOM U cneuuanbHOM
WCMONHEHNU, MPUrOLHBIX ANS BCEX
CMCTEM MPOMbILLIEHHOTO OXJIAXAEHUS.
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DE

Brine unit coolers, designed for the
storage of both fresh and frozen goods
through blast chilling and/or freezing, are
available in the following product ranges:

N Slanted unit coolers
with ventilation diameter
200 mm, 250 mm, 300 mm
N Double flow unit coolers
with ventilation diameter 250 mm,
350 mm, 500 mm
(special ventilation on request)
N Commercial and industrial
cubic unit coolers
with ventilation diameter 250 mm,
300 mm, 350 mm, 450 mm, 500 mm,
630 mm (special ventilation on request)
N Fruit coolers
with ventilation diameter 350 mm,
450 mm, 500 mm with forced and
suction ventilation
(special ventilation on request)

FR

Gli aeroevaporatori Brine progettati
per la conservazione di merce fresca
o surgelata, per I'abbattimento rapido
e/o congelamento, si suddividono
nelle seguenti famiglie di prodotto:

N Aaeroevaporatori angolari
con ventilazione diametro
200 mm, 250 mm, 300 mm
N Aeroevaporatori doppio flusso
con ventilazione diametro 250 mm,
350 mm, 500 mm (ventilazione
speciale a richiesta)
N Aeroevaporatori cubici
commerciali e industriali
con ventilazione diametro 250 mm,
300 mm, 350 mm, 450 mm, 500 mm,
630 mm (ventilazione speciale a richiesta)
N Fruit coolers
con ventilazione diametro 350 mm,
450 mm, 500 mm prementi ed aspiranti
(ventilazione speciale a richiesta)

ES

Die Brine-Luftverdampfer wurden fir die
Lagerung von frischen bzw. Tiefkiihlwaren,
zum Schockkihlen und/oder Gefrieren
entwickelt und werden in folgende
Produktfamilien aufgeteilt:

N Eck-Luftverdampfer
mit Gebldsemotor Durchmesser
200 mm, 250 mm, 300 mm

N Doppelfluss-Luftverdampfer
mit Gebldsemotor Durchmesser
250 mm, 350 mm, 500 mm
(Sondergeblase auf Anfrage)

N Kubische Luftverdampfer fiir den
gewerblichen und Industrieeinsatz
mit Gebldsemotor Durchmesser
250 mm, 300 mm, 350 mm und
450 mm, 500 mm, 630 mm
(Sondergeblase auf Anfrage)

N Obstkiihler
mit Gebldsemotor Durchmesser
350 mm, 450 mm, 500 mm Druck- und
Sauggeblase (Sondergebldse auf Anfrage)

RU

Les évaporateurs ventilés Brine congus
pour la conservation de produits frais ou
surgelés, pour le refroidissement rapide
et/ou la congélation, se subdivisent
dans les familles suivantes :

N Evaporateurs ventilés angulaires
avec ventilation diametre 200 mm,
250 mm, 300 mm

N Evaporateurs ventilés double flux
avec ventilation diametre 250 mm,
350 mm, 500 mm (ventilation
spéciale sur demande)

N Evaporateurs ventilés cubiques
commerciaux et industriels
avec ventilation diametre 2560 mm,
300 mm, 350 mm, 450 mm,

500 mm, 630 mm (ventilation
spéciale sur demande)

N Evaporateurs pour fruits et légumes
avec ventilation diametre 350 mm,
450 mm, 500 mm refoulants et aspirants
(ventilation spéciale sur demande)
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Los aeroevaporadores Brine, proyectados
para la conservacion de mercancia fresca o
congelada mediante la reduccion rapida de
la temperatura y/o congelacion, se dividen
en las siguientes familias de producto:

N Aeroevaporadores angulares
con ventilacion didmetro 200 mm,
250 mm, 300 mm

N Aeroevaporadores doble flujo
con ventilacion didametro 250 mm,
350 mm, 500 mm (ventilacion
especial previa solicitud)

N Aeroevaporadores cubicos comerciales
e industriales
con ventilacion diametro 250 mm,
300 mm, 350 mm, 450 mm, 500 mm,
630 mm (ventilacion especial previa
solicitud)

N Fruit coolers
con ventilacion diametro 350 mm,
450 mm, 500 mm impelentes y
aspirantes (ventilacion especial
previa solicitud)

PaccosibHble BO3yX00XnaanTenu,
npefHasHayYeHHble AN XpaHeHna
CBEXWX UM 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB,
BbICTPOrO MOHWKEHNS TeMMepaTypbl 1/
WY 3aMOpaxkMBaHWs, NoapasAensaroTCs
Ha creayroLLme KaTeropum:

N Yrnoeble BO3[yxooxaguTenu
C BEHTUASLMOHHOM CUCTEMOW
avameTtpom 200 MM, 250 mm, 300 Mm

N [1ByXnoToYHble BO3AYXOOXNaauTenu
C BEHTUNSALMOHHON CUCTEMON
avametpom 250 MM, 350 MM,
500 MM (cneumanbHas BEHTUNALMOHHAA
cucTema o 3akaay)

N KoMmMepueckue 1 NpoMbILLJIEHHbIe
Ky6uyeckme BO3lyX00XnaauTenm
C BEHTUNSALMOHHON CUCTEMON
anameTtpom 250 MM, 300 MM, 350 MM 1
450 MM, 500 MM, 630 MM (cneumnanbHas
BEHTWSILMOHHAs cMCTema Mo 3akasy)

N Oxnagutenu pns GppykToB
C BEHTUNSALMOHHON CUCTEMOM
avameTtpom 350 MM, 450 mm, 500 MM,
HarHeTaTesNbHble 1 BcacblBatoLme
(cneunanbHas BEHTUNSLMOHHAS
cucTema o 3akaay)
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DE

One of their key aspects is the possibility
to select standard units through the
selection software and catalogs.
Furthermore, highly specialized

internal staff is available to respond

to any requirement or application.

FR

Roen Est annovera tra i suoi punti

cardine la possibilita di selezionare

le unita standard tramite software di
selezione e cataloghi. Dispone inoltre di
personale interno altamente specializzato
nel settore pronto a rispondere a
qualsiasi esigenza e applicazione.

ES

Einer der Pluspunkte von Roen Est ist
die Moglichkeit die Standardeinheiten
mit Hilfe der Auswahlsoftware

und den Katalogen auszuwahlen.
Zudem sind unsere kompetenten
Mitarbeiter stets bereit Fragen zu
spezifischen Anforderungen und
Anwendungen zu beantworten.

RU

Roen Est compte par ailleurs parmi ses
points forts la possibilité de sélectionner
les unités standard a l'aide d'un logiciel

de sélection et de catalogues, elle dispose
également de personnel interne hautement
spécialisé dans le secteur prét a répondre
a n'importe quelle exigence et application.

70

Roen Est ofrece, entre sus puntos

de fuerza, la posibilidad de seleccionar
las unidades estandar mediante
software de seleccién y catalogos,
asimismo dispone de personal interno
altamente especializado en el sector,
siempre a disposicién para responder
a cualquier necesidad y aplicacion.

OfHUM U3 MaBHbIX NPeUMyLLECTB

Roen Est aBnsieTcs BO3MOXHOCTb
nof6opa CTaHAAPTHbLIX Y3J10B C MOMOLLLbIO
nporpamMMHOro o6ecrneyeHus U KaTasoros.
Kpome Toro, KomnaHus pacrnonaraet
BbICOKOKBanu@uumMpoBaHHbIM
nepcoHasioM, roToBbIM NPefoCcTaBUTb
peLueHus ans yaoBneTBopeHus Nobbix
Tpe6oBaHuit n chep NpUMeHeHUs.



Unit coolers and brine units

KW DIAGRAM

CB.25 1.2 kW 15.6 kW
. .
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CB.35 2.3 kW 26 kW
.
0 10 20 30 40 50 60 70
IB.45 5.1 kW 55.5 kW
0 10 20 30 40 50 60 70
IB.50 10.7 kW 81.8 kW
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90
IB.63 51 kW 180.3 kW
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N The heat exchange coil is designed
with geometries suited to different
applications and temperatures,
with a 9.52 mm (3/8") or 12 mm tube.

N La batteria di scambio termico
e realizzata con geometrie adatte alle
varie applicazioni e temperature,
con tubo da 9,52 mm (3/8"), 12 mm.

N Fin spacing ranges between 3 mm
and 12 mm, but differentiated fin
spacings can be requested as well.

N | passi alette disponibili vanno da 3 mm
a 12 mm con la possibilita di eseguire
anche passi alette differenziati.

N These options offer interesting technical
solutions to customers, as well as
an excellent €/kW ratio on all models.

N In this regard, the Company can develop
adequate circuit designs to guarantee
medium-high outputs with the 12 mm
tube as well, which would reduce
the coil's water/glycol charge enabling
a broad range of applications at both
high and low temperatures.

N The quick selection software allows

selecting the “recommended” fin spacing

based on the desired cold room
temperature, or to request specific fin
spacings by entering values manually.
The software also makes it possible to
select compatible fluids such as water,
glycol, ethylene glycol, and propylene
glycol in different percentage
concentrations, and — with the
assistance of an internal technician —
to request the thermodynamic sizing
of units and verify the compatibility

of all existing fluids on the market.

The fan coil is pressure tested at
18 bar, and each unit is inspected
and monitored throughout the
entire production process as per
ISO 9001 standards.
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N Queste possibilita permettono
al mercato di ottenere interessanti
soluzioni tecniche ed un rapporto €/kW
altamente ottimizzato sui vari modelli.

N Atal proposito si fa presente che
I'azienda & in grado di sviluppare
circuitazioni adeguate per garantire
potenze medio-alte anche con il tubo
da 12 mm, riducendo cosi le cariche
di acqua/glicole sulla batteria
permettendo un ampio range
di applicazioni sia alle alte
che alle basse temperature.

N |l software di selezione rapido permette
la scelta del passo alette “raccomandato”
a seconda della temperatura cella
desiderata, ovvero permette anche
la scelta di specifici passi alette
intervenendo manualmente. Il software
permette inoltre la scelta dei fluidi
compatibili come l'acqua, il glicole
etilenico ed il glicole propilenico per
diverse percentuali di concentrazione,
nonché tramite i tecnici interni
la possibilita di avere dimensionamenti
termodinamici delle unita e verifica
di compatibilita con tutti i fluidi disponibili
sul mercato. Verifica di compatibilita
con tutti i fluidi disponibili sul mercato.

La batteria viene collaudata

in pressione a 18 bar ed ogni unita
viene controllata e monitorata
durante tutto il processo produttivo
secondo le norme I1SO 9001.

N Warmetauschbatterien mit fiir
die jeweiligen Anwendungen
und Temperaturen geeigneten
Geometrien, Rohrdurchmesser
9,52 mm (3/8"), 12 mm.

N Lamellenabstand von 3 mm bis 12 mm,
es konnen auch differenzierte
Lamellenabstande verwirklicht werden.

N Diese Moglichkeiten bieten dem Markt
interessante technische Losungen
und ein optimales €/KW-Verhaltnis fur
verschiedene Modelle.

N Diesbeziiglich wird darauf hingewiesen,
dass die Firma in der Lage ist
passende Rohrkreislaufe zu entwickeln,
die auch bei Verwendung von
12 mm-Rohren mittelhohe Leistungen
gewahrleisten und somit die fur
den Warmetauscher notige Wasser-/
Glykolmenge verringern und eine grof3e
Zahl von Anwendungsmaglichkeiten
bei hohen und niedrigen Temperaturen
ermdglichen. Die Auswahl-Software
ermaoglicht die Wahl des, je nach
gewlinschter Kiihlraumtemperatur
,empfohlenen’ Lamellenabstands bzw.
ermaoglicht auch die manuelle Wahl
spezifischer Lamellenabstéande.

N Die Software ermdglicht zudem die Wahl
der kompatiblen Kihlflissigkeiten, wie
Wasser, Ethylenglykol und Propylenglykol
in verschiedener Konzentrierung sowie,
mit Hilfe betriebsinterner Techniker, die
Mdglichkeit der thermodynamischen
Dimensionierung der Einheiten und
die Kompatibilitatsprifung mit allen
marktiblichen Kihlflissigkeiten.

Der Warmetauscher wird

bei einem Druck von 18 Bar
abgenommen. Jede Einheit
wird wahrend der gesamten
Fertigungsphase nach ISO 9001
kontrolliert und iiberwacht.
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N La batterie d'échange thermique
est réalisée avec des géométries
adaptées aux différentes applications
et températures, avec tube de
9,52 mm (3/8"), 12 mm.

N La baterfa de intercambio térmico esta
realizada con geometrias aptas
a diferentes aplicaciones y temperaturas,
con tubo de 9,52 mm (3/8"), 12 mm.

N TennoobMeHHas 6aTapest UMeeT
reoMeTpuK, NoaxoasaLLMe ans
PasNYHbIX CUCTEM M TEMMepaTyp,
¢ Tpy6oit 9,52 MM (3/8"), 12 Mm.

N Les pas dailettes disponibles sont
de 3 mm a 12 mm avec possibilité
d'exécution avec des pas dailettes
différents.

N Ces possibilités permettent au marché
d'obtenir des solutions techniques
intéressantes et un rapport €/kW
fortement optimisé sur les différents
modeles.

N Los pasos de las aletas disponibles son
de 3 mm a 12 mm con la posibilidad de
realizar pasos de aletas diferenciados.

N Estas posibilidades permiten obtener
interesantes soluciones técnicas y una
relacion €/kW de gran optimizacion
en los diferentes modelos.

N A ce sujet, soulignons que I'Entreprise
est en mesure de développer des
circuits adéquats pour garantir des
puissances moyennes-hautes méme
avec le tube de 12 mm, en réduisant
ainsi les charges d'eau/glycol sur la
batterie, en permettant une large plage
d'applications aux hautes températures
comme aux basses températures.

N Atal propdsito se hace presente que la
Empresa esta en grado de desarrollar
circuitos especificos para garantizar
potencias medio-altas, incluso con
tubos de 12 mm, reduciendo asf las
cargas de agua/glicol en la bateria,
lo que permite conseguir un amplio
rango de aplicaciones, tanto a altas
como a bajas temperaturas.

N Le logiciel de sélection rapide
permet de choisir le pas d'ailettes
«recommandé » suivant la température
désirée pour la chambre frigorifique,
ou permet également de choisir
des pas d'ailettes spécifiques en
intervenant manuellement. Le logiciel
permet également de choisir des
fluides compatibles comme l'eau,
I'éthylene glycol et le propyléne glycol
avec différents pourcentages de
concentration, et par 'intermédiaire
des techniciens internes, la possibilité
d'avoir des dimensionnements
thermodynamiques des unités et la
vérification de la compatibilité avec tous
les fluides disponibles sur le marché.

N El software de seleccion répida
permite elegir el paso de las aletas
“recomendado” dependiendo de la
temperatura de camara deseada,
es decir, permite llevar a cabo la
eleccion de determinados pasos de
aletas mediante intervencién manual.
El software permite seleccionar
los fluidos compatibles como el
agua, el glicol etilénico y el glicol
propilénico en diferentes porcentajes
de concentracion, asi como nuestros
técnicos pueden realizar las seleciones
termodindmicas de las unidades y
averiguar la compatibilidad con todos
los fluidos disponibles en el mercado.

Le batterie est testée sous
pression a 18 bars et chaque
unité est controlée et suivie
durant tout le processus de
production conformément
aux normes ISO 9001.

La bateria se prueba

a una presion de 18 bar y cada

una de las unidades es sometida

a control y monitorizacion

durante todo el proceso productivo,
de acuerdo con las normas

ISO 9001.
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N [llar pebep MOXET cocTaBsATb
oT 3 MM A0 12 MM. VIMeeTcs
BO3MOXHOCTb peannsaumm
b depeHUMpoBaHHbIX LaroB peéep.

N 9TM 0COGEHHOCTUN NMO3BOAIAOT
Cco3aBaTb MHTEPECHbIE TEXHNYECKME
peleHna n nonyyatb ONTUMMNU3NpPoBaHHOE
COOTHOLLIEHME LieHbI/MOLLHOCTH
ANA Pas3indHbIX Mopaenen.

N Crnepyet OTMETUTb, YTO KOMMaHUs
MOXeT pa3pabaTbiBaTb
COOTBETCTBYIOLLME BHYTPEHHWE
KOHTYpbI Ans obecneyeHnst cpeaHe-
BbICOKOW MOLLHOCTM TaKye ¢ Tpy6oi
12 MM, cokpallasi Takum o6pasom
COAEP>KaHWe BoAbl/rvKond B 6aTapee
N rapaHTUpys LUMPOKWIA AnanasoH
NMPUMEHEHWS Kak NP BbICOKMX, Tak
1 NpY HU3KKX TeMnepaTypax.

N [TporpaMMHoe 06ecreyeHe No3BOSET
noa6vpaTh ‘pekomMeHa0BaHHbIN"
Lar pebep ¢ y4eTom Tpebyemoi
TEMNepaTypbl XONOAMIbHOM Kamepbl,
a TaK>Ke 0cobble Wwarv pebep B py4HOM
pexume. C MoMOLLbI MPOrpaMMHOro
obecrneyeHrst MOXHO noaémpaThb
TaKXKe COBMECTUMbIE YKUIKOCTH,
TaKWe Kak Bofa, 9TUNEHTIMKOMb U1
MPONUAEHINKOSb, A5 PA3INYHbIX
MPOLIEHTHbIX KOHLIEHTPALNIA.
TeXHWYECKMI MepcoHan KoMMIaHum
MOMKET OKasaTb COAENCTBUE B
onpeaeneHny TepMoaNHaMUYECKINX
pa3MepoB arperaToB 1 MPOBEPKe
COBMECTUMOCTU CO BCEMM XKXMAKOCTAMM,
MNMEOLLMMMICS Ha PbIHKe.

baTtapes nogBepraetcs
MCMbITAHWUIO NMOJ AAaBJIEHNEM

18 6ap, u Kaxxpoe usgenve
npoBepsieTcA U KOHTPONMpyeTcs
Ha NpOTS>XeHUU BCcero npowecca
Npou3BOACTBA B COOTBETCTBUU
¢ Hopmamm IS0 9001.
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CB.25/35
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Dimensions
MODEL A B G & D E F H 1 J K

CB.-.250

CB.x.25.1.xx 700 130 420 / 130 400 500 470 570 36 18
CB.x.25.2.xx 1100 130 820 / 130 400 500 470 570 36 18
CB.x.25.3.xx 1500 130 1220 / 130 400 500 470 570 36 18
CB.x.25.4.xx 1900 130 1620 / 130 400 500 470 570 36 18
CB.x.25.5.xx 2300 130 2020 1200 130 400 500 470 570 36 18
CB.x.25.6.xx 2700 130 2420 1200 130 400 500 470 570 36 18
CB.-.350

CB.x.35.1.xx 800 130 520 / 130 450 500 540 570 36 18
CB.x.35.2.xx 1300 130 1020 / 130 450 500 540 570 36 18
CB.x.35.3.xx 1800 130 1520 / 130 450 500 540 570 36 18
CB.x.35.4.xx 2300 130 2020 1000 130 450 500 540 570 36 18
CB.x.35.5.xx 2800 130 2520 1000 130 450 500 540 570 36 18

Code Motor Diam. @ [mm] Supply line Fan Speed [RPM] Power [W] Current [A] dB(A) 5 meter

CB.x.25.x.xx-4M 4 poles 250 230/1/50 1300 95 0.68 39
CB.x.35.x.xx-4M 4 poles 350 230/1/50 1450 145 0.70 50
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CB.25

o
2 Q
2 % 3 é é Connections

MODEL z > g g 3 ¥ £ B | e -

g ¢ £ £ 2 3 c | £Z | £2 =

S < < & = w & g3 38 IN ouT =
H Type
Fin spacing 4 mm
CB.H.25.1.04-4M 1.7 1040 11 10.4 2 0.9 1 75 0.46 ' %' 19
CB.H.25.1.06-4M 2.1 930 10 15.6 25 1.2 1 75 0.46 " %" 21
CB.H.25.1.08-4M 2.3 870 9 21 39 1.5 1 75 0.46 %" %" 23
CB.H.25.2.04-4M 3.4 2080 11 21 4 1.8 2 150 0.92 %" %" 32
CB.H.25.2.06-4M 4.2 1860 10 31 59 2.4 2 150 0.92 %" %" 35
CB.H.25.2.08-4M 5.3 1740 9 42 7.8 8 2 150 0.92 %" %" 39
CB.H.25.3.06-4M 6.6 2790 10 47 8.4 3.6 3 225 1.38 %" %" 49
CB.H.25.3.08-4M 7.8 2610 9 63 .7 4.5 3 225 1.38 %" %" 56
CB.H.25.4.06-4M 9.1 3720 10 63 11.8 4.8 4 300 1.84 %" %" 62
CB.H.25.4.08-4M 10.5 3480 9 83 15.6 6 4 300 1.84 %" %" al
CB.H.25.5.06-4M 11.6 4650 10 78 14.3 5.8 5 375 2.3 1 1 75
CB.H.25.5.08-4M 12.7 4350 9 104 19.5 7.2 5 87 2.3 1 1 89
CB.H.25.6.06-4M 13.1 5580 10 94 16.8 7.2 6 450 2.76 1 1 90
CB.H.25.6.08-4M 15.6 5220 9 125 234 9 6 450 276 1" 1 103
M Type
Fin spacing 6 mm
CB.M.25.1.04-4M 1.3 1080 11 7.3 2 0.9 1 75 0.46 " %" 18
CB.M.25.1.06-4M 1.9 1010 11 109 2.5 1.2 1 75 0.46 " %" 20
CB.M.25.1.08-4M 2.2 980 10 14.6 39 1.5 1 75 0.46 %" %" 22
CB.M.25.2.04-4M 29 2160 11 14.6 4 1.8 2 150 0.92 %" %" 30
CB.M.25.2.06-4M 3.7 2020 11 22 59 2.4 2 150 0.92 %" %" 33
CB.M.25.2.08-4M 4.5 1860 10 29 7.8 3 2 150 0.92 %" %" 37
CB.M.25.3.06-4M 6.4 3030 11 33 8.4 3.6 3 225 1.38 %" %" 46
CB.M.25.3.08-4M 7.2 2790 10 44 1.7 4.5 3 225 1.38 %" %" 52
CB.M.25.4.06-4M 8.5 4040 11 44 11.8 4.8 4 300 1.84 %" %" 58
CB.M.25.4.08-4M 9.8 3720 10 58 15.6 6 4 300 1.84 %" %" 66
CB.M.25.5.06-4M 10.2 5050 11 55 14.3 58 5 375 2.3 1" 1 70
CB.M.25.5.08-4M 11.7 4650 10 73 19.5 72 5 375 2.3 1" 1" 82
CB.M.25.6.06-4M 11.9 6060 11 66 16.8 7.2 6 450 2.76 1" 1 84
CB.M.25.6.08-4M 14.3 5580 10 87 23.4 9 6 450 2.76 1" 1" 96
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Roen Est Heat exchangers and more

CB.25

(=}
n
k3 N
2 .% ‘2 s § Connections
> s | 4 | 2| 2| 8 |.B|.E
&= = o o ° - - -
MODEL i | & | 2 | B | £ | &£ | g | 85| %% £
o = s g = 2 9 c z 2 £E2 z
@ = = > S - (] O o = O
o < < 7} (= w w ao S o IN ouT =
L Type
Fin spacing 8 mm
CB.L.25.1.04-4M 1.2 1120 12 57 2 09 1 75 0.46 V" " 17
CB.L.25.1.06-4M 1.8 1020 11 8.6 25 1.2 1 75 0.46 " %" 19
CB.L.25.1.08-4M 2.1 930 10 11.5 39 1.5 1 75 0.46 %" %" 21
CB.L.25.2.04-4M 2.5 2240 12 11.5 4 1.8 2 150 0.92 %" %" 28
CB.L.25.2.06-4M 3.5 2040 11 172 59 2.4 2 150 0.92 %" %" 31
CB.L.25.2.08-4M 3.8 1960 10 23 7.8 3 2 150 0.92 %" %" 34
CB.L.25.3.06-4M 54 3060 11 26 8.4 3.6 3 225 1.38 %" %" 43
CB.L.25.3.08-4M 6.3 2940 10 34 1.7 4.5 3 225 1.38 %" %" 48
CB.L.25.4.06-4M 7.2 4080 11 34 11.8 4.8 4 300 1.84 %" %" 54
CB.L.25.4.08-4M 8.7 3920 10 46 15.6 6 4 300 1.84 %" %" 60
CB.L.25.5.06-4M 9 5100 11 43 14.3 5.8 5 375 2.3 1 1 65
CB.L.25.5.08-4M 10.5 4900 10 57 19.5 7.2 5 375 2.3 1 1 75
CB.L.25.6.06-4M 10.7 6120 11 52 16.8 7.2 6 450 2.76 1 1 78
CB.L.25.6.08-4M 12.7 5880 10 69 234 9 6 450 2.76 1 1" 88
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Unit coolers and brine units

CB.35

o
2 @
2 % 3 é é Connections

MODEL z > g g 3 ¥ £ B | e -

g 2 E g 2 g E gz gz

S < < & £ [m] & €8 38 IN ouT =
H Type
Fin spacing 4 mm
CB.H.35.1.04-4M 3.2 2450 17 15.9 29 1.2 1 180 0.7 %" %" 26
CB.H.35.1.06-4M 4 2210 15 24 4.3 2 1 180 0.7 %" %" 30
CB.H.35.1.08-4M 4.6 2000 14 32 5.8 24 1 180 0.7 %" %" 34
CB.H.35.2.04-4M 7 4900 17 32 5.8 22 2 360 1.4 %" %" 43
CB.H.35.2.06-4M 9.3 4420 15 48 8.7 3.8 2 360 1.4 %" %" 51
CB.H.35.2.08-4M 10.6 4000 14 64 11.6 45 2 360 1.4 %" %" 59
CB.H.35.3.06-4M 13.9 6630 15 72 13 5.6 3 540 2.1 1" 1 74
CB.H.35.3.08-4M 15.3 6000 14 96 17.4 6.7 3 540 2.1 1" 1" 86
CB.H.35.4.06-4M 18 8840 15 96 17.4 75 4 720 2.8 1" 1" 96
CB.H.35.4.08-4M 21.1 8000 14 128 232 9 4 720 2.8 1" % 1" % 113
CB.H.35.5.06-4M 22 11050 15 120 22 9.5 5 900 35 1" Va 1" Va 118
CB.H.35.5.08-4M 26.9 10000 14 159 29 1.4 5 900 35 1" Va 1" Va 137
M Type
Fin spacing 6 mm
CB.M.35.1.04-4M 2.7 2580 18 11.2 29 1.2 1 180 0.7 %" %" 25
CB.M.35.1.06-4M 3.7 2320 16 16.8 4.3 2 1 180 0.7 %" %" 29
CB.M.35.1.08-4M 4.4 2170 15 22 5.8 24 1 180 0.7 %" %" 32
CB.M.35.2.04-4M 5.4 5160 18 22 5.8 22 2 360 1.4 %" %" 41
CB.M.35.2.06-4M 7.5 4640 16 33 8.7 3.8 2 360 1.4 %" %" 48
CB.M.35.2.08-4M 9 4340 11 45 11.6 4.5 2 360 1.4 %" %" 55
CB.M.35.3.06-4M 11.2 6960 16 50 13 5.6 3 540 2.1 1" 1" 69
CB.M.35.3.08-4M 14 6510 15 67 17.4 6.7 3 540 2.1 1" 1" 79
CB.M.35.4.06-4M 15 9280 16 67 17.4 7.5 4 720 28 1 1 89
CB.M.35.4.08-4M 19 8680 15 89 23.2 9 4 720 2.8 1" Va 1" Va 104
CB.M.35.5.06-4M 19.8 11600 16 84 22 9.5 5 900 3.5 1" Va 1" Va 110
CB.M.35.5.08-4M 23 10850 l5 112 29 11.4 5 900 3.5 1"V 1" % 127
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Roen Est Heat exchangers and more

CB.35

o
n
“&‘, (3]
2 £ < 8 § Connections
z : | ¢ | 3| 2| 8| .8 .E
&= = o o ° - - -
MODEL i | & | 2 | B | £ | &£ | g | 85| %% £
o = s g = 2 9 c z 2 £E2 z
© = = =l = oy © o o 3 0
o < < 7} = [} w ao S o IN ouT =
L Type
Fin spacing 8 mm
CB.L.35.1.04-4M 2.3 2630 18 8.8 29 1.2 1 180 0.7 %" %" 24
CB.L.35.1.06-4M 3.2 2430 17 13.2 4.3 2 1 180 0.7 E78 %" 27
CB.L.35.1.08-4M 3.8 2220 15 17.8 5.8 2.4 1 180 0.7 3" " 30
CB.L.35.2.04-4M 4.8 5260 18 17.5 5.8 2.2 2 360 1.4 %" %" 39
CB.L.35.2.06-4M 6.7 4860 17 26 8.7 3.8 2 360 1.4 %" %" 45
CB.L.35.2.08-4M 8 4440 15 g5 11.6 4.5 2 360 1.4 78 %" 51
CB.L.35.3.06-4M 10.5 7290 17 39 13 5.6 3 540 2.1 1 1 64
CB.L.35.3.08-4M 12 6660 15 53 17.4 6.7 3 540 2.1 1" 1 73
CB.L.35.4.06-4M 13.7 9720 17 53 17.4 7.5 4 720 2.8 1 1" 83
CB.L.35.4.08-4M 16.2 8880 15 70 232 9 4 720 2.8 1"V 1" % 95
CB.L.35.5.06-4M 16.9 12150 17 66 22 9.5 5 900 35 1" Va 1" Va 102
CB.L.35.5.08-4M 20.5 11100 15 88 29 11.4 5 900 a5 1" Va 1"V 116
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Unit coolers and brine units

1B.45/50/63

76 2
/ & & T
i
3 .
BERRN
Inl o R
A E F
Dimensions
MODEL A ‘ B ‘ c ‘ c ‘ D ‘ E ‘ F ‘ H ‘ | ‘ J ‘ K 2
IB.-.45
IB.x.45.1.xx 1075 155 755 / 155 600 550 740 660 76 40 2"
IB.x.45.2.xx 1800 155 1480 / 155 600 550 740 660 76 40 2"
I1B.x.45.3.xx 2525 155 2205 1450 155 600 550 740 660 76 40 2"
IB.x.45.4.xx 3250 155 2930 1450 155 600 550 740 660 76 40 2"
I1B.x.45.5.xx 3975 155 3655 1450 155 600 550 740 660 76 40 2"
IB.-.50
I1B.x.50.1.xx 1250 155 930 / 155 800 690 810 800 76 40 2"
IB.x.50.2.xx 2150 155 1830 / 155 800 690 810 800 76 40 2"
IB.x.50.3.xx 3050 155 2730 1800 155 800 690 810 800 76 40 3"
I1B.x.50.4.xx 3950 155 3630 1800 155 800 690 810 800 76 40 3"
IB.-.63
IB.x.63.2.xx 2550 155 2230 / 155 1000 810 1250 920 76 40 3"
IB.x.63.3.xx 3650 155 3330 2200 155 1000 810 1250 920 76 40 !
I1B.x.63.4.xx 4750 155 4430 2200 155 1000 810 1250 920 76 40 3"
g A Y
Code Motor Dfam']@ Supply line
o Speed [RPM] | Power [W] | Current [A] | dB (A) 5m | Speed [RPM] | Power [W] | Current [A] | dB (A) 5m
IB.X.45.X.Xx-4T 4 poles 450 400/3/50 1400 590 0.9 50 1180 305 0.55 44
IB.X.50.X.xx-4T 4 poles 500 400/3/50 1340 780 1.35 51 1000 550 0.94 44
IB.X.63.X.Xx-4T 4 poles 630 400/3/50 1310 2600 4.8 63 1000 1600 2.7 57
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Roen Est Heat exchangers and more

IB.45

o
n
® <
g % ‘2 & § Connections
> z ° 2 D 2 E- .g-
= E o © <] - 2 -
MODEL e & £ 8 | : | & B | 53 E: z
o = s g = 2 9 c z 2 £E2 z
@ = = = = = (] o o = O
(&} < < 7] = (] i oo (S]] IN ouT =
H Type
Fin spacing 4 mm
IB.H.45.1.04-4T 7.6 5400 28 32 59 2.7 1 590 09 %" %" 54
IB.H.45.1.06-4T 9 5000 26 48 8.8 3.8 1 590 09 %" %" 61
IB.H.45.1.08-4T 10.9 4600 24 63 12 49 1 590 0.9 1" 1 69
IB.H.45.2.04-4T 13.8 10800 28 63 11.8 5.5 2 1180 1.8 1 1 90
IB.H.45.2.06-4T 19.3 9900 26 95 17.6 87.7 2 1180 1.8 1 1 107
1B.H.45.2.08-4T 22.9 9200 24 126 24 9.9 2 1180 1.8 1" % 1" % 122
IB.H.45.3.06-4T 28.4 14900 26 143 26 1.2 3 1770 2.7 1"V 1" % 148
IB.H.45.3.08-4T 33.8 13800 24 189 36 14.4 3 1770 2.7 1" % 1" V% 170
IB.H.45.4.06-4T 39.9 19800 26 190 36 14.7 4 2360 3.6 1" % 1"V 191
1B.H.45.4.08-4T 45.7 18400 24 252 48 18.9 4 2360 3.6 1"V 1" Ve 221
IB.H.45.5.08-4T 55.5 23000 24 351 60 23.4 5 2950 4.5 2" 2" 272
M Type
Fin spacing 6 mm
IB.M.45.1.04-4T 5.9 5600 29 22 59 2.7 1 590 09 %" %" 52
IB.M.45.1.06-4T 8.3 5200 27 34 8.8 3.8 1 590 09 %" %" 58
IB.M.45.1.08-4T 9.9 4800 25 45 12 49 1 590 09 1 1" 65
1B.M.45.2.04-4T 11.7 11100 29 44 11.8 55 2 1180 1.8 1" 1 86
IB.M.45.2.06-4T 16.5 10300 27 67 17.6 87.7 2 1180 1.8 1 1 100
1B.M.45.2.08-4T 19.8 9600 25 89 24 9.9 2 1180 1.8 1" Va 1"V 113
IB.M.45.3.06-4T 24.8 15500 27 101 26 1.2 3 1770 2.7 1"V 1" % 139
1B.M.45.3.08-4T 29.7 14400 25 134 36 14.4 3 1770 2.7 1" % 1" % 158
IB.M.45.4.06-4T 32.9 20600 27 134 36 14.7 4 2360 3.6 1" % 1"V 179
IB.M.45.4.08-4T 39.6 19200 25 178 48 18.9 4 2360 3.6 1" % 1" V% 204
IB.M.45.5.08-4T 49.5 24000 25 222 60 234 5 2950 4.5 2" 2" 251
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Unit coolers and brine units

IB.45

o
n
® <
g £ 2 & § Connections
> z ° 2 © s E- ‘g-
= 2 o © 5} = = =
MODEL s & £ £ ;£ & 83 &3 £
ol = = h= 2 9 c z 2 £E2 z
@ = = = S = () o o = O
(&) < < @ [~ W w a o S o IN ouT =
L Type
Fin spacing 8 mm
IB.L.45.1.04-4T 5.1 5700 30 18 59 2.7 1 590 09 %" %" 50
IB.L.45.1.06-4T 6.9 5300 28 27 8.8 3.8 1 590 09 %" %" 55
IB.L.45.1.08-4T 8.5 5000 26 36 12 4.9 1 590 0.9 1 1 61
IB.L.45.2.04-4T 10.7 11400 30 35 11.8 5.5 2 1180 1.8 1 1 82
I1B.L.45.2.06-4T 14.7 10500 28 53 176 87.7 2 1180 1.8 1 1 94
I1B.L.45.2.08-4T 17.9 9900 26 i 24 9.9 2 1180 1.8 1" Va 1" Va 105
1B.L.45.3.06-4T 21.7 15800 28 80 26 11.2 3 1770 2.7 1" Va 1" Va 129
1B.L.45.3.08-4T 26.5 14900 26 107 36 14.4 3 1770 2.7 1" % 1" % 145
IB.L.45.4.06-4T 28.5 21000 28 107 36 14.7 4 2360 3.6 1" % 1" % 166
IB.L.45.4.08-4T 36.3 19800 26 142 48 189 4 2360 3.6 1" % 1" Ve 187
IB.L.45.5.08-4T 44.2 24700 26 177 60 23.4 5 2950 45 2" 2" 230
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Roen Est

1B.50

Heat exchangers and more

[=)
o
“&,’ wn
g % 3 & § Connections
> z ° 2 D 2 E- .g-
£ ES 5 L S - = =
MODEL g | & | B g = | & | & | 85 | B3 £
o = s g = 2 9 c z 2 £E2 z
@ = = = = = (] o o = O
(&} < < 7] = (] i oo (S]] IN ouT =
H Type
Fin spacing 4 mm
IB.H.50.1.06-4T 13.3 7600 37 67 12 5.6 1 780 1.4 1 1 75
IB.H.50.1.08-4T 16.6 7000 35 89 16 7.2 1 780 1.4 1" 1" 86
IB.H.50.1.12-4T 20 6200 31 133 24 11 1 780 1.4 1"V 1" % 107
IB.H.50.2.06-4T 28.1 15200 37 133 24 10.5 2 1560 2.8 1" Va 1" Y 134
IB.H.50.2.08-4T 33.1 14000 35 178 32 135 2 1560 2.8 1"V 1" % 1565
IB.H.50.2.12-4T 40.9 12400 31 267 48 21 2 1560 2.8 1" % 1" % 196
IB.H.50.3.08-4T 48.5 21000 35 267 48 20.7 3 2340 4.2 1" % 1"V 224
IB.H.50.3.12-4T 60.2 18600 31 400 72 322 3 2340 4.2 2" 2" 284
IB.H.50.4.08-4T 67.5 28000 35 356 64 27.4 4 3120 5.6 2" 2" 293
IB.H.50.4.12-4T 81.8 24800 31 588 96 42.7 4 3120 5.6 2" 2"V 873
M Type
Fin spacing 6 mm
IB.M.50.1.06-4T 1.7 7900 39 a7 12 5.6 1 780 1.4 1 1" 70
IB.M.50.1.08-4T 14.7 7400 3i 62 16 7.2 1 780 1.4 1" 1" 80
IB.M.50.1.12-4T 17.6 6600 33 93 24 11 1 780 1.4 1" Va 1"V 98
IB.M.50.2.06-4T 234 15800 39 93 24 105 2 1560 2.8 1" Va 1" Va 125
1B.M.50.2.08-4T 284 14800 37 125 32 135 2 1560 2.8 1" Va 1" Va 143
IB.M.50.2.12-4T 36 13200 33 187 48 21 2 1560 2.8 1" % 1" % 178
1B.M.50.3.08-4T 43.2 22200 37 187 48 20.7 3 2340 4.2 1" % 1" V% 207
1B.M.50.3.12-4T 54.5 19800 33 280 72 32.2 3 2340 4.2 2" 2" 258
1B.M.50.4.08-4T 58.9 29600 37 249 64 27.4 4 3120 5.6 2" 2" 270
1B.M.50.4.12-4T 72.1 26400 88 8r3 96 42.7 4 3120 5.6 2" Vs 2" Vs 338
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Unit coolers and brine units

1B.50

o
o
"&,‘ wn
2 £ 2 8 8 Connections
> z ° 2 © s E- ‘g-
= 2 o © ) = = =
MODEL s & £ £ ;£ & 83 &3 £
ol = = h= 2 9 c z 2 £E2 z
@ = = = S = [+ o o = O
(&) < < @ [~ W w a o S o IN ouT =
L Type
Fin spacing 8 mm
IB.L.50.1.06-4T 10.7 8000 40 37 12 5.6 1 780 1.4 1 1 66
IB.L.50.1.08-4T 121 7200 37 49 16 7.2 1 780 1.4 1 1 74
IB.L.50.1.12-4T 16.3 6800 34 74 24 11 1 780 1.4 1" Va 1"V 89
I1B.L.50.2.06-4T 214 16000 40 74 24 105 2 1560 2.8 1" Va 1" Va 116
1B.L.50.2.08-4T 26.1 15200 37 98 32 135 2 1560 2.8 1" Va 1" Va 131
I1B.L.50.2.12-4T 31.8 13600 34 147 48 21 2 1560 2.8 1" % 1" % 160
I1B.L.50.3.08-4T 39.6 22800 37 147 48 20.7 3 2340 4.2 1" % 1" % 189
1B.L.50.3.12-4T 50.4 20400 34 221 72 32.2 3 2340 4.2 2" 2" 231
I1B.L.50.4.08-4T 54.8 32000 37 196 64 274 4 3120 5.6 2" 2" 246
IB.L.50.4.12-4T 69.2 30400 34 294 96 42.7 4 3120 5.6 2" Vs 2"V 302

83




Roen Est Heat exchangers and more

1B.63

o
[32]
"&,’ [(=]
g = 2 & § Connections
> > z ° 2 © s E- .g-
= o ] [} = -
MODEL e S £ 8 & = £ 53 g3 £
3 = = 5 5 o § 85 55 g
(&} < < 7] = ] i oo (S]] IN ouT =
H Type
Fin spacing 4 mm
IB.H.63.2.08-4T 73.9 32600 55 350 65 32.4 2 4400 8.6 2" 2" 310
IB.H.63.2.10-4T 81.1 30800 52 437 80 37.8 2 4400 8.6 2" 2" 352
IB.H.63.2.12-4T 89.5 29400 50 525 97 48.6 2 4400 8.6 2" Vs 2" Vs 392
IB.H.63.3.08-4T 106.8 48900 55 525 98 45 3 6600 129 2" Vs 2"V 453
IB.H.63.3.10-4T 126.5 46200 52 655 120 52.5 3 6600 129 2" Vs 2" Vs 514
IB.H.63.3.12-4T 133.8 44100 50 787 145 67.5 8 6600 12.9 3" 3" 572
IB.H.63.4.08-4T 147.9 65200 55 700 130 61.2 4 8800 17.2 2" Vs 2" Vo 597
IB.H.63.4.10-4T 167.7 61600 52 874 160 71.4 4 8800 17.2 3" 3" 682
IB.H.63.4.12-4T 180.3 58800 50 1050 194 91.8 4 8800 17.2 3" 3" 755
M Type
Fin spacing 6 mm
IB.M.63.2.08-4T 60.8 34200 58 247 65 32.4 2 4400 8.6 2" 2" 288
IB.M.63.2.10-4T 68.4 32600 55 309 80 37.8 2 4400 8.6 2" 2" 325
IB.M.63.2.12-4T 80.5 31200 53 371 97 48.6 2 4400 8.6 2" Vs 2" Vs 360
IB.M.63.3.08-4T 96.9 51300 58 371 98 45 3 6600 129 2" Vo 2"V 420
IB.M.63.3.10-4T 109.7 48900 55 463 120 52.5 3 6600 12.9 2" Vs 2" Vs 473
IB.M.63.3.12-4T 116.3 46800 53 578 145 67.5 3 6600 129 e 3" 524
1B.M.63.4.08-4T 121.6 68400 58 494 130 61.2 4 8800 17.2 2" Vs 2" Vs 553
IB.M.63.4.10-4T 142.9 65200 55 618 160 7.4 4 8800 17.2 3" 3" 623
IB.M.63.4.12-4T 157.4 62400 53 742 194 91.8 4 8800 17.2 3" 3" 691
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Unit coolers and brine units

1B.63

o
32
"&,‘ (=}
2 2 ) 8 8 Connections
> 2 = s :O: = S
MODEL 5 z S 3 g o o - E e E 2
I 2 < S ] =z £ g3 o3 =)
g t T s 5 8 § 85 3% e
(&) < < @ [~ [} & a8 38 IN ouT =
L Type
Fin spacing 8 mm
IB.L.63.2.08-4T 51 35000 59 196 65 324 2 4400 8.6 2" 2" 262
IB.L.63.2.10-4T 65 33200 56 245 80 37.8 2 4400 8.6 2" 2" 294
IB.L.63.2.12-4T 70.5 31900 54 294 97 48.6 2 4400 8.6 2" Vs 2" Vs 326
IB.L.63.3.08-4T 85.5 52500 59 294 98 45 3 6600 129 2" Vs 2"V 381
IB.L.63.3.10-4T 92.6 49800 56 367 120 52.5 3 6600 129 2" Vs 2" Vs 426
IB.L.63.3.12-4T 108.3 47900 54 441 145 67.5 3 6600 129 BE 3" 473
IB.L.63.4.08-4T 114.5 70000 59 392 130 61.2 4 8800 17.2 2" Vs 2" Vs 501
IB.L.63.4.10-4T 130.1 66400 56 490 160 7.4 4 8800 17.2 & &’ 560
IB.L.63.4.12-4T 141.7 63800 54 588 194 91.8 4 8800 17.2 3 3" 623
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Roen Est

ACCESSORIES

Increased electric
defrost (+25%)

- Shrinamento elettrico
potenziato (+25%)

- Verbesserte elektrische
Abtauung (+25%)

- Dégivrage électrique
renforcé (+25 %)

- Desescarche eléctrico
potenciado (+25%)

= YRydweHHoe
SM1EKTPUYECKOe
oTTavBaHue (+25%)

Surface treatments

= Trattamenti superficiali

= Verschiedenen
Schutzbeschichtungen

- Traitements de surface

- Tratamientos superficiales

- [oBepxHOCTHbIE
MOKPbITUSAX

Heat exchangers and more

Units with reheat

= Unita con post
riscaldamento

= Einheit mit Nacherhitzer

- Unité avec post-chauffage

= Unidad con post
calentamiento

- ArperaTbl C NOCTHarpeBom

Water defrost

= Sbhrinamento ad acqua
- Wasserabtauung

- Dégivrage a l'eau

- Desescarche con agua
- OTTanBaHue BoAon

- OneKTpuyeckoe
OTTavBaHWe peLleToK
- Desescarche
eléctrico rejillas
- Dégivrage électrique grilles
- Elektrische Abtauung
der Gitter
= Sbrinamento
elettrico griglie

Grids electric defrost
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- peaBapuTenbHo
OKpalleHHble pebpa

- Aletas prepintadas

- Ailettes prélaquées

= Vorlackierte Lamellen

- Alette preverniciate

Prepainted fins

- Pama AlSI 304 - 316L
- Bastidores en
AISI 304 - 316L
- Cadre en acier
AISI 304 -316L
- Gestell: AISI 304 - 316L
= Telaio in AISI 304 - 316L

]
AISI 304 - 316L frames
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EC / ATEX motors
]

- Motori EC / Motori ATEX

- EC-Motoren / ATEX-Motoren
- Moteurs EC / Moteurs ATEX
- Motores EC / Motores ATEX
= [iguratenv EC / Asuratenn

ATEX

Accessori Zubehor Accessoires Accesorios Akceccyapbl

Motor wiring

- Cablaggio motori

- Motorverdrahtung

- Cablage moteurs

- Cableado motores

- KabenbHas NpoBoaka
nurarenen

Hot gas defrost
|

- Sbrinamento hot gas
- HeifRgasabtauung
- Dégivrage par gaz chaud
- Desescarche hot gas
- OTTanBaHve
ropsiyMM rasom

= 1301MpOBaHHbIN NOAAOH
- Bandeja aislada

- Bacisolé

- |solierte Wanne

- Vaschetta isolata

Insulated tray
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- OTTamBaHve ropsunm
FNVKONEM
- Desescarche
con glicol caliente
- Dégivrage au glycol chaud
- Abtausystem
mit Warmglykol
- Sbrinamento
con glicole caldo

Hot glycol defrost

-~ Tpy6bI AISI 304 - 316
- Tubos AISI 304 - 316
- Tubes en acier

AlSI 304 - 316
- Rohre: AISI 304 - 316
- Tubi AISI 304 - 316

]
AISI 304 - 316 tubes
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SOFTWARE: REVENT

Heat exchangers and more

EN IT DE
N View and print in PDF format N Visualizzazione e stampa N Darstellung und Ausdruck
N Save your selections in formato PDF im PDF-Format
N Broad range of configuration options N Memorizzazione delle proprie selezioni N Einspeicherung der vorgenommenen
N High reliability N Ampie configurazioni possibili Auswahl
N Grande affidabilita N Zahlreiche Konfigurationsmaglichkeiten
N Hohe Zuverlassigkeit
FR ES RU
N Affichage et impression au format PDF N Visualizacion e impresion N OTobpaXkeHue v neyatb

N Mémorisation des sélections
personnelles

N Nombreuses configurations possibles

N Grande fiabilité
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en formato PDF
N Memorizacién de las
propias selecciones
Amplias configuraciones posibles
Gran fiabilidad

v ¢

B popmaTte PDF
N CoxpaHeHue cO6CTBEHHOrO Bblbopa
Bonbluoe pa3Hoobpasue KoHpUrypawui
N BblcOKasi Haf@XHOCTb
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EN

IT

Calculations made

quick and easy

Our REvent selection program makes

it simple to select unit coolers, remote
condensers, brine coolers, and dry coolers.
It also offers the possibility to calculate
the cold room.

The selection software can be downloaded
from our website, and activated via
password supplied on request

by our technical/commercial office.

DE

Lo strumento piu facile

e veloce per il calcolo

Con il nostro programma di selezione
REvent potete facilmente selezionare
aeroevaporatori, condensatori remoti, brine
coolers e dry coolers. Il software offre anche
la possibilita di calcolare la cella frigorifera.

Esso é scaricabile dal nostro sito
internet e potra essere attivato con
password fornita a richiesta dal nostro
ufficio tecnico/commerciale.

FR

Das einfachste und
schnellste Berechnungtool
Mit unserer Auswahlsoftware REvent
konnen Sie in einfachster Weise
Luftverdampfer, externe Verflissiger,
Kihlereinheiten und Trockenkthler
auswahlen. Die Software ermdglicht
auch die Berechnung des Kiihlraums.

Die Software kann von unserer Web-Site
heruntergeladen werden und mit dem
auf Anfrage von unserer technischen/
Verkaufsabteilung zur Verfligung
gestellten Passwort aktiviert werden.

ES

Linstrument le plus facile

et le plus rapide pour le calcul
Avec notre programme de sélection
REvent vous pouvez sélectionner
facilement les évaporateurs ventilés, les
condenseurs a distance, les refroidisseurs
de saumure et les aéroréfrigérants secs.
Le logiciel offre également la possibilité
de calculer la chambre frigorifique.

Il peut étre téléchargé a partir de notre
site internet et pourra étre activé avec
mot de passe fourni sur demande par
notre service technique/commercial.

RU

El instrumento mas facil

y rapido para el calculo

Con nuestro programa de seleccion

REvent podra seleccionar facilmente
aeroevaporadores, condensadores remotos,
brine coolers y dry coolers. Asimismo, el
software ofrece la posibilidad de calcular

la celda frigorifera.

Dicho programa puede

ser descargado desde nuestro sitio Internet
con activacion mediante contrasefia,
previa solicitud, facilitada por nuestro
departamento técnico/comercial.

CaMblit NpocTON 1 6bICTPbIN
WHCTPYMEHT AJ14 pac4yeToB
C MOMOLLbHO HaLLEN NporpaMmbl
Bbl6opa REvent MOXKHO 6e3 Tpyaa
BbIGUPAaTh BO3AYXOOXNaANTenNy,
OVCTaHUMOHHbIE KOHAEHCATOPb,
paccosibHble BO3yX00X1aanTeN!

1 cyxue rpaaupHu. MporpammMHoe
obecneyeHne NpeJocTaBseT TakxKe
BO3MOXHOCTb pacyeTa napameTpoB
XONOAUNBHOM KaMepbl.

Ero Mo)kHO ckauaTb ¢ BeH-cariTa KoMnaHum
1 aKTVBMPOBATb C MOMOLLbHO Mapons,
npefoCTaBAAEMOro Mo 3anpocy Hallnm
TEXHUYECKNM/KOMMEPYECKMM OTAENOM.
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SELECTION PROCEDURE

UNIT COOLERS

Tab.1 Standard conditions according European Standard EN328

Standard capacity Inlet air Evaporating Wet conditions
conditions temperature °C temperature °C factor (*)
SC1 10 0 85 1.35
SC2 0 -8 95 1.15
SC3 -18 £25 95 1.05
SC4 -25 -31 95 1.01

(*) Qn = Nominal capacity and Qst = Standard dry capacity

Tab. 2 Correction factor of nominal capacity (refrigerant R404A) for different room temperatures and A t

K1
Room temperature (°C)

10 0.98 1.10 1.20 1.21 1.26 1.32 1.33 1.36 1.41 1.46
9 0.92 1.00 1.03 1.07 1.1 1.16 1.27 1.20 1.23 1.28
8 0.87 0.87 0.89 0.93 0.97 1.00 1.01 1.08 1.07 1.10
7 0.73 0.75 0.77 0.80 0.83 0.86 0.87 0.88 0.89 0.90
6 0.62 0.63 0.64 0.67 0.69 0.70 0.71 0.72

5 0.50 0.51 0.52 0.54 0.55 0.567 0.57

Tab. 3 Correction factor for refrigerant

K2

Room temperature (°C)

R507/R404A 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
R22 0.95 0.95 0.95 0.95 0.95 0.95 0.95 0.95 0.95 0.95
R134a 0.86 0.88 0.89 0.91 0.92 0.92 0.93 0.93

Tab. 4 Brine correction factor

K Q Working = Qn X K1 X K2 X K3

N. Defrost 24h Room temperature (°C) conditions
with frost

0 -15 -25

6 0.93 0.83 0.79

4 0.86 0.79 0.78

8 0.77 0.74 0.77

92



Unit coolers and brine units

BRINE UNITS

Tab. 1 Standard conditions according European Standard EN328

" eondiions | tempersure C temperatire ey
SC 1 12 0 85 1.85
SC2 0 -10 85 1.15
SC3 Sll5 23 95 1.05

Tab. 2 Correcting factor of nominal capacity for different temperatures of room and At

K'I
Room temperature (°C)

-20 =15 -10 -5 0 1 2 3 4 5 10 15
12 0 0 0.84 1.03 1.76 1.18 1.19 1.21 1.2 1.22 1.28 1.36
11 0.71 0.77 0.82 0.99 1.08 1.09 1.71 1.11 1.1 1.13 1.19 1.27
10 0.67 0.71 0.76 0.92 0.99 0.99 1 1.02 1.08 1.05 1.09 1.7
9 0.568 0.62 0.65 0.83 09 0.91 0.92 0.93 0.94 0.95 1 1.07
8 0.562 0.55 0.6 0.77 0.8 0.82 0.81 0.82 0.83 0.83 0.91 0.98
7 0.47 0.49 0.52 0.67 0.69 0.72 0.72 0.73 0.73 0.74 0.8 0.85
6 0.39 0.41 0.43 0.58 0.59 0.6 0.62 0.62 0.61 0.62 0.66 0.7
5 0.33 0.33 0.36 0.48 0.5 0.49 0.52 0.51 0.51 0.562 0.55 0.6

Tab. 3 Correcting factor of the nominal pressure drops in relation to the cold room temperature

K2

Room temperature (°C)

Fp 1.69 1.49 1.3 1.06 1.01 1 1 0.99 0.98 0.96 09 0.87
Glycol no use it 50% 45% 40% 30%
Tab. 4 Correcting frost factor
Ke working = Q X K, X K
N. Defrost 24h Room temperature (°C) conditions n ! 3
0 15 25 with frost
6 0.93 0.83 0.79
4 0.86 0.79 0.78
3 0.77 0.74 0.77
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IDENTIFICATION CODE

Heat exchangers and more

Type Tipo Typ Type Tipo Tun
Commercial Cubici Kubische luftverdampfer Cubiques Cubicos Ky6unueckune
cubic commerciali fur den gewerbebereich commerciaux comerciales KoMMepYyeckmne
Commercial Cubici Kubische luftverdampfer Cubiques Cubicos Ky6unueckne
cubic commerciali fur den gewerbebereich commerciaux comerciales KOMMepYyeckme
Industrial Cubici Kubische luftverdampfer Cubiques Cubicos Ky6unueckue
cubic industriali fur den industriebereich industriels industriales MPOMbILLNEHHbIE
Double flow Doppio flusso Doppelfluss-verdampfer Double flux Doble flujo [BYXNOTOYHble
Slanted Angolari Eckverdampfer Angulaires Angulares Yrnosble
Fruit cooler Fruit cooler Obstkiihler Fruit cooler Fruit cooler OxnanuTeni ans
pykTOB
Fast freezer Fast freezer Fast freezer Fast freezer Fast freezer Fast freezer
Refrigerant Refrigerante KiihImittel Réfrigérant Refrigerantes XnapareHTa
Cooler Cooler Cooler _ Cooler Cooler Oxnaguntenb
(Evaporator) (Evaporatore) | (Luftverdampfer) | (Evaporateur) (Evaporador) (WcnapwTens)
Brine Brine Brine Brine Brine PacconbHbI oxnaanTens
(Water — Glycol) | (Acqua — Glicol) | (Wasser — Glykol) | (Eau — Glycol) (Agua — Glicol) (Boaa — Mukonb)
Fin Passo Pas Paso
spacing alette Lamellenabstand ailettes aletas Plliar peGep
Type S Tipo S Typ S Type S Tipo S ™n S
Type H Tipo H Typ H Type H Tipo H Tun H
Type M TipoM Typ M Type M Tipo M Twn M
Type N Tipo N Typ N Type N Tipo N Tun N
Type L Tipo L Typ L Type L Tipo L Tun L
Type V Tipo V TypV Type V Tipo V Tun VvV
Type | Tipo | Typ | Typel Tipo | Tvn |
Fan motor Diametro "
diameter ventilatori el T 2
Diamétre Diametro [OnameTp
ventilateurs | ventiladores BEHTUNATOPOB
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Codice di identificazione Id-Code Code d'identification Cddigo de identificacion WaeHTUDUKALMOHHDBIN KOA

Electric defrost Sbrinamento elettrico Elektrische Abtauung Dégivrage électrique Desescarche eléctrico agig%:ia?e
No defrost Nessuno sbrinamento Keine Abtauung Sans dégivrage Cero desescarche bes oTTamBaHua
Water defrost St;rén:(?;ir;to Wasserabtauung Dégivrage a l'eau Desescarche por agua OTTanBaHwe Bogon
Sbrinamento . Dégivrage par Desescarche por OTTanBaHme
Hot gas defrost a gas caldo HeiBgasabtauung gaz chaud gas caliente ropsiyMM rasom
Number Numero Anzahl Nombre de Ndmero Konnuectso
of rows Ranghi Kreislaufe rangées Rangos pspoB
04 4 Rows 4 Ranghi 4 Kreislaufe 4 Rangées 4 Rangos 4 Pagbl
06 6 Rows 6 Ranghi 6 Kreislaufe 6 Rangées 6 Rangos 6 Psigbl
(0]} 8 Rows 8 Ranghi 8 Kreislaufe 8 Rangées 8 Rangos 8 Pagpl
10 10 Rows 10 Ranghi 10 Kreislaufe 10 Rangées 10 Rangos 10 Pagpl
12 12 Rows 12 Ranghi 12 Kreislaufe 12 Rangées 12 Rangos 12 Pagbl
Fan motor Alimentazione | Stromversorgung  Alimentation Alimentacion MuTaHue
power supply ventilatori Geblase ventilateurs ventiladores BEHTUNATOPOB
4 4 Poles 4 Poli 4 Polung 4 Poles 4 Polos 4 Montocbl
6 6 Poles 6 Poli 6 Polung 6 Poles 6 Polos 6 Montochbl
M Single-phase Monofase Einphasen Monophasé Monofase OpnHobasHbIN
T Three-phase Trifase Dreiphasen Triphasé Trifase TpexdasHblit

Number of fan motors

Numero ventilatori

. 1=1

Anzahl Geblase 2-9
Nombre de ventilateurs 3=3
ecc.

Numero ventiladores

KonuyecTBo BEHTMNATOPOB

The capacities which are indicated in the tables of the varies product ranges are calculated in wet conditions.

Le capacita indicate nelle tabelle di rese per le varie gamme sono calcolate in condizioni umide.

Die in den Leistungstabellen der verschiedenen Baureihen angegebenen Leistungswerte wurden in feuchter Umgebung berechnet.

Les capacités indiquées dans les tableaux de rendements pour les différentes gammes sont calculées en conditions humides.

Las capacidades indicadas en las tablas de rendimiento de las diferentes gamas se han calculado en condiciones de humedad.
3HaYeHVs MPOM3BOAUTENBHOCTY, YKadaHHble B TabnnLax ahdeKTUBHOCTY A5 PA3NYHbIX CEPUIA, PACCUMTAHBI BO BIXHbIX YCIIOBUSAX.
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